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6 Hind Swaraj

SUOMENNOKSEN ESIPUHE

Mohandas K. (Mahatma) Gandhi (1869-1948) on 1900-luvun keskeisia vaikut-
tajia maailmanlaajuisesti. Hinen toimintansa ja ajattelunsa on yli sadan vuo-
den ajan inspiroinut kansanliikkeitd, poliittisia johtajia ja ajattelijoita kaikilla
mantereilla.

Gandhin vaikutus my6s suomalaiseen kulttuuriin ja politiikkaan on ollut
kestivaa ja moniulotteista. Muun muassa 1900-luvun alun tolstoilaisuus ja
alkiolaisuus, 1960-luvun ylioppilasradikalismi ja kehitysmaaliike, 1970-luvun
ymparisto- ja vaihtoehtoliikkeet seka viime vuosikymmenen globalisaatiokriit-
tinen liike ovat kaikki saaneet tiarkeita vaikutteita Gandhilta. Gandhi on nain
ollen syvallisesti vaikuttanut Suomenkin historiaan.

Gandhin kulttuurifilosofisesti ja yhteiskuntapoliittisesta tirkeimpana teok-
sena voidaan pitdd vuosisadan alussa julkaistua pienta Hind Swaraj kirjaa.
Tassa teoksessa Gandhi esittelee ensimmaistd kertaa kokonaisvaltaisen vision-
sa Intian vapautumisesta siirtomaavallasta, modernin kulttuurin epikohdista,
vakivallattomuudesta, totuuden etsimisestd ja omaehtoisesta kehtiyksesta.

Luet parhaillaan Hind Swarajin ensimmaisen suomennoksen esipuhetta.
Suomennos on tehty kansalaistalkoina Gandhin johtaman suolamarssin 75-
vuotis juhlavuoden kunniaksi.

Suolamarssi on Intian gandhilaista vakivallatonta vastarintaa (“satyagrahaa”)
harjoittaneen vapautusliikkeen kenties tarkein yksittdinen tapahtuma. Se al-
koi Intian Gujaratissa sijaitsevassa Ahmedabadissa 12.3. 1930 ja saapui Intian
valtameren rannikolle, Dandin kyldan 5.4. 1930. Niinpa Gandhin paateoksen
suomennostalkoot alkoivat 12.3.2005 ja saatettiin patokseen 5.4.2005.

Suomennostalkoot pani alulle Suomen suolamarssitoimikunta, joka toimin-
taan ovat osallistuneet mm. Satu Hassi, Mika Aalto-Setala, Outi Hakkarainen,
Pilvi Toppinen Satu Ranta-Tyrkké, Eila Salomaa, Marko Ulvila ja Thomas
Wallgren.

Kutsua talkoisiin alettiin levittad 28.2. 2005. Tavoitteena oli loytada Hind
Swarajin jokaiselle sivulle yksi suomentaja. Tavoite osoittautui varsin helposti
savutettavaksi ja kddnnostalkoiden jarjestajat huomasivat pian, ettei talkootyo-
ta talla kertaa voitu tarjota liheskaan kaikille halukkaille.

Talkoisiin osallistui varsin kirjava joukko eri ikaisia ja hyvin erilaisissa teh-
tavissa toimivia suomalaisia. On ilmeistd, etta Gandhin eliméntyo ja ajattelu
edelleen kiinnostavat ja koskettavat suomalaisia laajasti.

Tama suomennos julkaistiin ensimmaistd kertaa Demokratiafoorumi
Vasudhaiva Kutumbakamin www-sivuilla perjantaina 8.4. 2005. Tavoitteena on
kéyttaa tata kansalaiskddnnosta pohjana kirjana julkaistavalle kielellisesti yhte-
ndisemmalle suomennokselle.
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Talkookadannoksen julkaisemisen johdosta osa suomentajista kokoontui 8.4.
2005 Helsingissa, uudella ylioppilastalolla jarjestettyn avoimeen keskusteluun
Gandhin ajankohtaisesta merkityksestd. Toivomme, ettei timd keskustelu jaa
ainoaksi laatuaan, vaan etta Hind Swarajin suomennos antaa jalleen uusia, pe-
rustavia, virikkeita keskustelulle elaman perusarvoista, kultuurikehityksemme
tavoitteista ja politiilkan moraalista.

Helsingissa 7.4. 2005
Thomas Wallgren
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LUKIJALLE
Tarkkaavaisen lukijan ja muiden kirjoituksistani kiinnostuneiden on hyvi
tietdd, ettei Kirjoitusteni johdonmukaisuus ollenkaan huolestuta minua.
Etsiessani totuutta olen hylidnnyt monia ajatuksia ja oppinut paljon uutta.
Nain vanhanakaan en tunne ettd henkinen kasvuni olisi pysdhtynyt tai ettd se
pysahtyisi ruumiini kuihtumiseen. Minulle on aina tarkeinta totella Totuuden,
jumalani kutsua. Siksi, jos joku 16ytad epajohdonmukaisuutta kahden kirjoi-
tukseni valilla, ja jos hdn vield luottaa ymmarrykseeni, hdn tekisi oikein valites-
saan jalkimmadisen kahdesta samaa aihetta kasittelevasta kirjoituksesta.
Harijan 29.4.1933
M. K. Gandhi*
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ESIPUHE UUTEEN PAINOKSEEN
[Uutta Hind Swarajflehden painosta julkaistaessa lienee asiallista huomioida
seuraava asia josta kirjoitin Harijan-lehdessd Aryan Path Special Numberjulkai-
sun yhteydessa. Vaikka Gandhijin Hind Swarajlehden ensimmadisessa nume-
rossa ilmaistut nakemykset ovat pysyneet muuttumattomina, ne ovat kiyneet
lapi tietyn evoluution. Alla oleva artikkelini tuo valaistusta tille evoluutiolle.
Olen hyvin kiitollinen lukuisille ystaville, jotka ovat toimittaneet timan pai-
noksen version.

Wardha, 11.12. 1938 -M.D.]

Tarkea julkaisu

Aryan Pathjulkaisun Special Hind Swaraj numero on ainutlaatuinen ja kau-
nis toteutukseltaan. Sen ulkomuoto pohjautuu lahjakkaan sisaren Shrimati
Sophia Wadian antaumukselliseen tyohon. Han ldhetti Hind Swaraj (Indian
Home Rule)flehden kopiota useille ulkomaisille ystaville ja pyysi heistd kuu-
luisimpia antamaan ndkemyksensa kirjasta. Han oli itse antaumuksellises-
ti kirjoittanut erikoisartikkeita kirjaan ja niahnyt siind toivon tulevaisuuden
Intialle, mutta halusi eurooppalaisten ajattelijoiden ja kirjoittajien sanovan,
etta kirjalla olisi potentiaalia auttaa my6s Eurooppaa ulos kaaoksesta ja ndin
ollen kehitteli timin suunnitelman. Tulos on ainutlaatuinen. Tama erikois-
numero sisltid professori Soddyn, G.D.H. Colen, C. Delisle Burnsin, John
Middleton Murryn, J.D. Beresfordin, Hugh Faussetin, Claude Houghtonin,
Gerald Heardin ja Irene Rathbonen artikkeleita. Jotkut naista ovat tietenkin
tunnettuja pasifisteja ja sosialisteja. Minkdhdnlainen numerosta olisi tullut jos
se olisi sisaltanyt artikkeleita muiden nakemysten edustajilta? Artikkelit ovat
jarjestetty siten, ettd "aikaisemmista artikkeleista nouseva kovin kriitikki ja vas-
talauseet ovat kasitelty jaljempéana olevissa artikkeleissa”. Kuitenkin on ole-
massa yksi tai kaksi kriittistd kysymysta, joita kaikki kirjoittajat ovat kasitelleet
omissa kirjoituksissaan ja timd ndkoékohta on hyodyllistd kasitella tassi yhtey-
dessd.” On tiettyji asioita joiden vilitdn tunnustaminen olisi hyviksi. Niinpi
professori Soddy huomauttaa, juuri Intian vierailultaan palattuaan, ettd naki
hyvin vihan ulkoisia merkkeja siitd ettd kirjan sisiltima doktriini olisi saavutta-
nut mitddn mainittavaa menestysta. Tama on aivan totta. Yhti totta on G.D.H.
Colen huomautus siita, ettd vaikka Gandhiji on ”niin ldhelld Swarajta kuin
ihminen vaan puhtaasti henkil6kohtaisella tasolla voi olla, han ei ole koskaan
omaksikaan tyydytyksekseen ratkaissut toista ongelmaa, eli miten 16ytaa sellai-
sia yhteistoiminnan saantoja, jotka voisivat luoda umpeen eri ihmisten vélista
kuilua, yksin toimimisen ja toisten auttamisen valista kuilua, jotta voisi toimia
heidén tilanteensa edellyttamalla tavalla, mukaan lukien toimimisen heidan
kanssaan ja yhtena heistd. Niin siksi, ettd han on samalla oma itsensa ja joku
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toinen, joku toinen jota hdnen oma itsensa voi ja pitdd tarkkailla ja arvostella
jayrittdd arvioida.” Niin ikdin, kuten John Middleton Murry sanoo, "vakivallat-
tomuuden tehokkuus menetetddn nopeasti silloin kun sita kiytetaan puhtaas-
ti poliittisen painostuksen menetelmana” — mika herattaa kysymyksen: ’Onko
vakivallattomuus (fante de mieux), oikeasti ollenkaan vakivallattomuutta?’

Mutta koko prosessi on loputonta evoluutiota. Toimiessaan tavoitteensa puo-
lesta ihminen myo6s toimii keinojensa jalostamiseksi. Buddha ja Kristus loivat
vakivallattomuuden ja rakkauden periaatteen jo vuosisatoja sitten. Yksittdiset
ihmiset ovat onnistuneesti soveltaneet tata periaatetta naiden vuosisatojen ku-
luessa pienissd, selkeasti rajatuissa asioissa. Kuten on yleisesti tunnustettu, ja
kuten Gerald Heard on asian ilmaissut, “maailmanlaajuinen ja kestéva kiinnos-
tus herra Gandhin kokeiluun perustuu siihen tosiasiaan ettd hian on yrittinyt
saada menetelmaa toimimaan ikdan kuin tukkukaupan tai kansallisella tasol-
la.” Taman sovelluksen ongelmat ovat ilmeiset, mutta Gandhi on vakuuttunut
siitd etta ne eivat ole voittamattomia. Kokeilu vaikutti mahdottomalta Intiassa
1921 ja siita oli luovuttava, mutta mika silloin oli mahdotonta kavi mahdolli-
seksi 1930. Vielakin usein heraa kysymys: 'Mika on vakivallaton menetelma?’
Taman kasitteen merkityksen ja sisillon vakiinnuttaminen tulee vaatimaan
paljon harjoitusta. Mutta keino timén saavuttamiseksi on itsejalostus ja vield
enemmiin itsejalostusta.” Linsimaisilta ajattelijoiltahan jid usein huomaamat-
ta, ettd vakivallattomuuden perusehto on rakkaus, ja puhdas epditsekas rakka-
us on mahdotonta ilman mielen ja ruumiin tahratonta puhtautta.

Hyokkiys koneita ja sivilisaatiota vastaan

Mielipide Gandhijin perusteettomasta koneiden tuomitsemisesta yhdistaa
kaikkia muita kirjaa koskevia ymmartavid arvosteluja. "Nakemyksensa pakotta-
mana hin unohtaa,” sanoo Middleton Murry, "ettd jopa hdnen rakastamansa
rukki on kone ja siten luonnoton. Hanen periaatteidensa perusteella se olisi
tuhottava.” Professori Delisle Burnsin mukaan, ”timéa on perustavaa laatua ole-
va filosofinen virhe. Sen perusteella meidan tulisi pitdd mitd tahansa sellaista
valinettd moraalisesti pahana, mit saatetaan kayttaa vaarin. Mutta jopa rukki
on kone; ja silmélasit hdnen nenélladn ovat pelkkid mekanismeja 'ruumiillis-
ta’ nakemista varten. Aura on kone ja varhaisimmat vedenottovalineetkin ovat
vain jadnteitd ehka kymmenien tuhansien vuosien pyrkimyksistd parantaa ih-
misten elamaa... Mitd tahansa konetta saatetaan kdyttda vaarin; mutta jos niin
tapahtuu, moraalinen paha on vaarinkéyttijassd, ei mekanismissa.” Minun on
myonnettavd, ettd Gandhiji on 'nakemyksensa pakottamana’ kiyttinyt koneis-
ta melko karkeata kielta, jota hin muuttaisi, jos hdn tarkistaisi kirjan laitosta.
Olen varma, ettd Gandhiji hyvaksyisi kaikki tissa siteeratut vaittimat, eikda han
ole koskaan liittanyt koneita kayttavien ihmisten moraalisia piirteita itse ko-
neisiin. Niinpa vuonna 1924 han kaytti itse kieltd, joka muistuttaa kahta edelld
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siteerattua Kkirjailijaa. Lainan tassa dialogia jota kaytiin Delhissa. Vastauksena
kysymykseen, vastustiko han kaikkia koneita, Gandhiji sanoi:

“Mitenka voisin vastustaa, kun tieddn, ettd jopa tima keho on mita hienoin
koneen kappale? Rukki on kone; pieni hammastikku on kone. Mita vastustan,
on konehulluutta, ei koneita sininsi.” Tydvoimaa sddstivisti koneista puhu-
minen on hulluutta. Tyévoiman sadstamisestd seuraa se, etta tuhannet ihmi-
set jaavat vaille ty6ta ja heidat heitetddn kaduille odottamaan nélkdkuolemaa.
Mina haluan saastai aikaa ja tydvoimaa kaikille, en vain pienelle ihmiskunnan
osalle. Haluan hyvaa terveyttd kaikille, en vain muutamille harvoille ja vali-
tuille. Nykyisin koneet auttavat pienta vihemmist6a ratsastamaan miljoonien
enemmiston seldssd. Naiden periaatteiden kayttévoima ei ole ihmisrakkaus ja
tyovoiman suojelu vaan ahneus.

Tuollaisia periaatteita vastaan taistelen kaikin voimin... Ylimmadinen suoje-
lun kohde on ihminen. Koneiden ei pida néivettdd ihmistd itseadan. Voin myos
kannattaa joitain poikkeuksellisen hyvid keksintoja. Ottakaamme esimerkiksi
Singerin ompelukone. Se on yksi hyédyllisimpia koneita, mitia koskaan keksit-
ty ja sen keksimisestd voisi kirjoittaa jannittavan kirjan.”

“Mutta,” esitettiin vastakysymys,” ompelukoneiden valmistamiseen tarvitaan
hyvin koneellistettu, tavallinen tehdas.”

"Kylla,” Gandhiji vastasi. "Mutta olen niin paljon sosialisti, ettd mielesta-
ni nama tehtaat pitdisi kansallistaa, niiden pitaisi olla valtion kontrollissa...
Yksittdisen tyontekijan tyévoiman suojelu tulisi olla paddmaara, sen sijaan ettd
inhimillinen ahneus on toiminnan motiivi. Taten esimerkiksi toivon sen pai-
van koittavan, jolloin on olemassa kone joka suoristaa mutkalle menneen
varttinan varren. Ei siksi, ettd sepit lopettaisivat tekemasta varttinan varsia; he
kylla valmistavat varttinan varsia edelleen, mutta kun varsi menee mutkalle,
jokaisella kutojalla tulisi olla kone jolla suoristaa se. Ahneuden sijaan rakkau-
den tulisi ohjata tekojanne. Tama periaate auttaa meitd kulkemaan oikeaan
suuntaan.”

"Mutta,” kysyttiin edelleen, ”jos Singerin ompelukone ja varttinan varren
suoristin ovat poikkeuksia, mihin vedetdan rajar”

"Emme tarvitse koneita jos ne eivit auta yksittaista ihmista tai jos ne kaventa-
vat ihmisten oikeuksia. Koneiden ei pitdisi tehda ihmisista rampoja.”

“Mutta, eiké ihanteena tulisi olla kaikenlaisten koneiden hylkidminen? Kun
hyvaksytadan ompelukone, taytyy hyviksya myos polkupy6ra, auto jne.”

“Ei”, han vastasi, “koska ne eivat tyydytd yhtakdan ihmisen perustarpeista,
silld liikkuminen paikasta toiseen auton nopeudella ei ole perustarve. Neula
sen sijaan on tarked esine elamassa, valttamattomyys.”

Mutta han lisdsi: "Thannetapauksessa kieltaisin kaikki koneet kuten kieltdi-
sin myos itse ruumiin, joka ei auta pelastumisessa, ja pyrkisin sielun tiydelli-
seen vapautumiseen. Tasta nakokulmasta kieltdisin kaikki koneet, mutta ne
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pysyvat, koska ruumiin tavoin ne ovat vaistamattdmia. Kuten sanoin, ruumis
itsessddn on puhtain laitteisto, mutta jos se haittaa sielun korkeampaa lentoa,
se taytyy hylata.”

Mielestani mikaan kritiikki ei ole pohjimmiltaan timéan ndkemyksen kanssa
ristiriidassa. Ruumiin tavoin kone on hyoédyllinen vain ja ainoastaan silloin
kun se edesauttaa sielun kasvua.

Samalla tavalla herra G.D.H. Cole torjuu viitteen siitd, ettd "lansimainen
sivistys on valttdmatta ihmissielun vihollinen. ... vditin, ettd Espanjan ja
Abessinian kauhut, jatkuva yllimme leijuva uhka, mahdollisuuksia omaavien
massojen koyhyys, ovat virhe, suuri virhe ldnsimaisessa sivistyksessd, mutta ei-
vat osa sen perimmaistd olemusta... en vaita, etta korjaisimme sivilisaatiomme,
mutta uskon sen olevan korjattavissa. En usko sen perustuvan ihmissielulle tar-
peellisten asioiden taydelliseen kieltimiseen.” Todellakin: eivitka Gandhijin
osoittamat viat olleet sivistykseen sisaltyvia vikoja, vaan sen suuntausten vikoja,
ja Gandhijin kirjan tarkoitus oli asettaa vastakkain Intian ja linsimaisen kult-
tuurin suuntaukset. Gandhiji olisi G.D.H. Colen kanssa samaa mielta siita, etta
lansimainen sivistys on yha korjattavissa, ja ettd lansi tarvitsee lansimaalaisen
itsehallinnon, jonka luovat "Gandhin tavoin itsensad hallitsevat johtajat, jotka
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noudattavat lansimaisia tapoja, eivat hanen tai Intian tapoja.

Doktriinin rajoitukset

G. D. H. Cole on kysynyt: “Onko nain silloin kun saksalaiset ja italialaiset len-
tajat joukkomurhaavat espanjalaisia, kun japanilaiset lentdjat teurastavat tu-
hansia ja tuhansia kiinalaisissa kaupungeissa Saksan armeijoiden marssittua
Itdvaltaan uhaten jatkaa Tsekkoslovakiaan, kun Abessinia on verisesti pom-
mitettu havioon? Vield muutama vuosi sitten uskoin vastustavani sotaa ja kuo-
lemaa tuottavaa vakivaltaa kaikissa olosuhteissa. Mutta tind paivana, vihaten
sotaa, pyrkisin sodan uhalla lopettamaan nima kauheudet.” Hanen sisdisen
taistelunsa ankaruus kay ilmi lauseista, joilla hin jatkaa: "Sodan uhalla, ja kui-
tenkin, vield nyt, toinen minani kavahtaa kauhistuneena ajatustakin ihmisen
tappamisesta. Henkilokohtaisesti kuolisin mieluummin kuin tappaisin. Ehka
velvollisuuteni ei olisi tappaa ennemmin kuin kuolla? Gandhi saattaisi vastata,
ettei tallainen dilemma voisi kohdata miestd, joka on saavuttanut henkilékoh-
taisen Swarajinsa. En viitd saavuttaneeni omaani; mutten ole vakuuttunut, et-
tei tuo dilemma olisi vadhemman hdiritseva, tassa ja nyt Lansi-Euroopassa, jos
olisin Swarajin saavuttanut.”

Herra Colen mainitsemien kaltaiset tapaukset koettelevat uskoa, mutta
Gandhiji on antanut vastauksen useammin kuin kerran, vaikkei hin ole tay-
dellisesti saavuttanut Swarajia siita yksinkertaisesta syysta, ettd hanelle Swaraj
ei ole taydellinen niin kauan kuin hdnen kanssaihmisiltidn on riistetty se.
Mutta hin elda uskossa, ja usko vikivallattomuuteen ei vapise puhuttaessa
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Italian tai Japanin barbarismista. Silla vikivalta synnyttaa vakivaltaa, ja kun lei-
kin kerran aloittaa ei sille 16ydy rajaa. Philip Mumford vastaa War Resisterissa
kiinalaiselle ystavélle, joka yllyttdd toimintaan Kiinan puolesta: "Vihollisesi
on Japanin hallitus eivitka japanilaiset talonpojat ja sotilaat — kovaonniset ja
kouluttamattomat ihmiset, jotka eivit edes tieda miksi heitd kiasketaan taiste-
lemaan. Kuitenkin, jos maan puolustamiseen kaytetdin tavallisia sotilaallisia
keinoja, sinun on tapettava naita syyttomia ihmisia, jotka eivit ole todellisia
vihollisiasi.”” Jos Kiina vain yrittdisi pidittiytyd samassa vékivallattomassa tak-
tilkassa, jota Gandhiji kayttaa Intiassa, taktiikassa joka on todellakin paljon pa-
remmin sopusoinnussa maan suurten uskonnollisten johtajien oppien kanssa.
Uskaltaisin sanoa ettd sita noudattamalla Kiina menestyisi paljon paremmin
kuin kopioimalla Euroopan militaristisia menetelmia....On ilman muuta oppi-
tunti koko ihmiskunnalle ettd kiinalaiset, rauhanomaisin kansa maan paalla,
ovat sdilyneet hengissi ja sdilyttaneet sivistyksensd historiallisesti pidempaan
kuin yksikaan sotaisista roduista. Alkia nyt kuvitelko, ettd emme kunnioittaisi
niitd urheita kiinalaisia, jotka taistelevat puolustaakseen maataan. Me teem-
me kunniaa heidan uhrauksilleen ja tunnustamme, etta heidin periaatteensa
ovat erilaiset kuin meidin. Me kuitenkin uskomme etta tappaminen on kai-
kissa olosuhteissa pahasta ja etta hyvaa siitd ei voi seurata. Pasifismi ei saasta
karsimykselta, mutta pitkdlla tahtdimelld uskon sen olevan tehokkaampi ase
mahdollista valloittajaa vastaan kuin kaikki sotavoimanne yhteensa — ja mika
tarkeintd, se pitaa ylla rotunne ihanteita.”

Neiti Irene Rathbone esittaa samankaltaisen kysymyksen: "Mika inhimilli-
nen olento maailmassa, normaali tai pyhimys, voi sietaa sitd ettd pienten poi-
kien ja tytt6jen taytyy kuolla, jos hdan voi kumartamalla tyrannille ja kieltimalla
omantuntonsa pelastaa heidat? Tahan kysymykseen Gandhi ei vastaa... Han
ei edes esita sitd... Kristus on selvempi... Tassa ovat hanen sanansa: "Mutta jos
joku johdattaa lankeemukseen yhdenkin niistd vihaisista, jotka uskovat mi-
nuun, hanelle olisi parempi, ettd hdnen kaulaansa pantaisiin myllynkivi ja ha-
net upotettaisiin meren syvyyteen’... Kristuksesta on meille suurempi apu kuin
Gandhista...” Mina en usko, ettd Kristuksen sanat ilmaisevat mitian muuta
kuin hdnen vihastustaan eika esitettyja toimiakaan ole tarkoitettu rangaistuk-
seksi jonka toinen langettaa pahantekijille, vaan itse itselle langetettavaksi
rangaistukseksi. Ja onko Neiti Rathbone varma, etta voi tilla Kristuksen meto-
diksi uskomallaan tavalla todella pelastaa lapsen?® Hin erehtyy luullessaan, et-
tei Gandhiji ole asettanut kysymysta. Han on asettanut sen ja vastannut siithen
painokkaasti, samoin kuin sen asettivat ja siithen toiminnalla vastasivat 1300
vuotta sitten ikimuistoiset muslimimarttyyrit antaessaan mieluummin naisten
ja lasten kuolla nalkddn ja janoon kuin ndéyrtyivit omatuntonsa vastaisesti hir-
muhallitsijan edessa. Silla kumartaessaan hirmuhallitsijaa ja kieltiessidn oma-
tuntonsa vain rohkaisee hirmubhallitsijaa jatkamaan kauheuksien tekemista.
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Mutta jopa neiti Irene Rathbone kutsuu Hind Swarajia “valtavan voimak-
kaaksi kirjaksi” ja sanoo, ettd joutuu myontamain “sen huikean rehellisyyden
pakottavan pohtimaan omaa rehellisyyttini. Kehotan vahvasti ihmisia luke-
maan sen.”

Aryan Pathin toimittajat ovat tehneet merkittivan palveluksen rauhan ja
vakivallattomuuden asialle julkaisemalla Hind Swaraj -erikoisnumeronsa.

Hind Swaraj 15

ESIPUHE

Kun lordi Lothian oli Segaonissa, han kysyi minulta voisinko antaa hanelle
kappaleen Hind Swarajia koska, kuten han sanoi, se sisiltaa koko Gandhijin
nykyisen opin siemenen, ja sitd on luettava ja luettava uudestaan, jotta
Gandhijia ymmarrettaisiin oikein.

Mielenkiintoista kylla Shrimati Sophia Wadia kirjoitti suunnilleen samaan
aikaan artikkelia kirjasta, kehottaen kaikkia ministerejimme ja lakiasdativan
kokouksen jasenid, kaikkia brittildisia ja intialaisia virkamiehid, oikeastaan
kaikkia jotka haluavat nykyisen vakivallattoman demokratian kokeilun onnis-
tuvan, lukemaan ja uudelleenlukemaan kirjan. "Kuinka vakivallaton mies voi
olla herra omassa talossaan?” han kysyy. "Kuinka han voi olla nauttia viinista?
Kuinka lakimies voi neuvoa asiakastaan taistelemaan oikeudessar” Vastaukset
naihin pulmiin herattivat erittiin tarkeitd kiytinnollisid kysymyksid. Kansalle
tulisi edelleen laajassa mittakaavassa kertoa Hind Swaraj-teoksesta, koska siina
niiti ongelmia kisitelliin periaatteiden nikokulmasta.’

Hanen vetoomuksensa tuli oikeaan aikaan. Kirja on kirjoitettu 1908 Ganhijin
Lontooseen paluumatkan aikana vastauksena Intialaiselle kasitykselle ja kou-
lukunnalle vékivallasta ja julkaistu alun perin sarjana kolumneja “Indian
Opinion” -lehdessa, jota Gandhiji toimitti. Sen jalkeen teos julkaistiin kirja-
muodossa, vain tullakseen kielletyksi Bombayn hallinnon toimesta. Gandhiji
oli kdaantinyt kirjan Hra Kallenbackille. Vastauksena Bombayn hallinnon toi-
mille, han julkaisi englanninkielisen kdannoksen. Kun Gokhale naki kdin-
noksen vierailullaan Etela-Afrikassa 1912, han piti sitd niin hiomattomana ja
nopeasti tuotettuna, ettd han ennusti ettd Gandhiji itse tuhoaisi kirjan vietetty-
4an muutaman vuoden Intiassa. Hienotunteisuudella timan suuren opettajan
muistoa kohtaan, voin sanoa, ettei hinen ennustuksensa toteutunut. Vuonna
1921 Ganhiji kirjoitti siitd:” Se opettaa rakkauden evankeliumia vihan sijas-
ta. Se korvaa vakivallan itsensid uhraamisella. Se asettaa sielun voiman raakaa
voimaa vastaan. En ole poistanut siita muuta kuin yhden sanan, mika on ta-
pahtunut hienotunteisuudesta eristi naispuolista ystavaani kohtaan. Kirja on
vakava tuomio ‘'modernille sivistykselle’. Se kirjoitettiin 1908. Vakaumukseni
on tinaan syvempi kuin koskaan,...mutta varoitan kuitenkin lukijaani ajattele-
masta, ettd nyt ajaisin Intiaa kirjassa kuvattua swarajia. Tieddn ettd Intia ei ole
viela kypsa siihen. Voi vaikuttaa sopimattomalta sanoa ndin, mutta sellainen
on vakaumukseni. Teen tyotd sen hyviksi etta kirjassa hahmoteltu itsehallinto
toteutuu. Kollektiivinen toimintani suuntautuu kuitenkin parlamentaarisen
swarajn toteuttamiseen Intian kansan toiveiden mukaisesti”. Edes vuonna
1938 han ei muuttanut mitaan kirjassa, paitsi ehka kielté joiltain osin. Kirja
tuodaankin lukijalle lyhentiméttémana.

Mutta oli Intia kypsa tai ei, intialaisille on parhaaksi opiskella titd uraa-
uurtavaa kirjaa, joka sisdltad viimeisen loogisen johtopaiatoksen totuuden ja



16 Hind Swaraj

vakivallattomuuden kahden periaatteen hyviksymisestd ja paatoksistd siita,
tulisiko nimé periaatteet hyviksyd vai hyliti."” Kuultuaan, ettd kirjan painos
oli ollut loppu jo jonkin aikaa ja etta joitakin Madrasin-painoksen kopioita oli
saatavilla kahdeksalla annalla, Gandhiji sanoi, ettd kirja pitaisi julkaista heti
nimelliseen hintaan. Siten se olisi helposti saatavilla sen lukemista mahdolli-
sesti haluaville. Niinpa Navajivan Publishing House julkaisee sen kaytinnossa
pelkit kustannukset kattavalla hinnalla."

Wardha, 2.2.1938

Mahadev Desai
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SELITYKSEN SANA

On varmaankin hyvaa onneani, ettd tima kirjanen on saanut laajaa huomiota.
Se ilmestyi alun perin gujaratin kielelld. Sen vaiheet ovat moninaiset. Tekstit
julkaistiin kolumneina eteldafrikkalaisessa Indian Opinion -lehdessi. Ne kir-
joitettiin vuonna 1908 paluumatkallani Lontoosta Eteld-Afrikkaan vastauksena
intialaiselle vékivallan koulukunnalle, jonka tyyppiesimerkki Eteld-Afrikassa
harjoitettu toiminta oli. Olin Lontoossa yhteydessa kaikkiin tunnettuihin in-
tialaisiin anarkisteihin. Heidan rohkeutensa teki minuun vaikutuksen, mutta
pidin heidan tavoitettaan harhaan menneena. Tunsin, ettd vikivalta ei ollut
parannuskeino Intian ahdinkoon. Maan sivistys vaati toisenlaisen, paremman
aseen kayttoa itsesuojelussa. Eteld-Afrikan satyagraha oli vield nuorta, tuskin
kahden vuoden ikaista. Se oli kuitenkin kehittynyt siina maarin, ettd saatoin
kirjoittaa siitd varsin luottavaisena. Kirjoittamaani arvostettiin niin paljon, ettd
se julkaistiin kirjasena. Kirja sai huomiota myés Intiassa. Bombayn hallitus kielsi
sen levittamisen. Vastaukseksi julkaisin sen kddnnoksend. Pidin velvollisuutena-
ni englantilaisia ystavidni kohtaan, etta he voisivat tutustua kirjan sisaltoon.

Mielestini tima on kirja, joka voidaan antaa lapsenkin kiateen. Se opettaa
rakkauden evankeliumia vihan sijasta. Se korvaa vakivallan itsensd uhraami-
sella. Se asettaa sielun voiman raakaa voimaa vastaan. Kirjasta on otettu useita
painoksia, ja suosittelen sitd kaikille, jotka haluavat lukea sen. Olen muutta-
nut siitd vain yhden sanan, mikd on tapahtunut hienotunteisuudesta erasta
naispuolista ystavaini kohtaan.

Kirja on vakava tuomio "modernille sivistykselle”. Se kirjoitettiin vuonna
1908. Sen jalkeen vakaumukseni on vain syventynyt. Olen sitd mieltd, ettd jos
Intia hylkda "modernin sivistyksen”, se pelkdstaan hyotyy tistd teostaan.

Varoitan kuitenkin lukijaani ajattelemasta, ettd tavoitteeni talla hetkelld on
kirjassa kuvattu swaraj. Intia ei ole kypsa siihen. Taman sanominen saattaa
kuulostaa sopimattomalta. Se on kuitenkin vakaumukseni. Teen itse tyotd sen
hyvaksi, ettd kirjassa hahmoteltu self rule toteutuu. Kollektiivinen toimintani
suuntautuu kuitenkin parlamentaarisen swarajn toteuttamiseen Intian kan-
san toiveiden mukaisesti. En pyri tuhoamaan rautateitd enka sairaaloita, vaik-
ka olisin varmasti iloinen, jos ne tuhoutuisivat luonnostaan. Sen paremmin
rautatiet kuin sairaalatkaan eivit ole korkean ja puhtaan sivistyksen mitta. Ne
ovat korkeintaan valttimaton paha. Kumpikaan niista ei nosta tuumaakaan
kansakunnan moraalista tilaa. En my6skdan tihtda tuomioistuinten pysyvaan
havittimiseen, niin paljon kuin pitdisinkin sitd "hartaasti toivottuna tayttymyk-
send”. Viela vihemman pyrin tuhomaan kaikkia koneita ja tehtaita. Se vaatii
suurempaa yksinkertaisuutta ja kieltdytymista kuin mihin kansa on talla het-
kella valmis.

Ohjelman ainoa kohta, jota nyt toteutetaan, on vakivallattomuus.
Valitettavasti minun on tunnustettava, ettd edes sitd ei nyt toteuteta kirjan
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hengessi. Jos niin tapahtuisi, Intia rakentaisi swarajn yhdessa paivéissa. Jos
Intia omaksuisi rakkauden opin uskontonsa aktiiviseksi osaksi ja ottaisi sen
politiikkansa sisalloksi, swaraj laskeutuisi maahan taivaasta. Olen kuitenkin
tuskallisen tietoinen siitd, ettd se on vield kaukana edessipain.

Olen esittinyt nima kommentit, koska olen huomannut, ettd tekstiani lai-
nataan usein tarkoituksena saattaa nykyinen kansanliike huonoon valoon.
Joissakin kirjoituksissa on jopa vihjattu minun pelaavan ovelaa pelia ja kayt-
tdivin maan sekasortoista tilannetta hyvikseni ujuttaakseni omia ajatuksiani
vaivihkaa ja tekevan uskonnollisia kokeita Intian kustannuksella. Voin vastata
ainoastaan, ettd satyagraha on vahvempaa ainesta. Siind ei ole mitaan julki
lausumatonta eika salaista. Osaa Hind Swarajssa kuvatusta elamisen teoriasta
toteutetaan epailemétta kiytinnossa parhaillaan. Myoskaan sen toteuttami-
seen kokonaisuudessaan ei liity mitaan vaaraa. On kuitenkin vaarin saikytella
ihmisid teksteistini poimituilla irrallisilla kohdilla, jotka eivit ole olennaisia
maan kannalta keskeisessa kysymyksesséi.'z

Young India, tammikuu 1921
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VIESTI
Olen iloinen siitd, ettd Hind Swarajn puolustamia periaatteita tehdaan tunne-
tuksi. Englanninkielinen laitos on kaannos alkuperaisesta gujaratinkielisesta.
Jos minun olisi kirjoitettava kirja uudelleen, muokkaisin ehka kielta paikoi-
tellen. Kuluneiden kolmenkymmenen myrskyisin vuoden aikana en kuiten-
kaan ole kokenut mitdan, mika saisi minut muuttamaan siind ilmaisemiani
nakemyksia. Lukijan on myos hyva tietda, etta teksti on uskollinen tydlaisten
kanssa kidymieni keskustelujen muistiinmerkinta. Eras keskustelukumppaneis-
tani myonsi avoimesti olevansa anarkisti. Lukijan on my6s hyva tietda, etta kir-
joitukseni lopettivat alkuunsa madanndisyyden, joka oli lihtemassa levidmaan
joidenkin intialaisten keskuudessa Etela-Afrikassa. Olkoon tima vastapainona
sille erddan rakkaan, valitettavasti jo edesmenneen ystavin mielipiteelle, jonka
mukaan ne ovat tyhmyrin puhetta.
Segaon, 14.7.1938
M.K. Gandhi
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I LUKTU
KONGRESSI JA SEN VIRKAILIJAT

Lukija: Juuri tilla hetkelld itsehallinnon aalto pyyhkii yli Intian. Kaikki
maanmiehemme nayttavit olevan kiinnittyneitd kansalliseen itsendisyyteen.
Samanlainen henki tarttuu heihin jopa Eteld-Afrikassa. Intialaiset nayttavat
olevan innokkaita hankkimaan itselleen oikeuksia. Selittiisittekd nakemyk-
sidnne tassa asiassa?

Toimittaja: Olet tehnyt hyvan kysymyksen, mutta siithen vastaaminen ei ole
helppoa. Eras sanomalehtien tavoitteista on ymmartaa yleistd tunnelmaa ja
antaa sille ilmenemismuoto. Toinen tehtiva on nostattaa tiettyja haluttuja
tuntemuksia ihmisten keskuudessa, ja kolmas on pelotta paljastaa yleisia puut-
teita. Ndiden kaikkien kolmen toiminnon harjoittaminen liittyvat kysymyksesi
vastaukseen. IThmisten tahto pitdd ilmaista tiettyyn rajaan saakka, tiettyja tunte-
muksia pitaa vaalia, ja puutteellisuudet pitdd tuoda paivinvaloon. Mutta koska
olet tehnyt kysymyksen, minun velvollisuuteni on vastata siihen.

Lukija: Oletko sitten sitd mieltd, ettd itsehallinnon halu on syntynyt keskuu-
dessamme?

Toimittaja: Tuo halu loi kansalliskongressin. “Kansallis” -sanan kayttoé nimes-
s tarkoittaa tata.

Lukija: Ndin ei todellakaan ole. Young India -lehti nayttaa jattiavan kongres-
sin huomiotta. Sitd pidetddn Brittihallinnon sdilyttimisen instrumenttina.

Toimittaja: Tuolle mielipiteelle ei ole perusteita. Ellei Intian “vanha mies”
olisi valmistanut maaperid, nuoret miehemme eivit olisi edes puhuneet it-
sehallinnosta. Kuinka voisimme unohtaa, mita herra Hume on kirjoittanut,
kuinka han on potkinut meitd toimintaan, ja milld ponnistuksilla han on he-
rattanyt meidét saavuttamaan kongressin tavoitteet? Sir William Wedderburn
on antanut ruumiinsa, mielensa ja rahansa samaan tarkoitukseen. Hanen kir-
joituksensa ovat lukemisen arvoisia tanaankin."” Valmistaakseen kansakuntaa
professori Gokhale omaksui kéyhyyden ja antoi kaksikymmenti vuotta ela-
mastaan. Yha vieldkin hin elaa koéyhyydessia. Edesmennyt Justice Budruddin
Tyebji oli myo6s yksi niista, jotka kongressin kautta kylvivit itsehallinnon sieme-
nen. Samalla tavalla Bengalissa, Madrasissa, Punjabissa ja muissa paikoissa on
ollut Intian rakastajia ja kongressin jasenid, seka intialaisia ettid englantilaisia.

Lukija: Pysahdy, pysahdy; menet liian kauas, kuljet harhaan kysymyksestani.
Olen kysynyt sinulta itsehallinnosta; sina keskustelet ulkomaisesta hallinnos-
ta. En halua kuulla englantilaisia nimia, ja sind annat minulle sellaisia nimia.
Naissd olosuhteissa en usko etta voimme koskaan tavata. Olen mielissani, jos
pitaydyt itsehallinnossa. Mikaan muu puhe ei tyydyta minua.

Toimittaja: Olet kdrsimatén. Minulla ei ole varaa olla samanlainen. Jos kes-
tat kanssani hetken, luulen ettd huomaat saavasi miti haluat. Muista vanha
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sanonta, ettd puu ei kasva paivassa. Se etta olet tarkistanut minut ja etta et ha-
lua kuulla niista jotka toivovat Intialle hyvid osoittaa, etta sinulle itsehallinto
on joka tapauksessa vield kaukana. Jos meilld olisi monta kaltaistasi, me emme
koskaan edistyisi milladn tavalla. Tima ajatus ansaitsee huomiosi.

Lukija: Minusta ndyttad, ettd haluat vain yksinkertaisesti torjua minut puhu-
malla ymparipyoreiti. Ne joiden sina arvelet toivovan Intialle hyvaa, eivat mi-
nun arvioni mukaan ole sellaisia. Miksi siis minun pitdisi kuunnella puhettasi
tuollaisista ihmisista? Mitd han jota sind pidat Kansakunnan Isdnd, on tehnyt
sen hyviksi? Han sanoo, etta englantilaiset kuvernoorit tekevat oikeutta ja ettd
meidan pitdisi tehda heidan kanssaan yhteistyota.

Toimittaja: Minun on sanottava sinulle, kaikella lempeydelld, ettd olisi meil-
le hapeaksi, ettd sind puhuisit tuosta suuresta miehestd epdkunnioittavasti.
Katsopa vain hdnen ty6tian. Hin on omistanut eliménsd Intian palvelemi-
selle. Me olemme saaneet oppimme haneltd. Juuri kunnioitettu Dadabhai
opetti meille, ettd englantilaiset olivat imeneet elimamme verta."" Mita valia
silld on, ettd han tindan luottaa yha Englannin kansakuntaan? Ansaitseeko
Dadabhai vihemman kunnioitusta sen vuoksi, etti me olemme nuoruutem-
me innossa valmiita menemaan askelen pitemmalle? Olemmeko sen vuoksi
viisaampia kuin hidn? On viisauden merkki olla potkaisematta pois juuri sita
porrasta, joka on auttanut meitd nousemaan korkeammalle. Jos portaikosta
poistaa yhden portaan, se romahtaa kokonaan. Kun kasvamme lapsuudesta
nuoruuteen, emme halveksi lapsuutta vaan muistelemme péinvastoin lampi-
masti lapsuutemme paivid. Jos vuosikausien opiskelun jalkeen opettaja opet-
taisi minulle jotain, ja mina lisdisin hiukan opettajan luomalle perustalle, ei
minua sen vuoksi pidettiisi opettajaani viisaampana. Han nauttisi aina kunni-
oitustani. Juuri niin on Intian suuren mestarin laita. Meiddn on myonnettava,
etta han on nationalismin luoja.

Lukija: Olet puhunut hyvin. Nyt ymmarran, etti meidan on kunnioitettava
herra Dadabhaita. Ilman hintd ja hanenlaisiaan ihmisid, meilld ei varmaan-
kaan olisi meissa roihuavaa sisdistd tulta. Mutta voiko niin sanoa professori
Gokhalesta? Han on tehnyt itsestaan englantilaisten suuren ystivan. Hin sa-
noo, ettd meidin pitdd oppia englantilaisilta paljon — ettd meidan pitdd op-
pia heidan poliittinen viisautensa ennen kuin voimme puhua itsehallinnosta.
Olen kyllastynyt lukemaan hanen puheitaan.

Toimittaja: Jos olet kylldstynyt, se vain paljastaa karsimattomyytesi.
Ajattelemme, etteivat sellaiset ihmiset kunnioita vanhempiaan, jotka ovat
tyytymattomid vanhempiensa hitauteen ja vihaisia siita, etteivat vanhemmat
halua juosta samaa vauhtia lastensa kanssa. Professori Gokhale on vanhem-
man asemassa. Mita vilia silld on, vaikkei han voi juosta meidan kanssamme?
Kansakunnalla, joka haluaa varmistaa oman itsehallintonsa, ei ole varaa hal-
veksia esi-isiddn. Me olemme hyodyttémid, ellemme kunnioita vanhempiam-
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me. Vain kypsasti ajattelevat ihmiset voivat hallita itseddn, eivat kiivasmieliset.
Sitd paitsi, kuinka monta professori Gokhalen kaltaista intialaista meilla oli sii-
hen aikaan, kun hian antautui Intian koulutukselle?'® Uskon totisesti, ettd mita
tahansa professori Gokhale tekee, niin hin tekee sen puhtain motiivein ja
Intiaa palvellakseen. Hinen omistautumisensa kotimaalle on niin suurta, ettd
hén tarvittaessa luopuisi elaméstidn sen puolesta. Mitd tahansa han sanoo,
niin han sanoo sen, koska uskoo sen olevan totta, ei imarrellakseen ketdaan.
Siten meidan on osoitettava hantid kohtaan korkeinta kunnioitusta.

Lukija: Onko meidan sitten seurattava hantd kaikessa?

Toimittaja: En koskaan sanonut mitaan sellaista. Jos omatuntomme on eri-
mieltd hanen kanssaan, oppinut professori itse kehottaisi meita seuraamaan
omaatuntoamme eikd hantd. PAdmaaramme ei ole halventaa hdnen ty6taan
vaan uskoa hinen olevan adrettémasti suurempi kuin me ja vakuuttua siita,
etta meidan Intian puolesta tekemdamme tyé on darettdman vahaista verrattu-
na hinen tekemaansa tydhon. Useat sanomalehdet kirjoittavat hanesta epa-
kunnioittavasti. Meidan velvollisuutemme on protestoida sellaisia kirjoituksia
vastaan. Meidan tulisi pitdd professori Gokhalen kaltaisia miehia itsehallin-
non tukipylvdind. On huono tapa sanoa, ettd toisen ihmisen ajatukset ovat
huonoja ja ainoastaan meidan ovat hyvia, ja ettd eri mielipidettd kannattavat
ovat maan vihollisia.

Lukija: Alan jotakuinkin ymmartaa, mita tarkoitat. Minun on vield ajateltava
asiaa. Mutta se, mita sanot Humesta ja Sir William Wedderburnista, on kasitys-
kykyni ulottumattomissa.

Toimittaja: Sama saanto koskee niin englantilaisia kuin intialaisia. En kos-
kaan yhdy nikemykseen, etta kaikki englantilaiset ovat pahoja ihmisid. Monet
englantilaiset toivovat Intian itsehallintoa. Pitdd paikkansa, ettd englantilaiset
ovat jonkin verran itsekkaampid kuin muut, mutta se ei todista, etta jokai-
nen englantilainen on paha. Meidan, jotka haluamme oikeutta, on tehtava
oikeutta toisille. Sir William ei halua pahaa Intialle — sen pitaisi riittdd meille.
Edistyessimme tulet ymmartamaan, etta Intia vapautuu nopeammin, jos toi-
mimme oikeudenmukaisesti. Tulet ymmartdmaan myos sen, ettd itsehallinto
viivastyy, jos kartamme kaikkia englantilaisia vihollisina. Mutta jos olemme oi-
keudenmukaisia heitd kohtaan, niin saamme heidan tukensa edistyessimme
kohti padmaarai.'”

Lukija: Tuo kuulostaa minusta aivan tolkuttomalta. Englannin tuki ja itse-
hallinto ovat kaksi toisilleen vastakkaista pyrkimysta. Miksi englantilaiset hy-
vaksyisivdt intialaisen itsehallinnon? En kuitenkaan toivo, etta alkaisit nyt pe-
rustella tita nakemystasi minulle. Se olisi pelkkaa ajantuhlausta. Ehka sitten,
jos ensin osoitat kuinka meidén olisi mahdollista saavuttaa itsehallinto, voisin
ymmartdd kantasi. Se, ettd nyt ryhdyt puhumaan Englannin tuesta herattaa
minussa niin vahvaa vastustusta, etta toivon sinun vaihtavan puheenaihetta.
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Toimittaja: Sopii hyvin. Se, ettd sinulla on ennakkoluuloja minun suhteeni,
ei ole huolestuttavaa. On luonnollista, ettd joudun alussa sanomaan epamiel-
lyttavia asioita. Minun tehtivani on sitten karsivallisesti yrittaa todistaa ennak-
koluulosi aiheettomiksi.

Lukija: Kuulostaa hyvalta. Se antaa myo6s minulle tilaisuuden puhua suo-
raan. Erds asia jai vaivaamaan minua. En ymmaérra, milld tavoin kongressi
muka laati perustan itsehallinnolle?

Toimittaja: Katsotaan. Kongressi kutsui yhteen intialaisia eri puolilta Intiaa
ja sai meidat innostumaan kansallisaatteesta. Hallitus ei koskaan katsonut tata
hyvalla silmalld. Kongressi vaati alusta asti, ettd valtion pitdisi vastata omista
tuloistaan ja menoistaan. Sen ihanne on myo6s koko ajan ollut samanlainen
itsehallintomalli kuin Kanadassa. Se, onko tallainen malli mahdollista saavut-
taa, haluammeko sitd, ja olisiko olemassa joku parempi vaihtoehto, ovat taas
eri kysymyksid. Nyt pyrin vain todistamaan, ettd kongressi antoi meille esima-
kua itsehallinnosta. Ei ole oikein kieltia silta titd kunniaa, varsinkin kun se ei
olisi vain kiittimatonta, vaan myo6s hidastaisi meiddn omia pyrkimyksidamme
saavuttaa pddmaaraamme. Jos suhtaudumme kongressiin valtion kehitykselle
vihamielisena instituutiona, estdd se meitd hyédyntamasti sen mahdollisuuk-
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sia.

ITI LUKU
BENGALIN JAKAMINEN

Lukija: Kun asiaa ajatellaan niin kuin te sen ilmaisette, voidaan sanoa, etta
kongressi asetti perustan itsehallinnolle (Home Rule). Mutta te myonnatte,
etta titd ei voida pitda todellisena heradmisend. Milloin ja kuinka todellinen
herddminen tapahtui?

Toimittaja: Siementa ei koskaan nidhda. Se tekee tyonsd maan alla, tuhou-
tuu itse, ja ndemme vain puun, joka nousee maanpinnan ylapuolelle. Niin on
asian laita myos kongressin suhteen. Kuitenkin se mitd kutsutte todelliseksi
herdidmiseksi, tapahtui Bengalin jakamisen jilkeen. Siitd meidan taytyy olla
kiitollisia lordi Curzonille. Jakamisen aikaan bengalilaiset yrittivat taivutella
jarkisyilla lordi Curzonia, mutta ylpeana vallastaan han jatti huomioimatta
heidin rukouksensa. Han piti varmana sitd, ettd intialaiset osaisivat vain 16r-
potelld, ja ettd he eivat koskaan ottaisi merkittavid askeleita. Han kaytti louk-
kaavaa kielta, ja kaikesta vastustuksesta huolimatta jakoi Bengalin. Sen paivan
voidaan ajatella olevan britti-imperiumin jakautumisen pdiva. Sellaista shok-
kia, jonka brittihallinto sai jakautumisesta, ei voida verrata mihinkaan toiseen
tapahtumaan. Tama ei kuitenkaan tarkoita, ettd muut Intialle tehdyt viaryydet
olisivat vihemman riikeitd kuin jako. Suolavero ei ole pieni vaaryys. Ndemme
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myohemmin monia vastaavanlaisia asioita. Mutta ihmiset olivat valmiita vas-
tustamaan jakoa. Siihen aikaan tunnelmat olivat korkealla. Monet johtavat
bengalilaiset olivat valmiita menettimaan kaiken. He tiesivit valtansa, ja si-
ten palonsa. Se on nyt lihes ssmmumaton, eika sitd ole myoskain tarpeellista
sammuttaa. Jako tulee hidviimaéin, Bengal tullaan yhdistimaan jalleen, mutta
sar6 englantilaisessa laivassa tulee sdilyméén, ja sen tiytyy suurentua paivit-
tain. Herdnnyt Intia tuskin tulee nukahtamaan. Vaatimus jaon kumoamiseksi
on samansuuruinen kuin vaatimus itsehallinnosta.'® Johtajat Bengalissa tieti-
vat timan, ja brittivirkamiehet késittavat sen. Siksi jako on edelleen olemassa.
Valtio taotaan ajan myota. Valtioita ei muodosteta paivassa; muotoutuminen
vaatii vuosia.

Lukija: Mitkd mielestinne ovat jaon seuraukset?

Toimittaja: Tahdn asti olemme ajatelleet, ettd vaaryyksien korjaamiseksi
meidan tulee ldhestyd valtaistuinta, ja jos emme saa hyvitystdi meidan tulee
istua hiljaa, vaikka voimme silloinkin anoa. Jaon jilkeen ihmiset katsoivat,
ettd anomuksia pitaa tukea voimalla, ja ettd ihmisten tulee olla kykenevid
karsimykseen. Tata uutta rohkeutta on pidettivd jaon suurimpana tulokse-
na. Tama rohkeus nékyi lehdistdn suorasukaisissa kirjoituksissa. Asiat, joita
sanottiin vapisten ja salassa, alkoivat tulla sanotuksi ja kirjoitetuksi julkisesti.
Svadesi-liike alkoi. Ihmisilld, nuorilla ja vanhoilla, oli tapana juosta pois nih-
dessain englantilaisen; nyt he eiviat enda pelkaa. He eivit endd pelkdd edes
riitaa tai vangituksi tulemista. Jotkut Intian parhaista pojista ovat tilla hetkella
karkotettu maasta. Tama on jotain muuta kuin pelkkda anomista. Nain ihmi-
set on saatu liikkeelle. Rohkeus, joka syntyi Bengalissa, on levinnyt pohjoisessa
Punjabiin ja etelassia Cape Comoriniin saakka.

Lukija: Onko jaolla ollut mielestinne muita huomattavia seurauksia?

Toimittaja: Jako ei ainoastaan ole tehnyt sir6a englantilaisten laivaan, vaan
my6s omaamme. Suurilla tapahtumilla on aina suuria seurauksia. Johtajamme
on jaettu kahteen joukkoon: maltillisiin ja ekstremisteihin. Naitd voidaan pi-
tad hitaiden joukkona ja kiarsimattomien joukkona. Jotkut kutsuvat maltillisia
aroiksi ja ekstremistejd rohkeiksi. Kaikki tulkitsevat nama kaksi sanaa ennak-
kokésitystensa pohjalta. Nain paljon on varmaa — vihamielisyytta on syntynyt
naiden kahden valille. He eivat luota toisiinsa ja syyttavat toisiaan. Suratin ko-
kouksen aikana syntyi melkein tappelu. Mielestini jako ei ole hyva asia maalle,
mutta luulen my®és, etta tallaiset jaot eivat kesta pitkaan. Riippuu tdysin johta-
jista, kuinka pitkaan ne kestavat."
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III LUKU
TYYTYMATTOMYYS JA LEVOTTOMUUS

Lukija: Pidatte siis Jakamista herddmisen syyna? Oletteko iloinen sen aikaan-
saamasta levottomuudesta?

Toimittaja: Kun ihminen heraa, hidn venyttelee raajojaan ja on rauhaton.
Kestaa jonkin aikaa ennen kuin hdn on taysin hereilld. Samalla tavalla, vaik-
ka Jakaminen on aiheuttanut herdamisen, tajuton tila ei ole vield tiysin ka-
donnut. Venyttelemme edelleen raajojamme ja olemme edelleen levottomia.
Aivan kuten unen ja herddmisen valista tilaa voidaan pitaa valttamattdmana,
voidaan Intian nykyista levottomuutta pitdd valttimattémana ja tiaten asiaan-
kuuluvana. Tieto rauhattomuudesta avaa erittiin todennakoisesti mahdolli-
suuden kasvaa siitd irti. Unesta herittaessa ei jatketa venyttelytilaa vaan mah-
dollisuuksien mukaan ennemmin tai myohemmin aistit alkavat taas toimia.
Nain vapaudutaan nykyisestd rauhattomuudesta, josta kukaan ei pida.

Lukija: Mikd on rauhattomuuden toinen muoto?

Toimittaja: Rauhattomuus on tosiasiassa tyytymattomyytta. Jalkimmainen
nyt vain kuvaillaan rauhattomuutena. Kongressiaikakautena se luokiteltiin
tyytymattomyydeksi. Herra Hume aina sanoi, ettd tyytymattomyyden leviami-
nen Intiaan oli valttdimatonta. Tama tyytymattémyys on hyvin hyodyllista. Niin
kauan kuin ihminen on tyytyvainen nykyiseen tonttiinsa, on vaikeaa houku-
tella hdnet ulos sieltd. Siksi jokaista uudistusta taytyy edeltda tyytymattdmyys.
Heitamme pois sen, mitd meilld on vasta silloin, kun lakkaamme pitdmasta
siita. Tallaista tyytymattomyytta on luotu keskuuteemme lukemalla intialais-
ten ja englantilaisten suurmiesten teoksia. Tyytymattomyys on johtanut rau-
hattomuuteen ja jilkimmainen on tuonut mukanaan paljon kuolemaa, lu-

kuisia vangitsemisia, monia karkotuksia.” Tillainen tilanne tulee jatkumaan
edelleen. Sen taytyykin jatkua. Naitd kaikkia voidaan pitda hyvina merkkeina,

mutta niilld voi olla my6s huonoja seurauksia.

IV LUKU
MITA ON SWARAJ?

Lukija: Olen nyt oppinut, mitd kongressi on tehnyt yhdistidkseen Intian yh-
deksi kansakunnaksi, kuinka jakaminen saanut aikaan herdamisen ja kuinka
tyytymattomyys ja levottomuudet ovat levinneet yli maan. Nyt haluaisin kuul-
la ndkemyksidsi Swarajista. Pelkddanpa, ettd meidin tulkintamme ei ole sama
kuin sinun.

Toimittaja: On hyvinkin mahdollista, etta emme yhdistd termiin samoja
merkityksid. Sind, mina ja kaikki intialaiset haluavat kirsimattomasti saavuttaa
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Swarajin, mutta emme todellakaan ole varmojasiita, mitd se on. Englantilaisten
ajaminen pois Intiasta on monesta suusta kuultu ajatus, mutta monikaan ei
nayta kunnolla pohtineen, miksi niin pitiisi tehdd. Minun on kysyttéva sinulta
kysymys. Uskotko, ettd on valttimatonta ajaa englantilaiset pois, jos saamme
kaiken, mitd haluamme?

Lukija: Pyytaisin heilta vain yhta asiaa, ja se on: "Olkaa hyvat ja lihtekaa maas-
tamme”. Jos heidin suostuttuaan tihdn vaatimukseen heiddn vetiytymisensa
Intiasta tarkoittaa, ettd he ovat yha Intiassa. En pane vastaan. Silloinpahan
ymmartdisimme, etta heidan kielessaan sana "1dhted” tarkoittaa samaa kuin
"jaada”.

Toimittaja: No oletetaan sitten, ettd englantilaiset ovat vetdytyneet. Mita sil-
loin teette?

Lukija: Tuohon kysymykseen ei voi vastata tassd vaiheessa. Vetdytymisen jal-
keinen tilanne riippuu suuressa maarin siitd, miten vetaytyminen tapahtuu.
Jos, kuten oletatte, he vetaytyvat, nayttdisi, ettd me sailytimme edelleen hei-
dan perustuslakinsa ja jatkamme hallintoa. Jos he yksinkertaisesti vetaytyisivat
pyydettiessa, meilla olisi armeija jne. kaytettavissa. Niinpa meilld ei olisi mi-
tdin vaikeuksia jatkaa hallintoa.”’

Toimittaja: Saatatte hyvin ajatella tuolla tavoin; mina en kuitenkaan ajattele.
Joka tapauksessa, en ole aikeissa keskustella asiasta juuri nyt. Joudun vastaa-
maan kysymykseenne ja sen teen hyvinkin kysymalla teiltd useampia kysymyk-
sid. Miksi haluatte ajaakaan englantilaiset pois?

Lukija: Haluamme ajaa englantilaiset maasta, koska Intiasta on heidan hal-
lintonsa seurauksena tullut kéyhdytetty. Vuodesta toiseen he vievit rikkau-
temme. Tarkeimmat virat on jyvitetty heille. Meitd pidetian orjuudessa. He
eristavat meidat, eivitka huomio tuntemuksiamme.

Toimittaja: Enta jos he eivat veisikaan rikkauksianne, tulisivat helldotteisem-
miksi ja antaisivat teillekin merkityksellisia virkoja, pitaisitteko sittenkin hei-
dan lasndoloaan haitallisena kannaltanne?

Lukija: Kysymyksenne on hyodyton. Se muistuttaa kysymysta, onko mielta
ryhtyd kumppanuuteen tiikerin kanssa, jos tiikeri lupaa muuttaa luontoaan.
Kysymyksenne on silkkaa ajan hukkaa. Kun tiikeri muuttaa luontoaan, englan-
tilaiset tehnevit sen myos. Tdma ei kuitenkaan ole mahdollista, ja sen mahdol-
lisuuteen uskominen olisi vastoin inhimillistd kokemusta.

Toimittaja: Olettakaamme, ettd saisimme vastaavan itsehallinnon kuin kana-
dalaisilla ja eteldafrikkalaisilla jo on. Olisiko se teille riittavasti?

Lukija: Tuokin kysymys on hyodyton. Itsehallinnon saatamme saada, kun
olemme tasavertaisia; silloin kunnioitamme omaa lippuamme. Kuten on asi-
ain laita Japanissa, on sen oltava myos Intiassa. Meidan on muodostettava on
laivastomme, oma armeijamme, ja meilla on oltava oma mahtavuutemme,
vain siten Intian dini on soiva maailman halki.
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Toimittaja: Hyvin olette asemanne kuvannut. Seurauksena kuvauksenne tar-
koittaa tata: haluamme englantilaista hallintoa ilman englantilaisia. Tahdotte
tilkerin luonnon ilman tiikerid, toisin sanoin, tekisitte Intiasta englantilaisen.
Jakun siita saatte englantilaisen, ei sen nimi suinkaan tule olemaan Hindustan
vaan Englannistan. Tama ei ole sellaista itsendisyyttd, jota mina haluaisin.

Lukija: Olen esitellyt teille ajatukseni itsenaisyydestd, kuten sen parhaaksi
koen. Jos meille koulutuksestamme on lainkaan hyétya, jos Spencerin, Millin
ja muiden teoksilla minkaanlaista merkitysta on ja jos englannin parlamentti
todella on kaikkien parlamenttien &iti, olen vakuuttunut, etti meidan tulee
imitoida englantilaisia ja jopa niin pitkalle, ettd, kuten hekdin eivat salli val-
tauksia maassaan, siten ei meidinkaan tule sallia heidan tai muiden vallata
omaamme.” Miti he ovat tehneet omassa maassaan, ei ole tehty missadn muu-
alla. Sen tihden on aivan oikein etta me jaljittelemme heidan instituutioitaan.
Mutta nyt haluan tietdd mita te ajattelette asiasta.

Toimittaja: Tarvitaan karsivallisyyttd. Minun nakemykseni kehittyvat timan
keskustelun kuluessa. Minulle on yhtd vaikeaa ymmartda swarajin todellista
luonnetta kuin se vaikuttaa olevan teille helppoa. Talld eraa minulle riittad kun
yritin osoittaa teille, ettd se mitd kutsutte swarajiksi, ei ole todellinen swaraj.

V LUKU
OLOSUHTEET ENGLANNISSA

Lukija: Vedan vaitteestinne se johtopaatoksen, etta Englannin hallitustapa
ei ole suotava tai sen arvoinen, ettd me kopioisimme sita.

Toimittaja: Johtopditoksenne on oikea. Englannin timanhetkinen tila on
surkuteltava. Rukoilen Jumalaa ettei Intia koskaan joutuisi samaan ahdin-
koon. Se mita te pidatte kaikkien parlamenttien ditind, on kuin maho nainen
tai kuin prostituoitu. Nima ovat karkeita mutta osuvia termeja. Omasta halus-
taan tuo parlamentti ei ole tehnyt vield mitddn hyvaa. Siksi olen verrannut sita
hedelmittémain naiseen. On kyseisen parlamentin luontainen olotila, ettd
ilman ulkopuolista painostusta se ei voi tehda mitdin. Se on kuin ilotytto jota
maarailee alati vaihtuva joukko ministereita. Tandan se on herra Asquithin
alainen, huomenna siti voi komentaa herra Balfour.

Lukija: Tamén te olette sanonut ivallisesti. Terminne "hedelmatén nainen”
ei ole sopiva. Ihmisten valitseman parlamentin kuuluu toimia julkisen pai-
neen alaisena.” TAmi on sen laatu.

Toimittaja: Olet erehtynyt. Tutkikaamme sitd hieman tarkemmin.
Oletuksena on, ettd parhaat miehet tuleva kansalaisten valitsemiksi. Jasenet
palvelevat ilman palkkaa ja siksi on oletettava, ettd he palvelevat vain yleista
etua. Valitsijoiden katsotaan olevan sivistyneita ja siksi meidan olisi oletettava,
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etta he eivit yleisesti ottaen tekisi virheitd valinnassa. Tallaisen parlamentin ei
pitaisi tarvita kannustuksekseen kirjelmia tai mitidn muutakaan painostusta.
Sen tyoskentelyn pitdisi olla niin sujuvaa, ettda sen vaikutukset olisivat paiva
paivaltd ilmeisempia. Tosiasiassa kuitenkin yleisesti myonnetddn, etta parla-
mentin jasenet ovat tekopyhia ja itsekkiita. Jokainen ajattelee omaa pientd
etuaan. Johtava vaikutin on pelko. Se mikd tindin tehdaan, voidaan perua
huomenna. On mahdotonta muistaa sen tehneen mitdin, minka voisimme
ennustaa olevan lopullista. Kun keskustellaan suurimmista kysymyksista, sen
jasenten on nahty venyttelevin ja torkkuvan. Joskus jasenet puhuvat puhumis-
taan kunnes yleis6 tympéaantyy. Carlyle on kutsunut sitd "maailman puhepuo-
diksi”. Jasenet ddnestavit puolueensa puolella ajattelematta itse. Heidan niin
sanottu kurinsa sitoo heidat siihen. Jos joku jasen poikkeuksellisesti danestaa
itsendisesti, hinta pidetiin luopiona. Jos parlamentin haaskaama raha ja aika
annettaisiin muutamalle hyvalle miehelle, Englannin kansakunta olisi tinaan
paljon korkeammalla tasolla. Parlamentti on kansakunnalle yksinkertaisesti
kallis lelu. Nama eivit suinkaan ole yksinomaan minun ajatuksiani. Jotkin suu-
ret englantilaiset ajattelijat ovat esittineet niitd. Yksi parlamentin jasen sanoin
hiljattain, etta todellinen kristitty ei voisi tulla sen jaseneksi. Toinen kutsui
sitd vauvaksi. Jos se yha seitsemédnsadan vuoden olemassaolon jilkeenkin on
vauva, koska se kasvaa ulos vauvaiastaan?

Lukija: Olet saanut minut ajattelemaan; et varmaankaan oleta, ettd hyvaksyi-
sin heti kaiken mitd sanot. Annat minulle tiysin uudenlaisia ajatuksia. Minun
tiytyy sulatella niitd. Selittisitkd nyt liikanimen "prostituoitu”?*'

Toimittaja: On vain oikein, ettet voi heti hyviksya nakemyksiani. Jos luet
kirjallisuutta aiheesta, saat siitd jonkin kasityksen. Parlamentilla ei ole todel-
lista johtajaa. Paaministerin alaisuudessa sen liike ei ole vakaata, vaan sitd
paiskotaan ympariinsd kuin prostituoitua. Pidministeri on huolestuneempi
omasta vallastaan kuin parlamentin hyvinvoinnista. Hinen energiansa keskit-
tyy hanen oman puolueensa menestyksen turvaamiseen. Hinen huolenaan ei
aina ole se, ettd parlamentti toimisi oikein. Padministerien tiedetaan saaneen
parlamentin tekemaan asioita yksinomaan puolueen eduksi. Kaikki tima on
ajattelemisen arvoista.

Lukija: Hyokkaat siis todella juuri niitd ihmisid vastaan, joita olemme tahan
asti pitaneet isanmaallisina ja kunniallisina?

Toimittaja: Kylla, se on totta. Minulla ei ole mitddn paaministereitd vastaan,
mutta se mita olen nihnyt, saa minut ajattelemaan, ettei heitd voida pitaa ko-
vin isinmaallisina. Olkoonkin niin, ettd heitd voidaan pitda rehellisind, koska
he eivit ota vastaan mitdan sellaista, jota tavallisesti kutsutaan lahjuksiksi, he
ovat silti avoimia hienovaraisemmille vaikutteille. Saavuttaakseen paamairan-
sa he epdilematta lahjovat ihmisid huomionosoituksilla. Eparoimatta voin sa-
noa, etteivit he ole jarin rehellisid eikd heilld ole todellista omaatuntoa.
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Lukija: Kun ilmaiset tillaisia ndkemyksid parlamentista, haluaisin kuulla
sinulta my6s Englannin kansasta, jotta saisin tietad ndkemyksesi heidan hal-
lituksestaan.

Toimittaja: Englantilaisille danestdjille sanomalehdet ovat heiddan raamat-
tunsa. He ottavat ajatuksensa sanomalehdistain, jotka ovat usein eparehel-
lisid. Sama tosiasia tulkitaan eri tavoin eri lehdissd, sen mukaan minkd puo-
lueen etujen mukaisesti se on toimitettu. Siind missd yksi lehti pitaa jotakuta
suurta englantilaista rehellisyyden perikuvana, toinen pitda hanta vilpillisena.
Missd tilassa onkaan se kansa, jonka sanomalehdet ovat tallaisia?

Lukija: Kuvaile sita.

Toimittaja: Nama ihmiset vaihtavat yhtenaan mielipidettidan. Sanotaan, etta
he tekevit niin joka seitsemas vuosi. Heiddn ndkemyksensa heilahtelevat kuin
kellon heiluri eivitki ole koskaan vakaita.” Kansa seuraa vaikuttavaa puhujaa
tai sitd, joka jarjestad heille juhlia, vastaanottoja jne. Millainen on kansa, sel-
lainen on heidan parlamenttinsa. Heilld on epailemétta yksi erittiin vahvasti
kehittynyt ominaisuus. He eivat koskaan anna maansa hévita. Jos kuka tahansa
katsoisi sita pahalla silmalld, he kiskoisivat haneltd silmat paasta. Mutta se ei
merkitse sita, etta tilla kansakunnalla olisi hallussaan kaikki muutkin hyveet
tai ettd sitd tulisi matkia. Jos Intia jaljittelee Englantia, on luja vakaumukseni,
ettd se tuhoutuu.

Lukija: Mista katsot Englannin asiantilan johtuvan?

Toimittaja: Se ei ole seurausta mistdan Englannin kansan omaleimaisesta
viasta, vaan tima tila on seurausta modernista sivilisaatiosta. Se on sivilisaatio
vain nimensd puolesta. Sen nimissd Euroopan kansakunnat alentuvat ja tur-
meltuvat pdiva paivalta.

VI LUKU
SIVILISAATIO

Lukija: Nyt sinun on selitettdvd, mita tarkoitat sivilisaatiolla.

Toimittaja: Ei ole kyse siitd, mitd tarkoitan. Useat englantilaiset kirjailijat
kieltaytyvat kutsumasta sivilisaatioksi sitd, mitd tuohon kasitteeseen yhdiste-
taan. Aiheesta on kirjoitettu monia kirjoja. On muodostettu yhdistyksia pa-
rantamaan kansakuntaa sivilisaation epakohdilta. Eras suuri englantilainen
kirjailija on kirjoittanut teoksen Sivilisaatio: Sen syyt ja parannuskeinot%. Siina
han kutsuu sita sairaudeksi.

Lukija: Miksi emme tiedd tita yleisesti?

Toimittaja: Vastaus on hyvin yksinkertainen. Tapaamme harvoin ihmisia
vaittdmasta itseddn vastaan. On epatodennikoistd, ettd ne, jotka ovat moder-
nin sivilisaation myrkyttimia, kirjoittaisivat sita vastaan. Heiddn huolenaan
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on l6ytia tosiseikkoja ja perusteita sen tueksi, ja he tekevat timéan alitajuises-
ti, uskoen sen olevan totta. Unta ndhdessidan ihminen uskoo uneensa; han
havaitsee petoksen vasta kun hénet heratetidn unestaan. Sivilisaation kiro-
uksen ikeessa ihminen on kuin uneksija.” Yleensa luemme niistd modernin
sivilisaation puolustajista, joiden tyot ovat epadilemattd haikaisevida heidan
ddnestdjiensa mukaan. Jotkut ovat jopa hyvia ihmisid. Heidan kirjoituksensa
hypnotisoivat meidét. Ja niin, yksi kerrallaan, meidat vedetidn mukaan tahan
kurimukseen.

Lukija: Tama vaikuttaa varsin todennékoéiseltd. Kerrotko nyt siitd, mita olet
lukenut ja ajatellut tasta sivilisaatiosta?

Toimittaja: Keskitytddn ensiksi pohtimaan sitd, millaista asian tilaa kutsu-
taan “sivilisaatioksi”. Sen maarittelee se tosiasia, ettd siind asuville ihmisille
ruumiillinen hyvinvointi muodostaa eliman paamaaran. Otetaan muutamia
esimerkkeja. Nykyisin Euroopassa elavit ihmiset asuvat paremmin rakenne-
tuissa taloissa kuin mitd sata vuotta sitten. Téata pidetadn sivilisaation vertaus-
kuvana, ja tima on myo6s olennaisesti onnellisuutta edistava tekija. Aiemmin
nama ihmiset pukeutuivat nahkoihin ja kayttivit keihaita aseinaan. Nykyisin
he pukeutuvat pitkiin housuihin ja, kuvatakseen itseaan, kayttavat lukuisia eri-
laisia vaatteita, ja kantavat keihdiden sijasta viidesti- tai kuudestilaukeavia re-
volvereja. Sellaisten maiden ihmiset, joiden tapana ei ole ollut pukeutua ras-
kaasti, omaksuvat eurooppalaisen pukeutumistyylin, ja ndin heidin oletetaan
muuttuvan raakalaisesta sivistyneiksi. Aiemmin Euroopassa pellot kynnettiin
ihmistydvoimalla. Nykyisin peltoja voidaan aurata lukuisilla héyrykoneiden
mahdollistamilla tavoilla ja koota ndin suurta vaurautta. Tata pidetddn sivili-
saation merkkind. Aiemmin, vain muutamat ihmiset kirjoittivat arvokkaita kir-
joja. Nykyisin kuka tahansa voi kirjoittaa ja painaa mita tahansa, ja myrkyttaa
ihmisten mielet. Aiemmin ihmiset matkustivat vaunuissa. Nykyisin he lentivat
ilman halki kulkevissa junissa yli neljansadan mailin paivavauhtia. Tatd pide-
tadn sivilisaation huippuna. On viitetty, ettd kehityksen my6ta ihmisille tulee
mahdollisuus matkustaa ilmateitse ja saavuttaa mikd tahansa maailmankolkka
muutamassa tunnissa. Ihmisten ei endd tarvitse kayttaa kasiaan ja jalkojaan.
Tarvitsee vain painaa nappia, ja he saavat vaatteensa vierelleen. Seuraavalla
napinpainalluksella saa sanomalehden.” Kolmas nappula, ja auto odottaa
valmiina. Ruokaa on tarjolla montaa herkullista ja hienosti valmistettua lajia.
Kaikki tehdian koneellisesti. Ennen, kun ihmiset halusivat taistella, he mitte-
livit ruumiinvoimiaan; nyt yksi mies konekivaareineen kukkulan laella voi riis-
tad hengen tuhansilta. Tatd kutsutaan sivistykseksi. Ennen ihmiset tyoskenteli-
vat taivasalla ja vain sen verran kuin halusivat. Nyt tuhannet ty6laiset kokoon-
tuvat huoltot6ihin tehtaisiin ja kaivoksiin. Heidin ty6olonsa ovat huonommat
kuin eldinten. Heiddn on pakko tyéskennelld henkensa kaupalla vaarallisissa
ammateissa elattiddkseen miljondérejd. Ennen ihmiset alistettiin orjuuteen fyy-
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siselld pakolla. Nyt heitd orjuuttavat rahan ja silla ostettavan luksuksen hou-
kutukset. Nykyisin meita vaivaavat sairaudet, joista emme ole uneksineetkaan,
ja kokonainen ladkdreiden armeija yrittdd 16ytaa niihin parannuskeinoja; siksi
sairaaloita on yha enemman. Téta pidetaan sivistyksen mittana. Ennen kirjei-
den ldhettaminen vaati lahetteja ja kavi kalliiksi. Nykyisin kuka tahansa voi
solvata toista yhden pennin kirjeelld, olkoonkin, etta yhta halvalla voi ldhettaa
myos kiitoskirjeen. Ennen ihmiset soivat paivassa kaksi tai kolme ateriaa joi-
hin kuului kotitekoista leipaa ja vihanneksia; nykyisin he tarvitsevat ruokaa
kahden tunnin valein ja vapaa-aikaa jaa siksi hadin tuskin mihinkaan muu-
hun. Tarvitseeko minun sanoa enempaa? Kaikki tama on luettavissa lukuisis-
ta luotettavista kirjoista. Naitd kaikkia asioita pidetdin todellisina sivistyksen
mittareina. Ja jos joku vdittdd vastaan, hian on tietdimaton. Tata sivilisaatiota
ei kiinnosta moraali sen paremmin kuin uskontokaan. Sen hartaat puoltajat
sanovat tyynesti, ettd heidan tyonsa ei ole opettaa uskontoa. Jotkut heistd jopa
pitavit kaikkea uskontoa pelkkanai taikauskona. Toiset verhoutuvat uskonnon
viittaan ja hopisevit moraalista. Kahdenkymmenen vuoden kokemuksella
voin sanoa, ettd moraalin nimissa usein opetetaan moraalittomuutta. Jopa
lapsi ymmartaa, ettd kaikki edelld kuvaamani ei mitenkaan voi johtaa moraali-
seen kehitykseen. Sivilisaatio pyrkii lisidmaan vain ruumiillista mukavuutta, ja
epdonnistuu surkeasti jopa siind.”

Tama sivistys on epauskonnollista, ja se on saanut eurooppalaiset siind maa-
rin valtaansa, ettd he vaikuttavat puolihulluilta. Ihmisilta puuttuu aito ruu-
miin voima tai rohkeus. He pysyvit reippaina paihtymyksen avulla eivitka
pysty olemaan onnellisia yksindisyydessaan. Naiset, joiden pitiisi olla kotiensa
kuningattaria, vaeltavat kaduilla tai riutuvat tehtaissa. Pelkastaan Englannissa
puoli miljoonaa naista raataa nalkapalkalla kuluttavissa olosuhteissa tehtaissa
tai muissa vastaavissa laitoksissa. Tama kamala tilanne on yhtend syyna siihen,
etta kithked naisasialiike laajenee koko ajan.

Jos vain malttaa odottaa karsivallisesti, ndkee, ettd tallainen sivistys tuhoutuu
itsestidan. Muhammedin opetuksen mukaan sita olisi pidettava saatanan kult-
tuurina, ja hindut kutsuvat sitd Mustaksi ajaksi. Mina en pysty kuvailemaan sita
oikeilla kasitteilla. Se kuluttaa vihitellen Englannin kansakunnan elinvoimaa.
Sitd on kartettava. Parlamentit ovat oikeita orjuuden vertauskuvia. Jos mietit
tatd tarpeeksi, tulet samaan lopputulokseen ja lakkaat moittimasta englanti-
laisia. He ansaitsevat pikemminkin myoétatuntomme. He ovat teravi-alyista
kansaa, ja uskon siksi, ettd he pystyvit torjumaan pahan. He ovat yrittelidita ja
ahkeria, eikd heidan ajattelutapansa ole luonnostaan moraaliton, eivatkd he
ole pohjimmiltaan pahoja. Tasta syysta kunnioitan heitd. Sivistys ei ole paran-
tumaton sairaus, mutta ei pidd unohtaa hetkeksikdan, ettd Englannin kansa
on talla hetkelld sen vaikutuksen alainen.
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VII LUKU
MIKSI INTIA MENETETTIIN?

Lukija: olet puhunut paljon sivistyksesta ja sait minut pohtimaan sitd. En tie-
da nyt, mitd minun pitiisi omaksua ja mitd hylita Euroopan kansoilta, mutta
eras kysymys nousee heti huulilleni. Jos sivistys on sairaus, ja jos se on tartut-
tanut Englannin, miten Englanti pystyi valloittamaan Intian ja miten se pystyy
pitiméin Intiaa vallassaan? *’

Toimittaja: Kysymykseesi ei ole kovin vaikea vastata, ja voimme nyt tarkas-
tella swaraj:n todellista luonnetta, silla olen tietoinen siitd, ettd meidan tulee
viela vastata tidhan kysymykseen. Otan kuitenkin esille edellisen kysymykse-
si. Englantilaiset eivat valloittaneet Intiaa, me annoimme sen heille. He eivat
ole Intiassa valtansa avulla, vaan koska me pidimme heita taalla. Katsotaanpa
nyt voidaanko naita vaitteitd tukea. He tulivat maahamme alun perin kaupan
tahden. Palautetaan mieleen Mahtava Yhtié (’Bahadur Company’; Gandhin
kayttdma nimitys Ita-Intian kauppayhtiostd.) Kuka teki siita Mahtavan? Heilld
ei ollut silloin mitddn aietta perustaa kuningaskuntaa. Kuka avusti yhtion vir-
kailijoita? Keta kiihotti heidan kultansa nikeminen? Kuka osti heiddn tava-
roitaan? Historia todistaa meidin tehneen kaiken timan. Tullaksemme dkkid
rikkaiksi me vastaanotimme yhtién virkailijat avosylin. Jos minulla on tapana
juoda vakijuomaa, ja kauppias sen vuoksi myy sitd minulle, pitidké minun
syyttad hanta vai itsedni? Voinko paasta tavasta syyttamalla myyjaa? Ja jos yksi
kauppias ajetaan pois, eik6 toinen tule hdnen tilalleen? Todellisen Intian pal-
velijan tulee menna asian ytimeen. Jos liiallinen ruoka on aiheuttanut minulle
ruuansulatushdirién, en varmasti voi poistaa sitd syyttamalla vetta. Todellinen
laakari menee sairauden syyhyn, ja jos aiot olla Intian ladkari, sinun tulee 16y-
tad sairauden todellinen syy.

Lukija: Olet oikeassa. Luulenpa ettei sinun tarvitse vaitelld kanssani paljoa-
kaan todistaaksesi johtopaatoksesi. Haluan kdrsimattomasti tietda lisaa nake-
myksistasi. Olemme nyt mitd mielenkiintoisimmassa aiheessa. Siksi aion nyt
seurata ajatuskulkuasi ja keskeyttdd sinut vain kun epailen ymmartineeni.

Toimittaja: Pelkdan ettd innostuksesi huolimatta meilld tulee olemaan eri-
mielisyyksid, kun jatkamme. Joka tapauksessa tulen viittelemaan kanssasi vain
kun keskeytit minut. Olemme jo ndhneet ettd englantilaiset kauppiaat saivat
jalansijan Intiassa, koska me rohkaisimme heitd.”’ Kun meidian prinssimme
taistelivat keskenddn, he hakivat Bahadur -yhtién avustusta. Yhti6 oli yhtalail-
la perehtynyt niin kauppaan kuin sotaankin. Sita eivit vaivanneet moraaliin
liittyvat kysymykset. Sen tavoitteena oli kartuttaa kaupankdyntiaan ja tuottaa
rahaa. Se hyvaksyi avustuksemme ja lisdsi varastojensa maaraa. Suojellakseen
edellisia se palkkasi armeijan, jota my6s me hyddynsimme. Eiko siis ole hyo-
dytonta syyttaa englantilaisia siitd, mita he noina aikoina tekivat? Hindut ja
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muhamettilaiset olivat sotajalalla. My6s tima antoi Yhti6lle sen mahdollisuu-
den, ja ndin ollen me loimme ne olosuhteet, jotka antoivat Yhtiélle Intian
kéaskyvallan. Taten on todenmukaisempaa sanoa, ettdi me annoimme Intian
englantilaisille, kuin ettd Intia havittiin.

Lukija: Kerrotko minulle nyt, miten heidan on mahdollista siilyttda Intia
itselladan?

Toimittaja: Ne syyt, jotka antoivat heille Intian my6s mahdollistavat heille
sen sailyttimisen. Jotkut englantilaiset vaittavit, ettd he ottivat ja myds pitavat
Intian miekan avulla. Molemmat naistd lausunnoista ovat vaaria. Miekka on
Intian sdilyttdmisen kannalta tiysin hyodyton. Me yksin pidimme heita taalla.
Napoleonin kerrotaan kuvanneen englantilaisia valtiolliseksi puodinpitdjia.
Se on osuva maaritelmd. Mika yliherruus heilla ikina onkaan, he ylldpitiavat
sitd kaupankdyntinsd tihden. Heiddn armeijansa ja laivastonsa on tarkoitet-
tu sitd suojelemaan. Kun Transvaal ei tarjonnut tillaisia houkutuksia, naki
edesmennyt herra Gladstone, ettei englantilaisten ollut oikein sita pitaa. Kun
hankkeesta tuli kannattava, vastustus johti sotaan. Herra Chamberlain sai pian
selville, ettd Englannilla oli ylivalta Transvaalista. On kerrottu, ettd joku ky-
syi entiseltd presidentti Krugerilta onko kuussa kultaa. Hin vastasi, ettd tima
olisi kovin epdtodennakdéista, silld mikali siella olisi, olisivat englantilaiset jo
anastaneet sen. Moni ongelma on ratkaistavissa pitimalla mielessa, etta raha
on heidan jumalansa. Tasta seuraa, ettd me pidimme englantilaiset Intiassa
omien etujemme nimissi. Me pidimme heidin taloudestaan; he miellyttivat
meiti ovelien metodiensa avulla ja saavat meilti mitd haluavat.” Jos syytimme
heita siita, yllapidimme heidan valtaansa. Vahvistamme entistd enemman hei-
dan otettaan meista nahistelemalla keskendmme. Jos hyvaksyt edella mainitut
vaitteet, todistat, ettd englantilaiset saapuivat Intiaan kaupankayntia varten.
He pysyvit siella samasta syystd, ja me autamme heitd tekemaan niin. Heidan
kétensa ja aseensa ovat tiysin tarpeettomia. Muistuttaisin nyt tassa yhteydessa,
etta Japanissa liehuu brittien lippu, ei japanilaisten. Englantilaisilla on Japanin
kanssa sopimus heidan kaupankiynnistdan, ja tulet huomaamaan, etta jos he
pystyvat pitamain sopimuksensa, heidin kaupankayntinsi tulee suuresti kas-
vamaan tuossa maassa. He haluaisivat muuttaa koko maailman yhdeksi jatti-
maiseksi kauppapaikaksi heidan kauppatavaroitaan varten. On totta, etteivat
he pysty tekemaan niin, mutta se ei tule olemaan heidan syynsa. He eivit aio
levitd ennen kuin ovat saavuttaneet tavoitteensa.
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VIII LUKU
OLOSUHTEET INTIASSA

Lukija: Ymmaérran nyt, miksi englantilaiset hallitsevat Intiaa. Haluaisin kuul-
la sinun mielipiteesi maamme tilasta.

Toimittaja: Se tila on surullinen. Kun ajattelen sitd, silmani kostuvat ja kurk-
kuani kuivaa. Epdilen syvasti, kykenenk6é onnistuneesti pukemaan sanoiksi
sitd, mitd tunnen sydamessani. Vahva mielipiteeni on, etta Intiaa painetaan
maahan, ei englantilaisten, vaan modernin sivilisaation alle. Se vaikeroi hirvi-
6n kaamean painon alla. On viela aikaa paeta siltd, mutta jokainen péiva tekee
siita yhd vaikeampaa. Uskonto on minulle rakas, ja ensimmainen valituksen ai-
heeni onkin, etta Intia on tulemassa uskonnottomaksi. En nyt tarkoita hindu-
laisuutta tai muhamettilaisuutta tai zoroastrianismia, vaan sita uskontoa joka
on kaikkien uskontojen perustana. Me olemme kaantymassa pois Jumalasta.

Lukija: Kuinka niin?

Toimittaja: Meitd on syytetty siitd, ettd me olemme laiskoja kun taas euroop-
palaiset ovat ahkeria ja yritteliéiitéi.lm Olemme hyviksyneet syytoksen (syytteen)
ja sen johdosta haluamme muuttaa tilannettamme. Hinduismi, islam, zarat-
hustralaisuus, kristinusko ja kaikki muut uskonnot opettavat, ettd meidan
tulisi suhtautua passiivisesti maallisiin tavoitteisiin ja aktiivisesti jumalallisiin
tavoitteisiin, ettd meiddn tulisi asettaa rajoituksia maalliselle kunnianhimol-
lemme ja ettd uskonnollisen kunnianhimomme pitdisi olla rajoittamaton.
Toimintamme tulisi suuntautua jalkimmaiseen kanavaan.

Lukija: Nayttaa siltd, ettd rohkaisette uskonnolliseen puoskarointiin. Moni
huijari on puhumalla samaan tapaan johdattanut ihmisia harhaan.

Toimittaja: Esitatte oikeudenvastaisen syytteen uskontoavastaan. Humpuukia
liittyy epailemattd kaikkiin uskontoihin. Missa on valoa, sielld on myo6s varjoa.
Olen valmis vaittdmaan, ettd maallisten asioiden humpuukit ovat huomatta-
vasti pahempia kuin uskonnon humpuukit. Sivilisaation humpuukia, jonka
pyrin teille ndyttdmaan, ei esiinny uskonnossa.

Lukija: Kuinka voitte sanoa noin? Uskonnon nimissihdn hindut ja muha-
mettilaiset taistelivat toisiaan vastaan. Samasta aatteesta kristityt taistelivat kris-
tittyja vastaan. Tuhansia viattomia ihmisia (miehida) on murhattu, tuhansia on
poltettu ja kidutettu sen nimissd. Varmasti tima on paljon pahempaa kuin
sivilisaatio.

Toimittaja: Esitin varmuudella, ettd mainitut karsimykset ovat paljon siedet-
tavimpia kuin sivilisaation aiheuttamat. Jokainen ymmartaa, ettd nimedman-
ne julmuudet eivat kuulu uskontoon, vaikka niitd on harjoitettu sen nimissa;
nain ollen naill4 julmuuksilla ei ole jalkiseurauksia. Niitd tapahtuu aina niin
kauan kuin on olemassa tietimattomia ja herkkauskoisia ihmisia. Mutta sivi-
lisaation tulessa tuhoutuu uhreja loputtomasti. Sen tappava vaikutus on se,
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etta ihmiset astuvat sen karventaviin liekkeihin uskoen sen olevan pelkkaa
hyvaa. Heista tulee taydellisen epauskonnollisia, mutta he eivit tosiasiassa saa
maailmasta paljoakaan hyo6tya. Sivilisaatio on kuin nakertava hiiri samalla kun
se tyynnyttelee meitd. Kun se toteutuu tiaydella vaikutuksellaan, tulemme huo-
maamaan, etta jumalinen taikausko on vaaratonta verrattuna nykyaikaisen
sivilisaation taikauskoon.” En puhu uskontojen huonojen puolien puolesta.
Taistelemme varmasti kynsin ja hampain niitd vastaan, mutta emme voi kos-
kaan tehda niin viheksymalla uskontoa. Voimme toimia vain arvostamalla ja
vaalimalla uskontoa.

Lukija: Pyrit vdittamaan siis, ettd Pax Britannica on hyodyton taakka.

Toimittaja: Halutessasi saatat nihda rauhan; mina en nae sita missaan.

Lukija: Suhtaudut kevyesti thagien, bhilien ja pindarien aiheuttamaan kau-
huun maassamme.

Toimittaja: Jos ajattelet asiaa hieman, huomaat etta se ei ollut alkuunkaan
niin mahtavaa. Muut ihmiset olisivat menehtyneet ennen englantilaisten tu-
loa, jos niiden aiheuttama ongelma olisi ollut huomattava. Lisaksi nykyinen
rauha on vain nimellinen, silld sen my6td meistd on tullut heikkoja ja pelok-
kaita. Meidan ei pida olettaa, ettd englantilaiset ovat muuttaneet bhilien ja
pindarien luonteen.” Onkin parempi kérsid pindarien uhasta kuin ettd joku
muu suojelisi meitd ja me alistuisimme naismaisiksi. Ennemmin tulisin am-
mutuksi bhilien nuolella kuin hakisin epamiehekkaasti suojelua. Intia ilman
tallaista suojelua on urhea Intia. Macaulay oli tietimaton leimatessaan intia-
laiset pelkureiksi.”” He eivit koskaan ansainneet tita syytostd. Pelkurit, jotka
asuvat kovanahkaisten vuorikiipeilijdiden asuttamassa ja susien ja tiikereiden
kansoittamassa maassa, paatyvat varmasti ennenaikaiseen hautaan. Oletko
koskaan kaynyt pelloillamme? Vakuutan, etta nykyaankin maanviljelijamme
nukkuvat tiloillaan pelottomasti, mutta englantilaiset ja sina ja mind epardi-
simme yOpya sielld missd he nukkuvat. Vahvuus piilee pelottomuudessa, ei
ruumiimme lihan ja lihasten maarassa. Lisdksi minun tiytyy muistuttaa teita,
jotka haluavat itsenaisyyttd, ettd loppujen lopuksi bhilit, pindarit ja thagit ovat
maanmiehidamme. Heiddn voittamisemme on sinun ja minun tydémme. Niin
pitkdin kuin pelkaiamme omia veljidmme, olemme kykeneméattémia saavutta-
maan tavoitteemme.’’
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IX LUKU
OLOSUHTEET INTIASSA (JATKOA):
RAUTATIET

Lukija: Olet riistanyt lohdun, jonka ajatus rauhasta Intiassa minulle soi.

Toimittaja: Olen vain kertonut mielipiteeni uskonnollisesta puolesta, mutta
kun kerron sinulle ndkemyksidni Intian koyhyydestd, et ehka endd pidikaan
minusta, koska se mitd sind ja mina olemme tihan asti pitaneet hyddyllise-
na Intialle, ei enda vaikutakaan minusta siltd. Lukija: Mitda se mahtaa olla?
Toimittaja: Rautatiet, asianajajat ja laakarit ovat kodyhdyttineet maata niin pal-
jon, ettd ellemme herda ajoissa, tuthoudumme. Lukija: Pelkdidn nyt tosiaan-
kin, ettemme ole ollenkaan samaa mieltd. Hy6kkaat juuri niitd instituutioita
vastaan, joita olemme tidhén asti pitineet hyvina.

Toimittaja: On valttdimatonta olla karsivallinen. Sivilisaation paholaisten to-
dellisen sisimmén ymmartaa vaikeasti. Laakarit vakuuttavat, ettd keuhkotau-
tinen riippuu kiinni elamassa vaikka han on kuolemaisillaan. Keuhkotauti ei
tuota ilmeistd kipua — se jopa antaa viettelevan varin potilaan kasvoille saaden
aikaan uskon, ettd kaikki on hyvin. Sivilisaatio on samanlainen sairaus ja mei-
dan on oltava hyvin varuillaan. Lukija: Hyva on, sitten. Kuuntelen ajatuksia-
si rautateistd. Toimittaja: Téaytyy tehda sinulle selvaksi, ettd ilman rautateitd
englantilaisilla ei olisi sellaista otetta Intiasta kuin heilld on. Rautatiet ovat
myos levittineet paiseruttoa. Ilman niitd massat eivat voisi litkkkua paikasta toi-
seen. Ne ovat rutonsiementen kantajia. Aiemmin meilld toimi luonnollinen
eristiminen.” Rautatiet ovat myos lisinneet nilinhétii, koska johtuen junan
suomista mahdollisuuksista, ihmiset myyvat pois viljansa ja se lahetetddn kal-
leimmille markkinoille. Thmisistd tulee huolimattomia ja niin nalinhadan
paine kasvaa. Rautatiet painottavat ihmisen pahaa luonnetta. Pahat ihmiset
toteuttavat pahat suunnitelmansa nopeammin. Intian pyhista paikoista on
tullut epapyhid. Aikaisemmin ihmiset padsivat naihin paikkoihin vain nake-
malla vaivaa. Yleisesti ottaen tastd seurasi, etta vain todella omistautuneet vie-
railivat sellaisissa paikoissa. Nykyisin kelmit vierailevat niissa harjoittaakseen
konnuuksiaan.

Lukija: Olet yksipuolinen. Hyvét ihmiset voivat yhtd hyvin vierailla naissa
paikoissa kuin pahatkin. Miksi he eivit hyédynna tiyteen mittansa rautatei-
den hyo6tyjar?

Toimittaja: Hyvat matkaavat etanan vauhtia — milld on hyvin vahan teke-
mista rautateiden kanssa. Ne jotka haluavat olla hyvia eivit ole itsekkaita, he
eivét kiirehdi, he tietavit ettd ihmisten hedelméittiminen hyvalla vaatii paljon
aikaa. Sen havittaminen ei vaadi kuin hetken. Niin rautatiet voivat muodostua
vain pahan jakelukanavaksi. Voidaan kiistella siita, levittivatko rautatiet nalan-
hatdd, mutta kiistatonta on, ettd ne propagoivat pahaa.
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Lukija: Olkoon niin tai nain, kaikki rautateiden haitat painavat vaakakupis-
sa vahemman kuin se tosiasia, ettda niiden vuoksi Intiassa on nahtavissa kansal-
lisuusaatteella uusi henki.

Toimittaja: Pidan tata virheena. Englantilaiset ovat opettaneet meille, etta me
emme ole aikaisemmin olleet yksi kansakunta ja ettd kestdd vuosisatoja ennen
kuin meista tulee yksi kansakunta. Tama on vailla perusteita. Me olimme yksi
kansakunta ennen kuin he tulivat Intiaan. Yksi ajatus innoitti meita. Meidan
elamdnmuotomme oli sama. Koska me olimme yksi kansakunta, he kykenivat
perustamaan yhden kuningaskunnan. Tamén seurauksena he jakoivat meidat.

Lukija: Tama vaatii selitysta.

Toimittaja: En tahdo vaittaa, etta koska olimme yksi kansakunta, meissa ei
ollut eroja, vaan esitin, etta edeltijamme matkustivat lipi Intian joko jalan
tai harkavankkureilla.” He oppivat toistensa kielet, eika heidan valillian ollut
minkdanlaista kylmékiskoisuutta. Minka uskoisitte olleen noiden kauaskat-
seisten esi-isiemme tarkoituksena, kun he tekivit etelaisesta Setubandhasta
(Rameshwaram), itdisestd Jagannathista ja pohjoisesta Hardwarista pyhiinva-
elluspaikkoja? Teiddan on mydnnettdva, etta he eivit olleet mitddn typeryksia.
He tiesivat, etta Jumalaa voitiin palvella yhta hyvin kotona. He opettivat meille,
etta niilla, joiden sydamet hehkuivat oikeamielisyytta, heilla oli Ganges omissa
kodeissaan. Mutta he nékivat, ettd Intia oli jo luonnostaan jakamaton maa.
Taman vuoksi he esittivit, ettd sen tuli my6s olla yksi kansakunta. Néin jarkeil-
len he perustivat pyhia paikkoja eri puolille Intiaa ja sytyttivit ihmisissa kan-
sallisuusaatteen sellaisella tavalla, jota ei tunnettu muualla maailmassa. Ja me
intialaiset olemme yhtd, paljon enemman kuin kaksi englantilaista on. Vain
te ja mind ja muut kaltaisemme itseddn sivistyneina ja ylempiarvoisina pitavat
ihmiset kuvittelevat, etti olemme monta kansaa. Vasta rautateiden saapumi-
sen jilkeen aloimme uskoa keskinaisiin eroavaisuuksiin, ja teilla on nyt kaikki
vapaus sanoa, etta juuri rautateiden avulla alamme véhitellen hdivyttid noita
eroja. Oopiuminsy6jd voi perustella oopiuminsyénnin etuja silla tosiseikalla,
etta syotyadn oopiumia hin alkoi ymmartid oopiuminkaytén vahingollisuu-
den. Pyytaisin teita miettimaan tarkoin sitd, mitd olin sanonut rautateista.

Lukija: Teen mielellani niin, mutta yksi kysymys juolahtaa mieleeni jo nyt.
Olette kuvailleet minulle Intiaa muhamettilaisuutta edeltavaltd ajalta, mutta
nyt meilld on tdilli muhamettilaisia, parsilaisia ja kristittyja. Kuinka he voivat
olla yhta kansakuntaa? Hindut ja muhamettilaiset ovat vanhoja vihollisia. Jopa
meidan sananlaskummekin osoittavat sen. Muhamettilaiset kadntyvit lanteen
rukoillakseen, hindut itdidn. Ensin mainitut halveksivat hinduja pitden heita
epijumalienpalvojina. Hinduille lehma on pyha, muhamettilaiset tappavat
sen. Hindut uskovat tappamattomuuden oppiin, muhamettilaiset eivit. Nain
kohtaamme erilaisuuksia joka askeleella. Kuinka Intia voi olla yhtendinen
kansakunta?®
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X LUKU
OLOSUHTEET INTIASSA(JATKOA):
HINDUT JA MUSLIMIT

Toimittaja: Viimeinen kysymyksesi on vakava, mutta kuitenkin, huolellisesti
harkiten, sille 16ydettava ratkaisu on yksinkertainen. Kysymys nousee rautatei-
den, lakimiesten ja ladakareiden lasnaolosta. Tassa tutkimme kahta jalkimmais-
ta. Olemme jo perehtyneet rautateihin. Haluaisin kuitenkin lisata, ettd ihmis-
luonto on luotu sellaiseksi, ettd luonto rajoittaa hidnen liikkumisensa vain sille
etdisyydelle mille hanen katensa ja jalkansa hanet kantavat. Jos emme ryntai-
si paikasta toiseen rautateiden ja muiden raivostuttavien kuljetusvilineiden
avulla, suuri osa nousevasta hAammennyksesté olisi valtettivissi. Olemme itse
luoneet omat vaikeutemme. Jumala asetti rajat ihmisen liikkumiskyvylle luo-
dessaan ihmisruumiin. Thminen vilittdmasti eteni keksimaan keinoja noiden
rajojen ylittamiseksi. Jumala antoi ihmiselle dlyn, jotta hidn tuntisi Luojansa.
Thminen kaytti sitd vdirin unohtaakseen luojansa. Minut on rakennettu siten,
etta voin palvella vain ldhinaapureitani, mutta itserakkaudessani teeskentelen
keksineeni, ettd minun on omalla ruumiillani palveltava jokaista Universumin
asukasta. Yrittden ndin mahdotonta ihminen joutuu kosketuksiin erilaisten
luontojen ja erilaisten uskontojen kanssa ja himmentyy taysin. Taman aja-
tuskulun perusteella taytyy olla ilmiselvad, ettd rautatiet ovat mita vaarallisin
instituutio. Niiden takia ihminen on etaantynyt Luojastaan.

Lukija: Mutta haluan karsimattomasti kuulla vastauksesi kysymykseeni. Eiko
Mahomedanismin keksiminen olekin hajottanut kansakuntaa?

Toimittaja: Intia ei lakkaa olemasta kansakunta siksi, ettd sielld asuvat ih-
miset kuuluvat eri uskontokuntiin."’ Ulkomaalaisten mukaan ottaminen ei
valttamatta tuhoa kansakuntaa; he sulautuvat sithen. Maa on kansakunta vain
silloin kun sen piirissa tapahtuu ndin. Maalla on oltava kyky sulauttaa ulko-
maalaiset. Intia on aina ollut tillainen maa. Todellisuudessa uskontoja on yhta
monta kuin yksil6itdkin; mutta ne, jotka ovat tietoisia kansakunnan hengesta,
eivit sekaannu toistensa uskontoihin. Jos he sen tekevit, heitd ei voida pitaa
osana kansakuntaa. Jos hindut uskovat, ettd Intian tulisi olla kansoitettu vain
hinduilla, he eldvit unimaailmassa. Hindut, muhamettilaiset, parsit ja kristi-
tyt, jotka ovat tehneet Intian maakseen ovat kanssakansalaisia ja heidan on jo
oman etunsa vuoksi elettiava yhtenaisyydessa. Yksi kansakunta ja yksi uskonto
eivit ole synonyymeja missddn maailman kolkassa, eika niin ole koskaan ollut
asian laita myoskaan Intiassa.

Lukija: Mutta eiko tuo jatd huomiotta hindujen ja muhamettilaisten sisasyn-
tyisen vastakkaisuuden?

Toimittaja: Tuo vaite on yhteisen vihollisemme keksimd. Kun hindut ja
muhamettilaiset taistelivat toisiaan vastaan, he tosiaankin puhuivat tuohon
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tapaan. He ovat lakanneet taistelemasta kauan sitten. Kuinka silloin voisi olla
kyse mistddn sisasyntyisestd vastakkaisuudesta? Sallikaa my6s muistuttaa sii-
ta, ettemme lakanneet taistelemasta vasta brittimiehityksen jalkeen. Hindut
kukoistivat muslimivaltiaiden aikana ja muslimit hinduvaltiaiden aikana.
Kumpikin osapuoli ymmarsi keskindisen taistelun itsemurhaksi ja sen, ettei
kumpikaan osapuoli hylkaisi uskontoaan aseiden uhkan vuoksi. Niinpd mo-
lemmat osapuolet paaittivit elad rauhassa. Englantilaisten saapumisen myo6ta
vihamielisyydet alkoivat uudelleen.

Siteeraamanne sananlaskut keksittiin molemminpuolisen taistelun tuoksi-
nassa; niiden siteeraaminen nyt on ilmiselvasti vahingollista. Eik6 meidan tuli-
si muistaa, ettd monilla hinduilla ja muhamettilaisilla on samat esi-isat ja sama
veri virtaa heidan suonissaan. Tulevatko ihmiset toistensa vihollisiksi, koska he
vaihtavat uskontoa? Onko muhamettilaisten jumala erilainen kuin hindujen
jumala?42 Uskonnot ovat erillisid reittejd, jotka yhtyvit samassa pisteessa. Mitd
merkitysta silla on jos kuljemme eri teitd saapuessamme samaan padmaaraan?
Miké on syyna kinasteluumme?

Taman lisiksi on olemassa hengenvaarallisia sanontoja, kuten esimerkiksi
Shivan ja Vishnun seuraajat, mutta kukaan ei kuitenkaan viitd, etteivit nama
kaksi kuuluisi samaan kansakuntaan. Sanotaan, ettd veda uskonto eroaa jai-
nismista, mutta naiden uskontojen harjoittajat eivit ole kuitenkaan kotoisin
eri maista. Tosiasia on, ettd meidat on orjuutettu, ja taman vuoksi kinastelem-
me ja toivomme, ettd kolmas osapuoli ratkoisi kinamme. On olemassa seka
hindulaisia ettd muhamettilaisia kuvainraastajia. Mita pidemmalle edistymme
todellisessa tiedossa, siti paremmin ymmarrimme, ettei meidan tarvitse sotia
muita uskontoja vastaan.

Lukija: Nyt haluaisin tietdd kantasi lehmien suojelemiseen.

Toimittaja: Kunnioitan lehmaéai eli luon katseeni hianeen vahvalla kunnioi-
tuksella. Lehmd on Intialaisen suojelija, koska Intian, ollessa maatalouteen
perustuva kansakunta, on riippuvainen lehmasta. Lehma on kaikista kaunein
elain tuhansin eri tavoin.

Mutta kuten kunnioitan lehmaa, kunnioitan myo6s kanssaihmisiani. Thminen
on yhtd hyédyllinen kuin lehmakin, olkoon hén sitten muhamettilainen tai
hindu. Tulisiko minun sitten taistella tai tappaa muhamettilainen pelastaak-
seni lehman? Nain toimiessani minusta tulisi sekd muhamettilaisen etta leh-
man vihollinen. Tasta syystd ainoa lehman suojelemisen keino jonka tiedén,
on ettd minun tulisikin ldhestyda muhamettilaista veljedni ja suostutella tata
maamme vuoksi suojelemaan lehmaa yhdessa kanssani. Jos hdn ei kuuntelisi
minua, minun tulisi antaa lehman menna sen yksinkertaisen syyn vuoksi, ettd
asia on minun kykyjeni tavoittamattomissa. Jos sadlisin ylitsepursuavasti leh-
maa, tulisi minun uhrata eliméni, mutta ei veljeni elaméd, sen pelastamiseksi.
Tata pidan uskontomme lakina.
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Asiat muuttuvat vaikeiksi ihmisten muuttuessa uppiniskaisiksi. Jos mina ve-
dan toiseen suuntaan, vetdd muslimi veljeni toiseen. Jos mina pidan ylla hyvaa
ilmapiirid, han Valittaa.“]os kumarran hanelle lempeasti, han kumartaa viela
lempeammin. Ellei hdn tee niin, ei minun ajatella tehneen viarin kumartaes-
sani. Lehmien tappaminen lisdantyi, kun hindut muuttuivat peradnantamat-
tomiksi. Minun mielestini lehménsuojeluyhteis6ja voidaan pitaa lehmantap-
poyhteis6ind. Meille on hapedksi, ettd tarvitsemme sellaisia yhteisdja. Luulen,
etta tarvitsimme sellaisia yhteis6ja, kun unohdimme kuinka lehmia suojel-
laan.

Mitd minun pitad tehdd kun veriveli on tappamaisillaan lehman? Onko mi-
nun maara tappaa hanet vai heittiytya hanen jalkoihinsa ja anella hinta? Jos
myonndt, ettd minun tulisi omaksua jalkimmainen toimintatapa, taytyy minun
toimia samoin muslimiveljeanikin kohtaan.

Kuka suojelee lehmaa tuholta, kun hindut radkkaavat sita julmasti? Kuka
kumma puhuu jarkea hinduille, kun he armotta pieksavit vasikoita kepeil-
laan? Tama ei kuitenkaan ole estinyt meitd pysymasta yhtena kansana.

Lopuksi, jos onkin totta, ettd hindut uskovat tappamattomuuden ohjeeseen
ja muslimit eivat, kysyn mika on edellisten velvollisuus? Ei ole kirjoitettu, ettd
Ahimsa-uskonnon (tappamattomuuden) seuraaja saa tappaa toisen ihmisen.
Hénelle tie on selva. Pelastaakseen yhden olennon hén ei saa tappaa toista.
Hén voi ainoastaan anella hartaasti — siind on hidnen koko velvollisuutensa.

Mutta uskooko jokainen hindu Ahimsaan? Asiaa pohjia myé6ten tarkastelta-
essa yksikddn ihminen ei todella noudata sellaista uskontoa, silla me tuhoam-
me elamai. Meiddn sanotaan seuraavan tuota uskontoa, koska haluamme saa-
vuttaa vapauden taipumuksesta tappaa kaikenlaista elamaa. Yleisesti puhuen,
voimme huomata monien hindujen sy6van lihaa, eivatka he siten ole Ahimsan
seuraajia. On siis naurettavaa vaittaa, etta hindujen ja muslimeiden on mah-
dotonta elda yhdessa siksi ettd hindut uskovat Ahimsaan ja muslimit eivit.

Itsekkaat ja vaarat uskonnolliset opettajat ovat panneet tillaiset ajatukset
mieliimme. Englantilaiset antavat loppusilauksen. Heilla on tapana kirjoittaa
historiaa, he viittivit tutkivansa kaikkien kansojen tapoja.” Jumala on anta-
nut meille ihmisille rajoitetun mééran jarkea, mutta englantilaiset asettavat
itsensd jumaluuden asemaan, leikkien uusilla kokeiluillaan. He Kkirjoittavat
omista tutkimuksistaan mitd ylistavimmin ja hypnotisoivat meidit uskomaan
itseddn. TietAimattomyydessimme me sitten heittiydymme heidan jalkojensa
juureen.

Ne, jotka eivit tahallaan tahdo kasittaa asioita vddrin, voivat lukea Koraania,
ja sieltd he loytavat satoja kohtia, jotka hindut hyvin voisivat hyvaksya; samoin
Bhagavadgitassa on katkelmia, joita kukaan muslimi ei vastustaisi. Pitdisiko
minun vihata muslimia siksi, ettd Koraanissa on katkelmia, joita en ymmarra,
tai joista en pidar Riitaan tarvitaan kaksi. Jos en halua riidelld muslimin kans-
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sa, on hdn voimaton riidan nostattamiseen, ja samoin mind olisin voimaton,
jos muslimi kieltdytyisi avustamasta minua riidan aloittamisessa. Kasi, joka lyo
ilmaa, huitoo turhaan. Kun jokainen yrittdia ymmartaa oman uskontonsa ydin-
td ja noudattaa sitd, eikd anna vaarien opettajien maariilla itsedin, ei riitelylle
jaa tilaa.

Lukija: Mutta antavatko englantilaiset milloinkaan naiden kahden ryhman
liittya yhteen?

Toimittaja: Tama kysymys johtuu arkuudestasi. Se paljastaa meidin heik-
koutemme. Jos kaksi veljesta haluaa eldd rauhassa keskendan, voiko joku kol-
mas erottaa heidat? Jos veljekset kuuntelisivat tissa asiassa huonoja neuvoja,
me pitdisimme heitd tyhmind. Aivan samoin meiddn hindujen ja muslimien
pitaa syyttdd omaa tyhmyyttimme, jos annamme englantilaisten pitia meidat
erilladn toisistamme. Saviruukku hajoaa térmatessaan kiveen tai toiseen ruuk-
kuun. Paras tapa suojella ruukkua ei ole pitaa sitd poissa vaarasta, vaan polttaa
se niin hyvin ettei mikdan Kkivi sitd riko. Meiddn pitaa tehda sydamistimme
taydellisesti poltettua savea. Se terdstid meidat kaikkia vaaroja vastaan. Tama
on helppoa hinduille. Heita on ylivoimaisesti enemman ja he ovat olevinaan
paremmin koulutettuja, mistd syystd he voivat paremmin suojata itsensi hyok-
kéyksiltd hyvid muslimisuhteitaan vastaan.”

Naiden kahden yhteis6n valilld vallitsee molemminpuolinen epdluottamus.
Siksi muhamettilaiset vaativat Lordi Morleyltd tiettyji myonnytyksid. Miksi
muka hindujen pitdisi vastustaa tita? Jos hindut antaisivat periksi, englantilai-
set huomaisivat sen, muhamettilaiset alkaisivat pikku hiljaa luottaa hinduihin
ja lopputuloksena olisi veljeys. Meidan pitaisi olla hdpeissimme riitojemme
viemisesta englantilaisille. Jokainen voi itse huomata, etteivat hindut periksi
antamalla voi havitd mitdin. Tassa maailmassa ihminen, joka on saanut aikaan
luottamusta toisessa ihmisessa, ei ole koskaan havinnyt mitaan.

En yritd sanoa, etteivatké hindut ja muhamettilaiset koskaan tappelisi. Usein
kaksi yhdessa elavaa veljea tekevit niin. Joskus meiddn paamme lyddaan rik-
ki. Moisen asian ei pitdisi olla valttamaténtd, mutta kaikki ihmiset eivit ole
tasaveroisia. Kun ihmiset ovat raivoissaan, he tekevit monia typeria asioita.
Niiden kanssa meidan on elettavi. Kun me riitelemme, emme varmasti tahdo
mukaan asianajajaa emmeka tahdo turvautua englantilaiseen tai mihinkaan
muuhunkaan lakitupaan. Kaksi miestd tappelee, ja molempien paat murjou-
tuvat, tai vain toisen. Kuinka jonkin kolmannen osapuolen pitdisi jakaa heille
oikeutta? Ken tappelee, voi odottaa loukkaantuvansa.
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XI LUKU
OLOSUHTEET INTIASSA (JATKOA):
ASIANAJAJAT

Lukija: Te sanotte minulle, ettd kun kaksi miesta riitelee, heidan ei pitiisi
menna lakitupaan. Tama on hammastyttavaa.

Toimittaja: Sanoittepa sitd hammastyttiavaksi tai ette, se on totuus. Ja kysy-
myksenne johdatteleekin meidat lakimiehiin ja ladkareihin. Vahva mielipitee-
ni on, etta lakimiehet ovat orjuuttaneet Intiaa, pahentaneet hindujen ja mu-
hamettilaisten valisid erimielisyyksia ja vahvistaneet englantilaisten valtaa.

Lukija: On varsin helppoa esittid nama syytokset, mutta niiden todistami-
nen onkin teille vaikeaa. Mutta mita asianajajiin tulee, kuka olisi nédyttanyt
meille tien itsenéiisyyteen?m Kuka olisi suojellut kéyhia? Kuka olisi turvannut
oikeuden? Esimerkiksi, edesmennyt Manomohan Ghose puolusti monia kéy-
hia maksutta. Kongressin, jota te olette ylistineet niin paljon, olemassaolo
ja toiminta ovat riippuvaisia lakimiehistd. Ndin kunnioitettavan ihmisluokan
tuomitseminen on epaoikeudenmukaisuuden paistimistd vapaaksi ja te kay-
tatte vaarin lehdiston vapautta halventaessanne lakimiehia.

Toimittaja: Aikoinaan minakin ajattelin aivan kuin sind. Minulla ei ole mi-
tadan halua vakuuttaa sinulle, ettd he eivit ole koskaan tehneet yhtidn hyvaa
asiaa. Mina kunnioitan herra Ghosen muistoa. On aivan totta, ettd han aut-
toi koyhia. Sekin on uskottavaa, ettd kongressi on lakimiehille jotain velkaa.
Lakimiehetkin ovat ihmisid ja jokaisessa ihmisessd on jotain hyvaa. Silloin kun
lakimiesten tekemaa hyvaa voidaan viedd eteenpain, huomataan, ettid hyva on
heidan ihmisyytensa ansiota eikd sen, ettd he ovat lakimiehid. Ainoa mika mi-
nua kiinnostaa on osoittaa sinulle, ettd se ammatti opettaa moraalittomuutta;
se on alttiina kiusaukselle, josta harvat pelastuvat.

Hindut ja muslimit ovat riidelleet. Tavallinen mies pyytisi heita unohta-
maan riidan; han kertoisi molempien olevan enemman tai vihemman vaa-
rassa ja neuvoisi heitd lopettamaan riitelyn. Mutta he menevit lakimiesten
luo. Jalkimmaisen velvollisuus on olla asiakkaan puolella ja keksid asiakkaan
parhaaksi keinoja ja argumentteja, jotka ovat hanelle (asiakkaalle) usein
vieraita. Jos he eivit tee ndin, niin heidan katsotaan hapaisseen ammattin-
sa. Ndin ollen lakimiehet sidnnénmukaisesti edistavit riitaa, sen sijaan ettd
hillitsisivat sita. Taman lisaksi, ihmiset kouluttautuvat tihan ammattiin, eivat
auttaakseen muita, vaan rikastuttaakseen itseddn. Se on yksi vaurastumisen
keino ja heiddn intresseissaan on moninkertaistaa kiistat. Mind teidan, ettd
he iloitsevat ihmisten kiistoista. Mitattbmat asianajajat itse asiassa tuottavat
niitd. Heidan asiakkaiden kalastajansa, kuten iilimadot, imevat kéyhien ih-
misten verta. Lakimiehet ovat ihmisid, joilla ei ole paljon mitidn tekemista.
Laiskoja ihmisia, jotka voidakseen hemmotella itsedan ylellisyyksilld, valitsevat
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sellaisen ammatin.”” T4Ama on tosiasia eikd muun viittimiselle ole perusteita.
Lakimiehet ovat itse keksineet sen, ettda he toimivat kunnioitettavassa amma-
tissa. He laativat lakeja niin kuin omia ylistyksiaan. He paattavat hinnastaan ja
tekevit sellaista tilid, ettd koyhat miltei luulevat heita taivaallisiksi olennoiksi.

Miksi he tahtovat enemman palkkaa kuin tavalliset ty6laiset? Miksi heidan
vaatimuksensa ovat suuremmat? Milla tavalla he ovat tuotteliaampia maalleen
kuin tyéliiset? Ovatko ne, jotka tekevat hyvaa, oikeutettuja suurempaan palk-
kioon? Ja jos he ovat rahan vuoksi tehneet maansa eteen jotain, kuinka se
lasketaan hyvin tekemiseksi?

Ne jotka tuntevat vahankdan hindujen ja muslimien riitoja, tietavit niiden
johtuvan lakimiesten sekaantumisesta asioihin. Ndin on tuhottu perheita ja
lietsottu veljesvihaa. Kun ruhtinaskunnat ovat joutuneet lakimiesten valtaan,
ne ovat ylivelkaantuneet. Monista niistd on ryostetty kaikki. Téllaisia esimerk-
keja voisi jatkaa.

Suurin vahinko mitd lakimiehet ovat maalle tehneet on kuitenkin se, etta
he ovat kiristineet englantilaisten otetta. Luuletko, ettd brittien olisi mahdol-
lista pitdd ylla hallintoaan ilman lakitupia? Ei tuomioistuimia ole perustettu
palvelemaan ihmisia. Ne jotka haluavat ikuistaa valtansa tekevat sen oikeusis-
tuimien avulla. Jos ihmiset sopisivat riitansa keskenaan, kolmannella osapuo-
lella ei olisi mahdollisuutta osoittaa auktoriteettiaan. Aikanaan kun ihmiset
sopivat riitansa joko tappelemalla tai pyytdmalla sukulaisiaan sopimaan asian,
he todellakin olivat inhimillisempia. Epainhimillisempia pelkureita heista tuli
silloin kun he turvautuivat lakitupiin. Kiistojen sopiminen tappelemalla oli
varmasti barbaarisuuden merkki. Mutta onko se yhtidn enempaa, ettd pyy-
dan kolmatta osapuolta paattdimaan puolestani? Kolmannen osapuolen teke-
ma paatds ei takuulla ole aina oikea. Vain kiistan osapuolet tietavat, kuka on
oikeassa. Yksinkertaisuudessamme ja tietimattdmyydessimme me kuitenkin
kuvittelemme, ettd joku tuntematon, ottamalla rahamme, tekisi meille oike-
utta.”

Tarkeintd on kuitenkin muistaa, ettd ilman juristeja ei tuomioistuimia oli-
si voitu perustaa ja yllapitaa, eikd englanti olisi hallinnut. Jos tuomarit, asi-
anajajat ja poliisi olisivat olleet englantilaisia, olisivat he voineet hallita vain
maamiehiaan. Ilman intialaisia tuomareita ja asianajajia eivat englantilaiset
olisi saaneet mitaan aikaan. Kun ymmarrit, miten asianajat valittiin alimmal-
le oikeusasteelle ja kuinka heita suosittiin, silloin ymmaérrat myos sen inhon,
mikd minulla on ammattikuntaa kohtaan. Jos asianajat olisivat kieltdytyneet
asetetusta tehtivasta ja pitdneet sitd alentavana kuin prostituutio, englantilai-
nen valta olisi jo kaatunut. Heilla oli vain meita varten kiytossain syytejarjes-
telmalla instrumentti, joka sai meidat rakastamaan riitoja ja tuomioistuimia
kuin kala vettd. Mitd sanoin asianajajista sopii myos tuomareihin; he ovatkin
kuin lahimpia serkuksia, jotka antavat toisilleen voiman.



44 Hind Swaraj

XII LUKU
OLOSUHTEET INTIASSA (JATKOA):
LAAKARIT

Lukija: Nyt ymmarran juristeja; hyvaan he ovat kyenneet vain vahingossa.
Minusta koko ammattikunta on ilman muuta vihattavaa. Sind puolestaan liitat
joukkoon myo6s laakarit, vai kuinka?

Toimittaja: Nakemykset, jotka esitin, olen omaksunut my6hemmin. Ne eivit
ole alkuperaisidni. Lansimaiset kirjoittajat ovat kdyttineet jopa kovempia sa-
noja lakimiehista ja ladkéreistd. Yksi kirjoittaja on rinnastanut koko modernia
systeemid Upas-puuhun. Sen haaroja ilmentaa eri loismaiset ammattikunnat,
joiden joukossa on laki ja lidketiede, ja rungon yldpuolelle on nostettu oikean
uskonnon kirves. Moraalittomuus on puun juuri. Kuten huomaat, naikemyk-
set eivit ole vain omiani vaan edustavat monien kokemuksia. Olin kerran 1aa-
ketieteen suuri ihailija ja tarkoitukseni oli tulla lddkariksi, kansani parhaaksi.
En ole endi samaa mielta. "

Ymmarran nyt, miksi poppamiehilld (vaid) ei ole ollut arvostettua asemaa.

Englantilaiset ovat totisesti kiyttineet tehokkaasti terveydenhoidon ammat-
tilaisia pitddkseen meidat otteessaan. Englantilaisten ladkareiden tiedetaan
kayttineen ammattiaan hyvakseen useiden aasialaisten mahtimiesten tapauk-
sissa edistaakseen poliittisia tarkoitusperia.

Laakérit ovat lahestulkoon saattaneet meidit sekasorron tilaan. Joskus
ajattelen, ettd puoskarit ovat parempia kuin korkeasti koulutetut laakarit.
Ajatellaanpa, ettd 1ddkarin tydona on pitaa huolta ruumiista, tai ei oikeastaan
edes siita. Hanen tyénsa on vapauttaa ruumis sairauksista, jotka saattavat kiu-
sata ruumista. Kuinka sairaudet syntyvat? Tietysti joko laiminlydntiemme tai
nautinnonhalumme tihden. Syon liikaa, saan ruoansulatusvaivoja, menen
laakariin, han antaa minulle 1ddkettd, paranen. Syén uudestaan liikaa, otan
taas hanen pillereitdin. Jos en olisi ottanut pillereitd ensimmaisella kerralla ja
olisin karsinyt ansaitsemani rangaistuksen, en soisi toista kertaa liikaa. Laakari
tuli véliin ja auttoi minua hemmottelemaan vaaralld tavalla itsedni. Siten
ruumiini tunsi kylla olonsa helpottuneeksi, mutta mieleni tuli heikommaksi.
Taman vuoksi ladkkeiden jatkuvasta kdytosta seuraa mielen kurinalaisuuden
vahentyminen.

Seuraan halujani, toimin paheellisesti, sairastun, lddkari parantaa minut
— tdma kaava saa minut toistamaan paheeni. Jos ladkéri ei olisi tullut valiin,
luonto olisi tehnyt tyénsd, mind olisin saavuttanut itseni hallinnan, vapautu-
nut paheestani ja tullut onnelliseksi.

Sairaalat ja laitokset propagoivat synnin puolesta. Ihmiset huolehtivat va-
hemmadan ruumiistaan ja moraalittomuus lisddntyy. Eurooppalaiset ladkarit
ovat kaikkein pahimpia. Ihmisruumiin vaaranlaisen huolenpitotavan vuoksi
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he tappavat vuosittain tuhansia eldiimia. He harjoittavat vivisektiota. Mikaan
uskonto ei pakota tahan. Kaikki sanovat, ettei ole tarpeen uhrata niin montaa
elamaad meidan ruumiittemme tihden.

Nama edella kuvatut 1d4karit vahingoittavat uskonnollista tajuamme. Suurin
osa heididn ladkevalmisteistaan sisaltdd joko eldinrasvaa tai alkoholipitoisia
nesteiti, jotka molemmat ovat kiellettyjd sekd hinduille etti islamilaisille. *’

Me voimme teeskennelld sivistyneitd, kutsua uskonnollisia kieltoja taikaus-
koksi ja kevytmielisesti massdilla mitd huvittaa. Se ei muuta sita tosiasiaa, ettd
laakarit saavat massdilymme aikaan. Lopputulos on, etti meilta on riistetty
itsekontrolli ja olemme rappeutuneet. Ndissa olosuhteissa olemme kykene-
mattémia palvelemaan maatamme. Eurooppalaisen ladketieteen opiskelu tar-
koittaa orjuutemme syventamista.

Kannattaa pohtia, miksi valitsemme ladkarin ammatin. Sitd ei todellakaan
valita siksi, ettd halutaan olla ihmiskunnan palveluksessa. Me ryhdymme laa-
kéreiksi hankkiaksemme kunniaa ja rahaa. Olen pyrkinyt osoittamaan, ettei
tassd ammatissa palvella ihmisyytta, ja ettd sen harjoittaminen on vahingollista
ihmiskunnalle. Ladkarit poyhkeilevat taidoillaan ja laskuttavat kiskurimaisia
summia. Ladkkeen sekoittaminen, joka on todellisuudessa parin pencen ar-
voinen ty6, maksaa shillingin. Herkkauskoisuudessaan ja toivossaan paasta
eroon jostakin taudista tavallinen kansa antaa huijata itseddn. Eivatko talléin
tunnetut puoskarit ole parempia kuin humaaneja esittavat laakarit?

XIII LUKU
MITA ON TODELLINEN SIVISTYS?

Lukija: Olette tuominneet rautatiet, lakimiehet ja ladkarit. Ymmartaakseni
aiotte hylata kaikki koneet. Mita siis silloin sivistys on?

Toimittaja: Vastaus tuohon kysymykseen ei ole vaikea. Uskon, ettei maail-
massa voida lydda Intiassa kehittynytta sivistystd. Mikdan sivistys ei ylla esi-isi-
emme kylvimien siementen tasolle. Rooma kaatui; Kreikalla oli sama kohtalo;
Faaraoiden valta murtui; Japani on linsimaalaistunut; Kiinasta ei voi sanoa
mitddn, mutta Intia on tavalla tai toisella perustaltaan vakaa. Euroopan ihmi-
set hakevat oppinsa Kreikan ja Rooman kansoilta, jotka eiviat enaa ole men-
neen kunniansa veroisia. Yrittdessaan oppia heiltd, eurooppalaiset kuvittelevat
voivansa vdistdd Kreikan ja Rooman virheet.” Tillainen on heidin sailittiva
tilansa. Kaiken timan keskelld Intia pysyy jarkkymattdémana, ja tama on sille
kunniaksi. Intiaa syytetddn sen kansan sivistymattomyydestd, tietimattomyy-
desta ja hidasjarkisyydesta ja siitd, ettd kansaa on mahdoton saada omaksu-
maan mitddn muutoksia. Se on syytos, joka ei tee meille oikeutta. Sitd, mitd
me olemme kokeilleet ja kokemuksen pohjalta todeksi havainneet, me emme
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rohkene muuttaa. Monet tyrkyttivat neuvojaan Intialle, mutta se ei jarky.
Tama on sen kauneus: se on toivomme ankkuri.

Sivistys on se kayttiytymismuoto, joka osoittaa ihmiselle tien velvollisuuteen.
Velvollisuuden tayttiminen ja moraalin noudattaminen ovat keskenaan vaih-
dettavia suureita. Moraalia noudattamalla opimme hallitsemaan mielemme ja
halumme. Néin tekemdlld opimme tuntemaan itsemme. Gujaratin kielinen
vastine sivistykselle on "hyva kaytos”.

Jos tama maarittely on oikea, silloin Intialla, kuten niin monet Kkirjoittajat
ovat osoittaneet, ei ole mitidn oppimista keneltikddn toiselta, ja ndin tulee
olla. Huomaamme, ettd mieli on levoton lintu; mitd enemman se saa, sita
enemman se haluaa, ja jaa silti tyytymattomaksi. Mitd enemman annamme
periksi haluillemme, sitd hillittdomammiksi ne kayvat. Siksi esi-isimme asetti-
vat rajan heikkoudellemme. He nakivat, etta onnellisuus on paljolti henkinen
tila. Thminen ei ole valttaméatta onnellinen siksi, etta han on rikas, tai onne-
ton, koska hin on kdyha. Rikkaitten voi usein nihda olevan onnettomia, koy-
hien onnellisia. Miljoonat pysyvat aina kéyhina. Havaittuaan kaiken tidmén,
esi-isimme vieroittivat meidat ylellisyydestd ja nautinnoista. Olemme tulleet
toimeen samanlaisella auralla kuin tuhansia vuosia sitten. Meilld on saman-
laiset majat kuin ennen vanhaan eika alkuperdinen kasvatusperinteemme
ole muuksi muuttunut. Meilld ei ole elamaa syovyttavaa kilpailujarjestelmaa.
Jokainen on seurannut omaa tointaan ja ammattiaan seka veloittanut saalli-
sen palkan. Ei niin, ettd emme osaisi keksia koneita, vaan esi-isimme tiesivit,
ettda antamalla syddmensa niille meista tulisi orjia ja menettaisimme moraa-
limme koossa pitavit siikeet. Siksi he asioita tarkoin harkittuaan paattivit,
ettd meidan pitaisi tehda vain sitd, minka voimme kasillimme ja jaloillamme.
He ymmarsivit, ettd omien kasiemme ja jalkojemme sovelias kadyttd on to-
dellisen onnemme ja terveytemme 1r2:1kennuspuu.32 Lisdksi he ajattelivat, ettd
isot kaupungit ovat hyddyton kiusa ja ansa, jossa ihmiset eivat olisi onnellisia.
Niissa olisi ryostdjia ja varasjengeja, prostituutio ja pahe kukoistaisivat ja rik-
kaat ryostaisivat koyhia. Siksi he pitivat pienid kylia hyvana. He pitivit etiikan
miekkaa kuninkaiden miekkoja arvokkaampana, ja siksi he pitivit maan val-
taapitavid alempiarvoisina kuin rishit ja fakiirit. Kansan, jolla on tillainen pe-
rustus, on soveliaampaa opettaa muita, kuin ottaa niilta oppia. Télla kansalla
oli oikeusistuimet, juristit ja tohtorit, mutta ne pysyivat aisoissa. Jokainen tiesi,
etteivit nAma ammatit olleet muita parempia; eivatkd nama vakiilit ja vaidit
ryovanneet ihmisia; heitd pidettiin ihmisten palvelijoina, ei isantind. Oikeus
toteutui siedettavan reilulla tavalla. Tavallisesti sidntond oli oikeudenkayn-
tien valttaminen. Thmisid ei houkuteltu niihin kampanjoilla. Tamaékin pahe
oli havaittavissa vain padkaupungeissa ja niiden liepeilla. Tavalliset ihmiset eli-
vat itsendisesti ja toteuttivat rooliaan maanviljelij6ina. He nauttivat todellista
itsemadraamisoikeutta.
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Siella minne kirottu moderni sivilisaatio ei ole ulottunut, Intia pysyy ennal-
laan. Intian tuon osan asukkaat nauravat ansaitusti uusille ajatuskiemuroil-
lenne. Heita eivat englantilaiset hallitse, etteka te tule hallitsemaan koskaan.
Me emme tunne niita, joiden nimissd puhumme, eivitkd he tunne meita.
Kehottaisin todellakin teitd ja kaltaisianne isinmaan rakastajia menemaan
sisimaahan, jota ei vield ole rautatein saastutettu, ja elamaan siella kuusi kuu-
kautta; teista saattaisi tulla isinmaallisia itsemaaraamisoikeuden kannattajia.

Nyt ymmarrat mita pidan todellisena sivilisaationa. Ne, jotka haluavat muut-
taa kuvailemiani olosuhteita ovat kansakunnan vihollisia ja synnintekijoita.

Lukija: Olisi hyva jos Intia olisi tdysin sellainen kuin olet kuvannut, mutta
on myos satojen lapsileskien Intia, jossa kaksivuotiaita naitetaan, jossa kaksi-
toistavuotiaat tytot ovat diteja ja kotirouvia, jossa naisia naitetaan useammille
miehille, missd niyogaa harrastetaan, ja jossa uskonnon nimissd tytdt omis-
tautuvat prostituutiolle, ja uskonnon nimissa lampaita ja vuohia tapetaan."’?'
Edustavatko nama myo6s kuvailemaanne sivistysta?

Toimittaja: Erehdytte. Esittimanne puutteet ovat puutteita. Kukaan ei ereh-
dy pitimaan niitd muinaisena sivistyksend. Ne sdilyvat siitd huolimatta. Aina
on ollut ja tulee olemaan yrityksid paasta eroon niistd. Me voimme hy6dyn-
tad itsessimme syntynyttd uutta henkea puhdistaessamme itsemme naisti pa-
huuksista. Mutta asiat, joita olen kuvaillut teille modernin sivistyksen ilmenty-
mind, ovat palvojiensa sellaisenaan hyvaksymid. Kuvailemani intialainen sivis-
tys on omien palvojiensa sellaiseksi kuvaama. Ei missaan maailman osassa eika
missaan kulttuurissa ole kaikki ihmiset saavuttaneet taydellisyyttd. Intialaiselle
sivistykselle on ominaista korostaa moraalista olemassaoloa, kun taas lintinen
sivistys edistdd moraalittomuutta. Jalkimmaéinen on jumalaton, edellinen pe-
rustuu Jumalan uskoon. Ndin ymmartidminen ja uskominen saa jokaisen, joka
rakastaa Intiaa, pitimaan kiinni vanhasta intialaisesta sivistyksesta kuten lapsi
pitaa kiinni aitinsa rinnasta.

XIV LUKU
KUINKA INTIASTA VOI TULLA VAPAA?

Lukija: Pidan arvossa nakemyksianne sivistyksestd. Minun taytyy kuitenkin
tutkiskella niitd lisaa. En kykene omaksumaan niitd kaikkea kerralla. Enta,
ottaen huomioon nakemyksenne, mita esittaisitte Intian vapauttamiseksi?

Toimittaja: En odota sitd, ettd ndkemykseni voitaisiin hyvaksya yhtakkia.
Velvollisuuteni on asettaa ne teidan kaltaistenne lukijoiden eteen. Voimme
luottaa siihen, ettd aika tekee loput. Me olemme jo tarkastelleet Intian vapaut-
tamisen ehtoja, mutta me olemme toimineet epasuorasti; nyt tarkastelemme
asiaa suorasti. On kaikkialla tunnettu perusperiaate, etta taudin syyn poista-
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misen seurauksena itse tauti poistuu.” Samalla tavoin, jos Intian orjuuden syy
poistetaan, Intia voi tulla vapaaksi.

Lukija: Sanotte, ettd Intian kulttuuri on paras kaikista. Miten selitatte Intian
orjuuden?

Toimittaja: Kulttuurimme on kiistattomasti paras. Mutta kaikki kulttuurit
ovat olleet koetuksella. Kulttuuri, joka on luonteeltaan pysyva, voittaa vaike-
utensa. Koska Intian lapset olivat puutteenalaisia, sen kulttuuri on joutunut
vaaraan. Mutta tulette nikemadn, etta kulttuurimme voima on sen kyvyssa
selvitd iskusta. Sita paitsi orjuutettuja ovat vain ne, jotka ovat joutuneet lin-
tisen sivilisaation vaikutukseen. Eika vaikutus ylety koko Intiaan. Mittaamme
maailmankaikkeutta omalla, mitidttémalld jalanmitallamme. Orjina uskomme
koko maailmankaikkeuden olevan laillamme orjuutettu. Vihelidisen tilamme
vuoksi kuvittelemme koko Intian olevan samassa jamassa. Se ei ole, vaikka
yritimme laittaa orjuutemme koko Intian kontolle. Mutta kun muistamme
taman, ymmarrimme etta jos meista tulee vapaita, koko Intia vapautuu. Téssa
ajatuksessa on swarajn madritelmd. Kun opimme hallitsemaan itseimme,
swaraj on saavutettu. Se on kittemme ulottuvilla. Alkia pitiko swarajta unen
kaltaisena. Ei ole mitddn jarkea istua paikoillaan. Swaraj, jota yritan kuvailla,
saa meidat kerran sen toteutettuamme loppuidksemme suostuttelemaan mui-
ta tekemddn samoin. Mutta swaraj taytyy kokea, jokaisen henkildkohtaisesti.
Hukkuva mies ei pysty pelastamaan toista. Jos olemme itse orjia, olisi pelkkaa
suuruudenhulluutta kuvitella pystyvinsd vapauttamaan muita. Huomaatte, et-
tei tavoitteemme tarvitse valttimatta olla englantilaisten karkottaminen. Jos
englantilaiset intialaistuvat, he voivat asua joukossamme. Jos he haluavat jaada
Intiaan, mutta pitaa kiinni kulttuuristaan, tilaa ei ole. Tallaisen asiaintilan saa-
vuttaminen riippuu meista itsestimme.

Lukija: On mahdotonta, etti englantilaiset koskaan intialaistuisivat.”

Toimittaja: Viitteesi on sama kuin viittaisi, ettei englantilaisissa ole inhimil-
lisyytta. Mutta ei oikeastaan kuulu asiaan, intialaistuvatko englantilaiset. Jos
me pidimme oman kotimme jarjestyksessa, ainoastaan ne jaavit, jotka ovat
sopivia siind asumaan. Muut ldhtevit omasta aloitteestaan. Kokemuksesta tie-
damme, ettd tallaista tapahtuu.

Lukija: Mutta historiassa nain ei ole tapahtunut.

Toimittaja: Joka uskoo, etta jos jotain ei ole historiassa tapahtunut, ei voisi
tapahtua koskaan, ei my6skaan usko ihmisen arvokkuuteen. Joka tapaukses-
sa meidan kuuluu yrittaa sita, mika vetoaa jairkeemme. Kaikki maat eivit ole
samanlaisessa tilanteessa. Intian tilanne on erityinen. Intian voimaa ei voi mi-
tata. Siksi meidan ei tarvitse viitata muiden maiden historiaan. Olen huoma-
uttanut, ettd siina missa monet muut sivilisaatiot ovat taipuneet, intialainen
sivilisaatio on selvinnyt monesta iskusta.

Lukija: En ymmarra. Ei ole juurikaan epailysta siitd, ettemmeko joudu kar-
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kottamaan englantilaiset asein. Emme voi levéta niin kauan kuin he ovat maas-
sa. Eras runoilijoistamme sanoo etteivit orjat voi edes uneksia onnellisuudes-
ta. Englantilaisten lasndolo heikentdd meitd paiva paivaltd. Suuruutemme on
mennyttd; kansamme on enaa joukko pelokkaita ihmisid. Englantilaiset maas-
samme ovat kuin rutto, joka taytyy pyrkia havittdimaan kaikin keinoin.

Toimittaja: Innostuksessasi olet unohtanut kaiken mista olemme keskustel-
leet. Me toimme englantilaiset ja pidimme heidat taalld. Etké muista, etti me
olemme ottaneet vastaan heidan sivilisaationsa ja juuri se ylipaansa mahdol-
listaa heiddn olemassaolonsa Intiassa? Vihasi heitd kohtaan pitdisi kohdistua
heidan sivilisaatioonsa. Jos kuitenkin oletetaan, ettd joutuisimme ajamaan
englantilaiset pois taistelemalla, niin kuinka se tapahtuisi?

Lukija: Samoin kuin Italiassa. Miké oli mahdollista Mazzinille ja Garibaldille,
on mahdollista my6s meille. He olivat suuria miehia, sita et voi kiistad.”

XV LUKU
ITALIA JA INTIA

Toimittaja: On hyva ettd otat Italian esimerkiksi. Mazzini oli hieno ja suu-
ri mies; Garibaldi taas loistava soturi. He kummatkin ovat ihailun arvoisia;
voimme oppia paljon heididn eldmastaan. Mutta Italiassa tilanne oli toisenlai-
nen kuin Intiassa. On kuitenkin on pantava merkille Mazzinin ja Garibaldin
valiset erot. Mitd tulee Italiaan, Mazzinin kunnianhimoa ei ymmarretty eika
ymmarretd vielakdan. Mazzini on paljastanut meille ihmisen velvollisuuksia
koskevissa kirjoituksissaan kuinka jokaisen on hyvd oppia hillitsemaan itsen-
sa. Ndin ei Italiassa tapahtunut. Garibaldi ei ymmartinyt Mazzinin opetuksia
nain. Garibaldi antoi aseet, ja jokainen italialainen tarttui niihin. Italialla ja
Itavallalla on samankaltainen kulttuuri; tissa mielessid he ovat serkuksia. On
kysymys samalla mitalla maksamisesta. Garibaldi halusi yksinkertaisesti vapaut-
taa Italian Itavallan ikeesta. Ministeri Cavourin vehkeilyt ovat hipeéksi Italian
tuon ajan historialle. Ja mika oli lopputulos? Jos on siind uskossa etta Italian
valtio tuli onnelliseksi siitd ett italialaiset padsivat valtaan, on taysin vadrassa.
Mazzini on osoittanut meille lopullisesti, etta Italiasta ei tullut vapaata. Victor
Emanuel antoi ilmaukselle yhden merkityksen; Mazzini toisen. Emanuelin,
Cavourin ja jopa Garibaldin mukaan Italia oli yhtd kuin Italian kuningas ja
hinen kannattajansa. Mazzinin mukaan se tarkoitti Italian kansaa, sen maan-
viljelij6itd. Emanuel oli vain sen palvelija. Mazzinin mukaan Italia oli yha or-
juuden tilassa. Niin kutsutun kansallissodan aikaan kyse oli kahden Kkilpaile-
van kuninkaan vilisesta shakkiottelusta, jossa kaytettiin Italian kansaa nappu-
loina. Italian ty6vaenluokka on yhd onnettomassa asemassa. Siksi he tekevat
salamurhia, kansannousuja — heidan kapinointinsa on vaistamatontd. Entad
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mitd tosiasiallista hyotya Italia sai siitd ettd Itavallan joukot saatiin maasta?’’
Italian saavuttama etu oli vain nimellinen. Uudistuksia, joiden vuoksi sotaan
muka ryhdyttiin, ei viela ole toteutettu. Kansan yleinen tilanne on edelleen
sama. Ette varmastikaan tahdo luoda vastaavaa tilannetta Intiaan. Uskon, ettd
tahdotte Intian miljoonien ihmisten olevan onnellisia, sen sijaan etta tahtoi-
sitte hallinnon ohjakset omiin kasiinne. Jos ndin on, meidan tarvitsee tarkas-
tella vain yhta seikkaa: miten nama miljoonat voivat saavuttaa itsehallinnon?
Myontanette, etta useiden intialaisten ruhtinaiden alamaisia sorretaan. Nama
ruhtinaat musertavat heidiat armotta. Heiddn sortovaltansa on pahempaa
kuin englantilaisten, ja mikali te haluatte Intiaan tallaisen sortovallan, emme
me milloinkaan tule sithen suostumaan. Isinmaallisuuteni ei opeta minua sal-
limaan, etta ihmiset muserretaan intialaisten ruhtinaiden jalkoihin, kunhan
vain englantilaiset vetaytyvat. Vallanpitdjana torjuisin intialaisruhtinaiden sor-
tovallan yhta jyrkasti kuin englantilaisten. Isinmaallisuudella tarkoitan koko
kansan hyvinvointia, ja jos voisin timan varmistaa englantilaisten alaisuudessa,
silloin kumartaisin heille. Jos kuka hyvinsa englantilainen omistaisi elamansa
Intian vapauden varmistamiselle, sortovallan torjumiselle ja maan palvelemi-
selle, ottaisin hdnet avosylin vastaan intialaisena.

Toisaalta Intia voi taistella Italian tavoin vain jos silld on aseita. Tatid on-
gelmaa te ette ole ensinkdin ottaneet huomioon. Englantilaisten aseistus on
oivallinen; tima ei minua saikyta, mutta on selvad, ettd kiydaksemme heitd
vastaan asein olisi tuhansien intialaisten oltava aseistettuja. Mikili tillainen
olisi mahdollista, kuinka monta vuotta se vaatisi? Edelleen: Intian laajamit-
tainen aseistaminen tarkoittaa sen eurooppalaistamista. Talléin sen tilanne
olisi aivan yhta surkea kuin Euroopan. Lyhyesti sanottuna tima tarkoittaa, ettd
Intian on omaksuttava eurooppalainen kulttuuri, ja jos me tita haluamme,
on parasta, ettd meilld on joukossamme niitd, jotka on tahdn kulttuuriin niin
hyvin perehdytetty. Tall6in me taistelemme muutaman oikeuden puolesta,
saavutamme mitd voimme ja vietimme ndin elinpaivimme. Mutta tosiasiassa
Intian kansakunta ei tule tarttumaan aseisiin, ja niin onkin hyvi.”

Lukija: Korostatte liikaa tosiasioita. Kaikkien ei tarvitse olla aseistettuja.
Ensin salamurhaamme muutaman englantilaisen ja saamme aikaan kauhua;
sen jalkeen ne muutamat jo aseistetut miehet taistelevat avoimesti. Meidan
on ehkd menetettiva suunnilleen neljannesmiljoona miestd, mutta saamme
maamme takaisin. Ryhdymme sissisotaan ja voitamme englantilaiset.

Toimittaja: Haluatte siis tehda Intian pyhéstid maasta epapyhan. Etteko
vapise ajatellessanne Intian vapauttamista salamurhaamalla? Meidanhin tu-
lisi uhrata itsemme. Muiden tappaminen on pelkurin ajatus. Kenet oletatte
vapauttavanne murhaamalla? Intian miljoonat eivat halua sitd. Vain kurjan
modernin sivilisaation myrkyttimat ajattelevat niin. Murhan kautta valtaan
nousseet eivat varmasti tee kansakuntaa onnelliseksi. Ne, jotka uskovat, ettd
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Dhingran teko ja muut vastaavat teot ovat tuoneet voiton Intialle erehtyvat va-
kavasti. Dhingra oli patriootti, mutta hinen rakkautensa oli sokeaa. Han antoi
ruumiinsa vaaralld tavalla. Sen lopputulos voi olla vain vahingollinen.

Lukija: Mutta myonnattehdn, ettd englantilaiset ovat olleet kauhuissaan
naista murhista, ja ettd lordi Morleyn uudistukset johtuvat pelosta.

Toimittaja: Englantilaiset ovat sekd arka ettd rohkea kansakunta. Uskon,
etta Englannin saa helposti vaikuttumaan ruudin kiytélla. On mahdollista,
etta lordi Morley on mydntanyt uudistukset pelosta, mutta se mikd on myo6n-
netty pelon alaisena, voidaan sdilyttad vain niin kauan, kun pelko siilyy.

XVI LUKU
RAAKA VOIMA

Lukija: Tama on uusi oppi, etta pelon alaiset saavutukset sailyvat vain niin
kauan kuin pelko sdilyy. Mutta eihdan kerran annettua voi vetda pois?

Toimittaja: Ei asia ndin ole. Vuoden 1857 julistus tehtiin kapinan paatteeksi,
ja sen tarkoituksena oli siilyttid rauha.” Kun rauha oli varmistettu ja ihmiset
yksinkertaistuivat, sen koko voimaa vaimennettiin. Jos olen varastamatta, kos-
ka pelkaan rangaistusta, alan jilleen varastaa, kun pelko poistuu. Tama on
lahes yleispateva huomio. Oletamme, ettd ihmiset saadaan tekemaan asioita
voiman avulla ja siksi kiytimme voimaa.

Lukija: Etké myonn4, etta vaitat itsedsi vastaan? Tiedat, ettd englantilaisten
saavutukset heiddn omassa maassaan perustuvat voimankayttoon. Tiedén, ettd
olet vaittanyt, etta heiddn saavutuksensa ovat hyodyttémid, mutta se ei vai-
kuta perusteluuni. He halusivat hyodyttémia asioita ja saivat, mita halusivat.
Viitteeni on, ettd heiddn toiveensa toteutui. Mitd valid heiddn kdyttdmillaan
keinoilla on? Miksi emme pyrkisi paidmaarddmme, joka on hyva, milld tahansa
keinoilla, jopa vakivallalla? Pitaidké minun pohtia keinoja, kun on kohdattava
talossa oleva varas? Velvollisuuteni on ajaa hanet pois keinolla milld hyvinsa.
Naytit myontavan, ettd emme ole saavuttaneet emmeka tulee saavuttamaan
mitddn vetoomuksilla. Miksi emme siis kdyttaisi raakaa voimaa? Lisdksi sailyt-
tadksemme sen, mita voimme saada, meidan taytyy pitdd ylla pelkoa kaytta-
malla valttamattdmissa maarin voimaa. Tuskin pidat virheellisena jatkuvaa voi-
mankdyttod, jolla estetadn lasta laittamasta jalkaansa tuleen. Tavalla tai toisella
meiddn on saavutettava pddmaaramme.

Toimittaja: Padttelysi on uskottava. Se on johtanut monia harhaan. Olen
itse kdyttanyt samanlaisia perusteluja aiemmin. Mutta uskon tietdvani parem-
min nyt, ja pyrin paljastamaan asioiden laidan sinulle. Tarkastellaan ensin
perustelua, jonka mukaan meilld on oikeus pyrkia tavoitteeseemme raa’alla
voimalla, koska englantilaiset saavuttivat omansa samoin keinoin. On tiysin
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totta, ettd he kayttivit raakaa voimaa ja ettd me voisimme toimia samoin, mut-
ta kayttamalla samoja keinoja voimme saada vain samoja lopputuloksia kuin
he. Myonnit varmasti, etta sitd emme halua. Uskomuksesi, ettd keinojen ja

padmaaran vililli ei ole yhteyttd, on suuri virhe.”

Taman virheen kautta jopa
uskonnollisina pidetyt ihmiset ovat tehneet julmia rikoksia. Jarkeilysi on sama
kuin vaittdisi myrkyllisen rikkaruohon istuttamalla saatavan aikaan ruusun. Jos
haluan ylittda valtameren, voin tehda sen vain veneelld. Jos kayttiisin karryja
sithen tarkoitukseen, seka mina etta karryt l6ytdisimme pian pohjan. "Kuten
on Jumala, niin on myds palvelija”, on pohtimisen arvoinen maksiimi. Sen
merkitys on vaaristynyt ja ihmiset ovat joutuneet harhaan. Keinoja voidaan
verrata siemeneen ja tarkoitusta puuhun. Keinojen ja tavoitteen valilli on
samanlainen rikkomaton yhteys kuin siemenen ja puun vililla. Ei ole luul-
tavaa, ettd kumartamalla Saatanaa saavuttaisin saman tuloksen kuin palvele-
malla Jumalaa. Jos siis joku sanoisi:” Haluan palvella Jumalaa; ei haittaa vaikka
teen sen Saatanan kautta” pidettaisiin sitd tietamattdmana hullutuksena. Me
niitimme juuri sitd, mita kylvamme. Englantilaiset saavuttivat vuonna 1833
suuremman danestysvoiman vakivalloin. Ymmarsivatké he velvollisuutensa
paremmin raakaa voimaa kayttamalla? He halusivat d4anioikeuden, jonka he
saavuttivat kayttamalld fyysistd voimaa. Mutta todelliset oikeudet ovat tulosta
velvollisuuksien tayttimisestd; ndita oikeuksia he eivat ole saaneet. Sen tihden
on Englannissa edessimme voima, jossa jokainen haluaa ja vaatii oikeuksiaan
eikd kukaan ajattele velvollisuuttaan. Ja kuka, sielld missd jokainen haluaa oi-
keuksia, kuka ne antaa ja kenelle? En halua viittaa, etteivit he lainkaan tiyta
velvollisuuksiaan. He eivat tiytd ndiden oikeuksien edellyttamié velvollisuuk-
sia; ja kun he eivit tee tata tiettya velvollisuutta, nimittdin hanki sopivuutta,
heidin oikeutensa ovat osoittautuneet heille taakaksi. Toisin sanoen heidan
saavutuksensa on heidin omaksumiensa keinojen tuottama tulos. He kayttivat
keinoja, jotka vastaavat lopputulosta. Jos haluan vieda sinulta kellosi, joudun
varmasti tappelemaan siita; jos haluan ostaa kellosi, minun pitdd maksaa siita
sinulle; ja jos haluan lahjan, minun on pyydettiva sitd. Kiyttimieni keinojen
mukaan kello on joko varastettua omaisuutta, minun omaisuuttani tai lahjoi-
tus. Nain siis naemme kolme erilaista tulosta kolmea erilaista keinoa kayttaen.
Vaitatko edelleen, ettei keinoilla ole vilia?"'

Pohtikaamme antamaasi esimerkkia varkaasta, joka pitda ajaa pois. En ole
kanssasi samaa mielta siita, ettd varas on lupa karkottaa keinolla milla hyvansa.
Jos varas on oma isani, on olemassa keino joka sopii juuri hdneen. Jos hian on
tuttavani, kiytan toista keinoa, ja tuiki tuntemattomaan sopii kolmas. Saatatte
ajatella ettd keinot ovat erilaisia silloin kun hin on valkoinen mies ja silloin
kun kyseessa on intialainen varas. Jos hdn on heikko ruipelo, keinot ovat toiset
kuin ne joita tarvitaan fyysisesti yhtd vahvan ihmisen kasittelemiseksi, ja jos va-
ras on hampaisiin saakka aseistautunut, on parasta pysytella hiljaa. On siis mo-
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nia eri tapoja oman isian, pyssymiehen ja muunlaisten varkaiden vastustami-
seen. Mutta olipa varas isdni tai se vahva, aseistettu mies, luulen etta itse tees-
kentelisin nukkuvaa. Nain siksi, ettd jos isdllani olisi ase, joutuisin silloinkin
alistumaan itsedni vahvemman valtaan ja siithen ettd tavarani varastetaan. Isani
voima saisi minut itkemaan saalistd, aseistetun miehen voima taas herattaisi
raivoni ja tekisi meista vihamiehii. Mika erikoinen tilanne. Ndiden esimerkki-
en pohjalta emme ehka voi 16ytid yhteisia periaatteita, joita eri tapauksiin pi-
taisi soveltaa. Itse luulen nakevani selvasti, mita kaikissa naissa tilanteissa tulisi
tehdd, mutta ratkaisu voi kuulostaa pelottavalta. Siksi epar6in kertoa, mika se
on. Jatan sen arvauksen varaan, ja jos et itse keksi sitd, on selvaa etta toimintasi
riippuu aina tilanteesta. Joudut huomaamaan, ettei mikdin yksi keino auta
kaikkien varkaiden karkottamiseen. Jokainen tapaus vaatii oman toimintamal-
linsa. Ja tistd seuraa, ettei velvollisuutesi rajoitu siihen, etta karkotat varkaan
milla keinolla huvittaa.

Kuvitelkaamme mitd mybhemmin voi tapahtua. Tuo vahvasti aseistettu mies
on varastanut omaisuutesi. Olet hautonut mielessasi hanen tekoaan. Olet vi-
hainen ja vaitat haluavasi rangaista roistoa, ei sinun itsesi takia vaan naapurei-
desi edun vuoksi. Olet jo kutsunut kokoon joukon aseistettuja miehia ja olet
aikeissa hyokati hanen taloonsa, ja ndin hanelle myos kerrotaan. Han pakenee
ja hankin on raivon vallassa.”” Hin kerdi kokoon ryovariveljensa ja lahettaa
sinulle uhmamielisen viestin, ettd han aikoo tehda ry6ston keskella kirkasta
paivaa. Olet vahva, et pelkaa hantd, olet valmistautunut vastaanottamaan ha-
net. Silld valin rosvot vaivaavat naapureitasi. He valittavat sinulle. Vastaat ettd
teet kaiken heidan vuokseen, et vilita siitd ettd omat tavarasi on varastettu.
Naapurisi vastaavat etta rosvo ei koskaan aikaisemmin vaivannut heitd, ja ettd
han aloitti ryostelyn vasta sen jalkeen, kun julistit hdnelle sodan. Olet Skyllan
ja Kharybdiksen vilissd. Olet taynné saalia miesparkoja kohtaan. Se, miti he
sanovat, on totta. Mitd sinun pitdisi tehda? Joudut hidpedén jos nyt jatit rosvon
rauhaan. Siispa sanot miesparoille: »Alkia valittiko. Tulkaa, minun vauraute-
ni on teidin, annan teille aseita, opetan teitd kayttimaan niita; teidan pitaa
piesta roisto, hanta ei saa jattda rauhaan.” Ja niin taistelu kasvaa; rosvojen lu-
kumaara kasvaa, naapurisi ovat tieten tahtoen aiheuttaneet itselleen hanka-
luuksia. Niinpa tulos siitd ettd halusit kostaa rosvolle on, ettd olet rikkonut
oman rauhasi; joudut jatkuvasti pelkidmaan ryostoa ja padlle kaymista; rohke-
utesi on muuttunut pelkuruudeksi. Jos tutkit karsivallisesti argumenttia, tulet
niakemain etta en ole liioitellut. Tama on yksi keino. Tutkitaanpa nyt toista.
Pidat tita aseistautunutta rosvoa tietimattomana veljena; aiot puhua hanelle
jarkea sopivassa tilanteessa; vaitat ettd hdn on kaikesta huolimatta kanssaih-
minen; et tiedd mika héanet sai varastamaan. Niinpa péatat, etta kun suinkin
voit, aiot tuhota miehen motiivin varastamiseen. Kun niin jarkeilet itsellesi,
mies tulee jilleen varastamaan. Sen sijaan etta olisit vihainen, saalit hanta.
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Ajattelet ettd tapa varastaa on hédnelle kuin tauti. Siitd eteenpain sind siis pidat
ovesi ja ikkunasi auki, muutat nukkumapaikkaasi ja pidét tavarasi siten esilla,
etta ne ovat kaikkein helpoimmin hénen saatavillaan. Rosvo tulee takaisin ja
on himmentynyt, koska kaikki tima on hanelle uutta; siitd huolimatta han vie
kaikki tavarasi.” Asia jia kuitenkin kaihertamaan hinen mieltiin. Hin kyse-
lee sinusta kyldssd ja oppii tuntemaan sinun avaraa ja rakastavaa sydantasi, han
katuu ja pyytdd sinulta anteeksi, palauttaa tavarasi ja lopettaa varastelemisen,
hén tulee palvelijaksesi ja sind hankit hidnelle kunniallisen ammatin. Tama on
toinen toimintatapa. Naet siis, ettd erilaiset keinot tuottivat aivan erilaiset tu-
lokset. En halua paatella roistojen aina toimivan kuvatulla tavalla tai kaikkien
saalivan ja rakastavan niin kuin sind. Haluan vain osoittaa, kuinka vain reilut
keinot tuottavat reiluja tuloksia ja kuinka ainakin useimmiten, ellei aina, rak-
kauden ja sailin voima on aarettémasti suurempi kuin aseiden voima. Kun
kédytetddn raakaa voimaa, aiheutuu aina vahinkoa, mutta kun sialin voimaa,
niin ei koskaan.

Siirtykddmme nyt pohtimaan anomuksia. On kiistimaton tosiasia, ettd ano-
mus on hy6dyton, jollei sen tukena ole voimaa. Edesmennyt tuomari Ranade
tapasi kuitenkin sanoa, ettd anomuksista on kylld hyotya, koska ne ovat kan-
sansivistyksen valine. Niiden avulla kansa saa kasityksen tilanteestaan, ja ne
ovat varoituksena hallitsijoille. Téssa mielessd ne eivat ole aivan hyodyttdmia.
Vertaisen anomus on kohteliaisuudenosoitus. Orjan anomus on hanen orjuu-
tensa merkki. Voimalla tuettu anomus on vertaisen anomus, ja kun pyynto
valitetddn anomuksen muodossa, se todistaa anojan jaloudesta. Anomusta voi
tukea kahdenlaisella voimalla. "Vahingoitamme sinua, jollet anna tita” — tima
on yhdenlaista voimaa. Se on aseiden voimaa, jonka huonoja tuloksia jo tut-
kimme. Toisenlainen voima voidaan osoittaa seuraavasti: "Jollet myénny pyyn-
toOmme, emme enad ano sinulta mitaan. Voit hallita meita vain niin kauan
kuin me pysymme hallittavinasi; muutoin emme enii ole missaan tekemisissa
kanssasi.” Tassa tarkoitettua voimaa voi kuvata rakkauden voimaksi tai sielun
voimaksi, tai kansanomaisemmin ja vihemman tasmallisesti vakivallattomaksi
vastarinnaksi. Tama voima on tuhoutumaton. Sita taydellisesti kdyttiva ym-
martdd oman asemansa. Onhan meilla vanha sananlaskukin, joka kirjaimelli-
sesti sanoo “yksi kielto parantaa kolmekymmentikuusi tautia.”* Aseiden mah-
ti on voimaton rakkauden tai hengen mahdin edessa.

Nyt otamme esille viimeisen esimerkKkisi: lapsi sysddmassd jalkaansa tuleen.
Siitd ei ole mitddn hyotya sinulle. Miten todella voit toimia? Oletetaan, ettd
lapsella on niin paljon fyysistd voimaa ettd se tekee sinut voimattomaksi ja
syOksyy tuleen etka voi estaa sitd. On vain kaksi parannuskeinoa tilanteeseen:
joko sinun on tapettava lapsi estddksesi lasta joutumasta hirvittaviin liekkeihin
tai sinun on annettava oma eldmasi koska et halua nihda lapsen menehty-
van silmiesi edessd. Et tapa hdnta. Jos sydamesi ei aivan ole taynna sailia, on
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mahdollista, ettet pane itseasi alttiiksi lapsen edesta mennaksesi tuleen itse.
Sind, sen vuoksi, avuttomana annat lapsen menna liekkeihin. Et siten mistaan
hinnasta kéyta fyysistd voimaa. Toivon, ettet harkitse, ettd se on vieldkin fyysis-
ta voimaa, vaikkakin alempana maarayksena, kun vékivaltaisesti estdisit lasta
syoksymastd tuleen jos voisit. Tuo voima on erilainen maarays ja meidan on
ymmarrettava mika se on.

Muista, ettd estdessdsi taten lasta, sind ajattelet kokonaan sen omia intres-
seja, harjoitat auktoriteettia sen, vain ja yksin, hyddyksi. Esimerkkisi ei vetoa
englantilaisiin. Kayttaessisi raakaa voimaa englantilaisia vastaan kysyt neuvoa
kokonaan omista intresseistési kasin, kansallisista intresseistd. Tassa ei ole ky-
symyksessa saali tai rakkaus. Jos sanot englantilaisten toimien olleen pahoja,
edustaen ndin tulta ja ettd he jatkaessaan toimiaan tietdimattomyyden varjolla,
etta he sen vuoksi ottavat lapsen aseman ja ettd haluat suojella sellaista las-
ta, silloin sinun on tavoitettava jokainen paha teko kuka tahansa sen onkaan
tehnyt kuten pahan lapsen tapauksessa, sinun on uhrattava itsesi. Jos olet ky-
keneva niin mittaamattomaan saaliin, toivon sinulle menestysta sen harjoitta-
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misessa.

XVII LUKU
VAKIVALLATON VASTARINTA

Lukija: Onko mitaan historiallista ndytt6a sen menestyksesta, jota sina kutsut
sielun voimaksi tai totuuden voimaksi? Ei ndyta olevan todistetta, ettd mikaan
kansakunta olisi noussut sielun voiman avulla. Ajattelen yha, ettd pahantekijat
eivit lopeta pahan tekemista ilman fyysista rangaistusta.

Toimittaja: Runoilija Tulsidas on sanonut: "Uskonnon alkuperd on myota-
tunto tai rakkaus, kuten itsekeskeisyytemme on ruumiissamme. Sen tihden
meidan ei pitdisi luopua myétitunnosta niin kauan kuin elamme.” Tama
on mielestini tieteellinen totuus. Uskon siihen yhta paljon kuin uskon kak-
si ynna kahden olevan nelja. Rakkauden voima on samaa kuin sielun tai
totuuden voima. Meilli on ndytt6d sen toiminnasta jokaisessa askeleessa.
Maailmankaikkeus héavidisi ilman tuon voiman olemassaoloa. Mutta sina
pyydat historiallista nayttéa. Niin ollen on vélttimaténta tietdd, mitd historia
tarkoittaa. Gujaratinkielinen vastine merkitsee: ”Se tapahtui niin.” Jos tima
on historian merkitys, on mahdollista antaa valtavasti naytt6d. Mutta jos se
tarkoittaa kuninkaiden ja keisareiden toimia, niin sellaisessa historiassa ei voi
olla naytto6d sielun voimasta tai vakivallattomasta vastarinnasta. Et voi odot-
taa l6ytavasi hopeamalmia tinakaivoksesta. Historia, sellaisena kuin me sen
tunnemme, on luettelo maailman sodista, ja niinpa englantilaisilla on sanon-
ta, ettd kansakunta, jolla ei ole historiaa, eli jolla ei ole sotia, on onnellinen
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kansakunta. Se miten kuninkaat ottelivat, kuinka heistd tuli toinen toisensa
vihollisia, kuinka he murhasivat toisiaan, 16ytyy tarkasti muistiinmerkittyna
historiasta, ja jos tima olisi kaikki mitd maailmassa on tapahtunut, se olisi
paattynyt jo kauan sitten. Jos kertomus maailmankaikkeudesta olisi alkanut
sodilla, yksikaan ihminen ei olisi elossa tina paivand. Nuo kansat, joita vastaan
on sodittu, ovat kadonneet, kuten esimerkiksi Australian alkuperaisasukkaat,
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" Ota huomioon, etteivat

joista tunkeilijat jattivat hadin tuskin ketdan eloon.
nama Australian alkuasukkaat kdyttineet sielun voimaa itsepuolustuksekseen,
eikd tarvitse olla kovinkaan kaukokatseinen tietdékseen, etta he jakavat kohta-
lonsa uhriensa kanssa. Joka miekkaan tarttuu se miekkaan hukkuu, tai kuten
sananlasku meilld kuuluu: Ammattiuimarien maaranpaa on marka hauta.

Se ettd maailmassa on vield niin monta miesta elossa, on merkki rakkauden
totuuden voimasta, ei aseiden voimasta. Niinpa suurin ja kaikkein kiistatto-
min osoitus timan voiman menestyksestd on siina, ettd voima sailyy kaikista
maailmassa kaytavista sodista huolimatta.

Tuhansien, jopa kymmenien tuhansien olemassaolo riippuu timan voiman
vahvasta vaikutuksesta. Miljoonien perheiden arkipaivdiset riidat katoavat sen
avulla. Sadat kansakunnat elavat rauhassa, mita historia ei havaitse eika voi ha-
vaita. Itse asiassa kaikki merkinnat tapahtumista, jotka hairitsevit rakkauden
tai sielun voiman tasaista toimintaa, ovat historiaa. Kukaan ei pane sita merkil-
le, jos kaksi veljesta riitelee, toinen katuu ja nain herattaa sisillidn uinuneen
rakkauden, ja he alkavat jilleen eldd sovussa. Vaan jos veljekset asianajajien
valitykselld tai jostain muusta syystd tarttuvat aseisiin tai lain kirjaimeen, mika
on raa’an voiman kayton toinen muoto, niin lehdisté panee sen heti merkille,
heistd tulee naapurien puheenaihe, ja he jaavit todennakdisesti historiaan.
Se, mika patee perheisiin ja yhteiséihin patee my6s kansakuntiin. On turha
luulla, etta perheitd ja kansakuntia varten olisi eri lait. Historia on siis mer-
kint6ja asioiden luonnollisen kulun hairiintymisestd. Koska sielun voima on
luonnollinen, historia ei mainitse sita.

Lukija: Sanomasi perusteella on selvaa, ettei tallaisia vikivallattoman vas-
tarinnan hetkid 16ydy historiankirjoituksesta. Vakivallattoman vastarinnan
olemus on ymmarrettiva syvemmin. Siksi on parempi, jos selitit yksityiskoh-
taisemmin."”’

Toimittaja: Vakivallaton vastarinta on oikeuksien turvaamista henkilékoh-
taisen karsimyksen avulla; se on siis kaanteistd aseelliseen vastarintaan ver-
rattuna. Kun kieltiydyn tekemasta jotain omalletunnolleni vastenmielista,
kéaytan sielun voimaa. Esimerkiksi, hallitus saataa lain joka koskee minuakin.
Mina en pida tasta laista. Jos vékivaltaisesti pakotan hallituksen kumoamaan
lain, kdytin jotain mita voidaan kutsua ruumiin voimaksi. Jos en tottele lakia
ja hyvaksyn rangaistuksen sen rikkomisesta, kaytan sielun voimaa. Tdhén sisél-
tyy ajatus itsensa uhraamisesta.
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Kaikki ovat yhtd mielta itsensd uhraamisen ylivertaisuudesta yli toisten uh-
raamisen. Lisdksi, jos tdllaista voimaa kdytetaan asiattomasti, vain timan voi-
man kayttaja karsii. Han ei pakota toisia karsimaan omista virheistaian. Ihmiset
ovat tehneet paljon sellaista mika on my6hemmin todettu vaaraksi. Kukaan ei
voi julistaa olevansa taydellisen oikeassa, tai vaittdd etta jokin maaratty asia on
vaarin vain koska han niin uskoo, mutta silti se on vaarin hinelle niin kauan
kuin se on hanen harkittu kantansa. Siksi on selvaa, etta hanen ei tulisi tehda
sitd minka tuntee vaariksi, ja ettd han myo6s kirsii seuraukset, miti ne ikina
ovatkaan. Tama on sielun voiman kayton ydinajatus.

Lukija: Jattdisit siis lain huomioonottamatta — kyse on kansalaistottelematto-
muudesta. Meitd on aina pidetty lainkuuliaisena kansakuntana. Sina néyttaisit
menevan jopa pidemmadlle kuin adriainekset. Heidan mukaansa meidan on
toteltava saadettyja lakeja ja, mikali lait ovat huonoja, hankkiutua eroon nii-
den saatdjista vaikka voimakeinoin.

Toimittaja: Se menenkoé pidemmalle kuin he tai en, ei merkitse mitaan
kummallekaan. Molemmat haluavat yksinkertaisesti selvittaa mika on oikein,
ja toimia vastaavasti. Todellinen ajatus kansakuntamme todetun lainkuuli-
aisuuden taustalla on se, ettd harjoitamme vakivallatonta vastarintaa. Kun
emme pidd maaratyista laeista, me emme vaadi lainsaatdjien pdita vadille,
vaan karsimme, emmeka alistu kyseisille laeille. Se tulisiko meiddn noudattaa
lakeja, olivat ne sitten hyvii tai huonoja, on nykypaivin huomio. Tallaista ky-
symyksenasettelua ei ollut menneina aikoina. Ihmiset vain olivat piittaamatta
niistd laeista joista eivit pitineet ja karsivit rangaistukset rikkomuksistaan.”
Omatunnollemme vastenmielisten lakien noudattaminen on ihmisyytemme
vastaista. Sellaiset opit ovat uskonnonvastaisia ja merkitsevat orjuutta. Jos hal-
litus kaskisi meidan kulkea ilman vaatteita, pitiisikd6 meidan tehda niin? Jos
olisin vakivallattoman vastarinnan harjoittaja, sanoisin heille, ettd minulla ei
ole mitaidn tekemistd heiddn lakinsa kanssa. Mutta me olemme unohtaneet
olemuksemme ja tulleet niin mukautuviksi, ettd emme endi valitd mistaan
halventavista laeista.

Ihminen, joka on ymmartanyt ihmisyytensa ja pelkda ainoastaan Jumalaa,
ei pelkdd ketian muuta. IThmisen sidtamat lait eivat valttdmatta sido hanta.
Edes hallitus ei edellytd meiltd mitaan sellaista. He eivat sano: ”Sinun taytyy
tehda sita ja sitd”, vaan he sanovat: ”jos et tee sitd, me rankaisemme sinua”.
Olemme vajonneet niin alas, ettd luulemme, ettd on velvollisuutemme ja us-
kontomme tehda niin kuin laki midrai. Jos ihminen vain ymmartdisi, ettd
epaoikeudenmukaisten lakien noudattaminen on ihmisyyden vastaista, min-
kdanlainen tyranni ei hantd orjuuttaisi. Tama on itsehallinnon avain.

Ajatus siitd, ettd enemmiston toimet sitovat vihemmist6d, on taikauskoa ja
kaukana Jumalasta. Voidaan antaa useita esimerkkejd, joissa enemmiston toi-
met ovat olleet vaaria ja vihemmistoén oikeita. Kaikki uudistukset ovat saaneet
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alkunsa vihemmistén ryhtyessa vastustamaan enemmistod. Jos rosvojoukon
piirissd ryostidmisen taito on pakollista, onko hurskaan miehen hyvaksyttava
tama velvoite? Niin kauan kuin esiintyy sellaista taikauskoa, etti epaoikeuden-
mukaisia lakeja pitdd noudattaa, niin kauan esiintyy myos orjuutta. Vain passii-
visen vastarinnan harjoittaja voi poistaa sellaisen taikauskon.

Ruudin ja brutaalin voiman kayttaiminen on passiivisen vastarinnan vastaista,
silld se tarkoittaa, ettd haluamme vastustajamme tekevan vakivalloin sellaista,
mitd han ei tee. Jos sellaisen voiman kéyttd on oikeutettua, on myds vastusta-
jamme oikeutettu tekemadan meille samoin. Ndin emme koskaan paase sopi-
mukseen. Voimme toki kuvitella, kuten sokea hevonen joka kiertdd myllyki-
ven ympyrad, etti menemme eteenpain. Niille, jotka uskovat, ettd he eivit ole
sidottuja omatunnolleen vastenmielisten lakien noudattamiseen, passiivinen
vastarinta on ainoa keino.” Minka tahansa muun taytyy johtaa perikatoon.

Lukija: Siita mitd sanotte paattelen, ettd vakivallaton vastarinta on loista-
va ase heikoille, mutta ettd heidian ollessaan voimakkaita he saattavat tarttua
aseisiin.

Toimittaja: Tama on suunnatonta tietimattomyyttd. Vakivallaton vastarinta
eli sielullinen voima, on vailla vertaa. Se on ylivoimainen verrattuna aseiden
voimaan. Kuinka silloin sitd voidaan pitda vain heikkojen aseena? Fyysiseen
voimaan turvautuvilta ihmisiltd puuttuu se rohkeus, jota passiivisen vastarin-
nan harjoittaja tarvitsee. Uskotteko, etta petturi voi koskaan olla tottelematta
lakia, josta hdn ei pida? Aéirimméiisyysihmisiéi pidetddn brutaalin voimankay-
ton puolestapuhujina. Miksi he sitten puhuvat lakien noudattamisesta? En
moiti heitd. He eivit voi sanoa mitaan muuta. Kun he onnistuvat ajamaan
englantilaiset pois maastamme ja heista itsestddn tulee hallitsijoita, he halua-
vat teiddn ja minun noudattavan heidin lakejaan. Ja tima sopii heidan perus-
tuslakiinsa. Mutta vakivallattoman vastarinnan harjoittaja haluaa sanoa, ettei
han noudata lakia vastoin omaatuntoaan, vaikka han saattaa tulla ammutuksi
pirstaleiksi tykin suussa.

Miti ajattelette? Missd tarvitaan rohkeutta — toisten ampumisessa pirstaleik-
si tykin takaa vai lihestymisessd hymyssa suin tykkid ja tulla ammutuksi pirs-
taleiksi? Kuka on todellinen soturi — hdn joka pitda kuolemaa aina sydanysta-
vanaan vai hanko, jolla on vallassaan toisten kuolema? Uskokaa minua, ettei
ihminen vailla rohkeutta ja miehuutta koskaan voi olla vakivallattoman vasta-
rinnan harjoittaja.

Tasta seuraa kuitenkin, sen myoénnén, ettda vielipa ruumiillisesti heikko
ihminen kykenee harjoittamaan téllaista vastarintaa. Yksi ihminen kykenee
sithen kuten miljoonatkin. Sekd miehet ettd naiset saattavat antautua sen har-
joittajiksi. Siihen ei tarvita sotilaskoulutusta; ei myoskddn mitddn jiu-jitsua.
Vain mielen hallinta on valttimaton, ja kun se saavutetaan ihminen on vapaa
kuin metsin kuningas ja hanen katseensa loiste nujertaa vihollisen.
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Vikivallaton vastarinta on kaksiterainen miekka, sitd voidaan kayttia miten
tahansa; se tekee onnelliseksi kayttdjansa ja sen, jota vastaan sitd kﬁytetéén.m
Silla saadaan aikaan kauaskantoisia asioita vuodattamatta pisaraakaan verta.
Se ei koskaan ruostu eika sitd koskaan varasteta. Kilpailu passiivista vastarintaa
harjoittavien kesken ei vuodata ketaan kuiviin. Passiivisen vastarinnan miek-
ka ei tarvitse tuppea. Eika sinulla ole todellakaan syyta pitaa sita heikkouden
aseena.

Lukija: Olet sanonut, ettd passiivinen vastarinta toimii vain Intiassa. Eiko
Intiassa ole koskaan kaytetty tykkejar

Toimittaja: Teiddn mielestinne Intia tarkoittaa ilmeisesti vain sen harvoja
ruhtinaita. Minulle Intia tarkoittaa miljoonittain kuhisevia ihmisia, joista noi-
den hallitsijoiden ja meidan itsemmekin olemassaolo riippuu.

Kuninkaat voivat aina kdyttdd kuninkaallisia aseitaan. Voiman kéytto sikiaa
heidin sisimmastian. He haluavat komentaa, mutta ne joiden on toteltava,
eivit halua aseita; ja sellaiset ihmiset ovat enemmistona kaikkialla maailmassa.
Heidén tulee oppia kdyttdmaan joko ruumiillista tai henkista voimaa. Jos he op-
pivat kiyttimaan edellistd, seka hallitsijoista ettd hallittavista tulee kuin mieli-
puolia; mutta siella missd ihmiset oppivat kayttimaan henkistid voimaansa, valti-
aitten kéaskyt eivat saa miekkojen terid kohoamaan, silla todelliset ihmiset eivat
hyvaksy epaoikeudenmukaisia késkyja. Talonpoikia ei ole koskaan saatu nujer-
retuksi miekoilla eikd koskaan saadakaan. Itse he eivat osaa kdyttda miekkaa
eivatka he pelkaa, vaikka toiset sita kayttavat.

Sellainen kansakunta on suuri, joka lepaa kuolema paanalusenaan. Ne jot-
ka uhmaavat kuolemaa, ovat vapaita kaikesta pelosta. Tama ei ole liian voi-
makas ilmaisu kuvaamaan niitd, jotka tekevit tyotd raa’an voiman pettivien
harhaluulojen ikeessa. Tosiasia on, etta Intia, kansakunta kokonaisuudessaan,
on yleisesti kdyttinyt passiivista vastarintaa kaikilla yhteiselimén alueilla. Me
lopetamme yhteistyon hallitsijoittemme kanssa, jos he suututtavat meidat. Se
on passiivista vastarintaa.

Muistan tapauksen, joka sattui eraassa pienessa ruhtinaskunnassa. Kun kyla-
laiset suuttuivat ruhtinaalta tulleesta kaskystd, he alkoivat valittémasti tyhjen-
tad kyladnsi. Ruhtinas hermostui, pyysi anteeksi alaisiltaan ja perui kaskynsa.
Intiassa on tapahtunut monia téllaisia tapauksia. Todellinen itsehallinto on
mahdollista vain sielld, missd passiivinen vastarinta on ihmisid ohjaava voi-
ma.”' Jokainen muu ohje on vieras.

Lukija: Tahdotko sitten sanoa, ettei meidin ole tarpeellista vahvistaa ruu-
mistamme fyysisesti?

Toimittaja: En missddn nimessa. On vaikea kasvaa vakivallattoman vastarin-
nan harjoittajaksi, jos ei ole fyysisesti vahva. Ohjeena voi sanoa, ettd ruumiissa
asuva mieli heikkenee ruumiinkunnon mukana, eiki sielu voi olla vahva jos ei
ole henkistd lujuutta. Me voimme kehittya hylkdamalla lapsiavioliitot ja ylel-
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linen elama. Jos pyytdisin kidutettua katsomaan ladattuun piippuun, tekisin
itsestani pilan kohteen.

Lukija: Paatellen siita mita sanot, ei ole vahdinen asia ryhtya vakivallattoman
vastarinnan harjoittajaksi. Voisitko selittdid miten sellaiseksi voi tulla?

Toimittaja: Tulla vakivallattoman vastarinnan harjoittajaksi on samalla help-
poa ja vaikeaa. Olen tuntenut 14 vuotiaan nuorukaisen, josta tuli vakivallatto-
man vastarinnan harjoittaja, olen myos tuntenut sairaiden ryhtyvin samaan,
mutta olen myo6s tuntenut fyysisesti vahvoja ja muuten onnellisia ihmisia,
jotka eivit ole kyenneet vékivallattomaan vastarintaan. Pitkin kokemukseni
mukaan niiden, jotka haluavat ryhtya vékivallattoman vastarinnan harjoittajik-
si palvellakseen maataan taytyy kyeta siveelliseen, yksinkertaiseen, totuuteen
pyrkivaan ja pelottomaan elamaan.

Mielen puhtaus on erds tirkeimmista vaatimuksista, ilman sita ei voi saa-
vuttaa tarvittavaa lujuutta. Moraaliton ihminen menettdd kestavyyttdan,
hén veltostuu ja muuttuu raukkamaiseksi. Thminen, jota hallitsevat eldi-
melliset intohimot ei kykene vaativiin tekoihin. Tésta on lukuisia esimerk-
keja. Kysymys siitd, miten naimisissa olevan tulee kayttiytyd, on tavanomai-
nen. Kun aviomies ja — vaimo nauttivat toisistaan, ei kyseessd kuitenkaan
ole vihempaa kuin eldimellisten halujen tyydyttiminen. Sellainen halu-
jen tyydyttiminen, poikkeuksena suvun jatkaminen, on jyrkasti kiellettya.
Mutta vakivallattoman vastarinnan harjoittajan taytyy valttdd himojensa
tyydyttamistd, koska han ei voi haluta jalkelaisia. My6s naimisissa oleva mies
voi noudattaa tiydellisti siveyttd.”” Tatd aihetta ei tissd yhteydessd pitemmin
pysty kasittelemain. Herda monta kysymystd: Miten tulisi kohdella vaimo-
aan, mitkd ovat hinen oikeutensa, ja muita samantapaisia kysymyksia. Jos
kuitenkin haluaa tehda jotain merkittivaa, on ratkaistava nama arvoituk-
set.

Samoin kuin siveellisyys on valttimattémyys, niin on kéyhyyskin. Rahan ah-
neus ja vakivallaton vastarinta ei sovi hyvin yhteen. Niiden, joilla on rahaa, ei
ole tarvetta heittaa sitd pois, mutta heidan tulisi kuitenkin suhtautua siihen
valinpitimattomasti. Heidan tulisi ennemmin olla valmiita menettimaan jo-
kaisen sentin kuin luopumaan vakivallattomasta vastarinnasta.

Vikivallatonta vastarintaa on keskustelujemme aikana kuvailtu totuuden
voimana. Totuutta on tAman vuoksi seurattava ja se on tehtavd mihin hintaan
tahansa. Tassd yhteydessa heraa akateemisia kysymyksia, kuten saako ihminen
valehdella pelastaakseen eldman jne., mutta ne herdévat vain niille jotka halu-
avat oikeuttaa/puolustella valehtelemistansa. He, jotka joka tilanteessa halua-
vat seurata totuutta, eivat joudu tallaiseen pulaan/tillaisen ongelman eteen;
ja jos joutuvat, he ovat silti suojattuja vaaralta ratkaisulta.

Vikivallaton vastarinta ei voi edeta askeltakaan ilman pelottomuutta. Vain
ne jotka eivat pelkda tavaroidensa, vilpillisen kunniansa, sukulaistensa tai hal-
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lituksensa puolesta, tai edes ruumiinvammojen tai kuoleman johdosta voivat
kulkea vakivallattoman vastarinnan polkua.

Naita ohjeita ei tule hylita vain sen vuoksi etta ne tuntuvat vaikeilta. Luonto
on kylvinyt ihmisen syddmeen kyvyn pérjata minka tahansa ongelman tai kar-
simyksen kanssa, joka sattuu kohdalle. Nima ominaisuudet ovat arvokkaita,
jopa niille jotka eivat halua palvella maataan. Haluaisin tahdentaa tata, sil-
la my6s ne jotka itseddn aseiden kiytossd, alkdd luulko etteivatko niille jotka
haluavat harjoituttaa itseddn aseiden kdytdssi ndma ominaisuudet olisi yhtd
valttamattomia. Kaikista ei tule soturia omasta tahdostaan. Tulevan soturin
on noudatettava puhtautta ja tyydyttiva kohtalonsa eldd koyhyydessa. Voisi
olettaa ettei hanen tarvitsisi olla tiysin totuudellinen, koska tima ominaisuus
seuraa todellisesta pelottomuudesta.m Kun ihminen hylkdd totuuden han te-
kee sen, tavalla tai toisella, pelosta. Kenenkédn ei siis tarvitse saikahtia edel-
la mainittuja neljaa piirrettd. Sanottakoon vield, etta fyysinen voimankayttdja
tarvitsee lukuisia muitakin hyodyttémia ominaisuuksia, joita passiivisen vasta-
rinnan harjoittaja ei tarvitse lainkaan. Tulette huomaamaan, ettd kaikki miek-
kamiehen ponnistukset johtuvat pelosta. Jos ihminen taas on pelottomuuden
ruumiillistuma, miekka kirpoaa hanen kadestian silmanrapayksessa. Han ei
tarvitse aseensa tukea. Jos on vapautunut vihasta, ei tarvitse miekkaa. Mies,
jolla oli keppi kiddessdaan, kohtasi yllattien leijonan ja vaistomaisesti kohotti
keppinsd puolustuksekseen. Hin huomasi, ettd hdnen pelottomuutensa oli
vain tyhjaa puhetta. Silla hetkella kun han laski keppinsa maahan, han vapaut-
ti itsensa pelosta.

LUKU XVIII
KOULUTUS

Lukija: Koko keskustelumme aikana et ole painottanut koulutuksen merki-
tystd; ainahan valittelemme sen puutetta. Onhan maassamme olemassa liike,
joka vaatii pakollista koulutusta koko véestolle. Maharadja Gaekwar on ryh-
tynyt siithen hallitsemillaan alueilla. Kaikkien silmét katsovat tita ihmetta ja
ylistimme Maharadjaa sen vuoksi. Onko hanenkin toimintansa sitten taysin
turhaa?

Toimittaja: Jos piddmme omaa sivilisaatiotamme ylhdisimpand, minun on va-
litettavasti todettava, ettd kuvaamanne ponnistukset ovat turhia. Maharadjan,
kuten muidenkin koulutuksen puolesta toimineiden, motiivit ovat pyyteetto-
mia. Sen vuoksi he ansaitsevat kiitoksemme. Mutta emme voi jattaa huomiotta
heidén yritystensa seurauksia.

Mitd koulutus merkitsee? Yksinkertaisesti lukutaitoa. Se on vain valine, jota
voidaan hyoédyntaa tai viddrinkayttaa. Laakkeelld, jolla voidaan parantaa po-
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tilas, voidaan myos riistid hanen henkensi. Sama koskee myos koulutusta.”
Naemme pdivittdin, kuinka sita kaytetaan vaarin ja vain harvat kayttavat sitd
oikein. Ja jos tima viite on totta, olemme todistaneet, ettd silld on aiheutettu
enemman pahaa kuin hyvaa.

Koulutuksella tarkoitetaan tavallisesti Kkirjoitetun tiedon taitamista.
Lukemisen, kirjoittamisen ja laskemisen opettamista lapsille kutsutaan perus-
opetukseksi. Talonpoika ansaitsee leipinsa rehellisesti. Hanella on arkinen
tieto maailmasta. Han tietaa melko hyvin, kuinka kayttiytyd vanhempiaan,
vaimoaan, lapsiaan ja muita kylaldisia kohtaan. Hin ymmartdd ja noudattaa
moraalisidnt6ja. Mutta hdn ei osaa kirjoittaa omaa nimeaan. Mita tapahtuu,
jos annat hénelle kirjoitetun tiedon? Lisaatko hitusen hdnen onnellisuuttaan?
Haluatko tehda hanet tyytyméattémaksi mokkiinsd ja osaansa? Ja jos niin ha-
luat, han ei tarvitse tuollaista koulutusta. Innostuimme niin lansimaisista aja-
tuksista, etta paddyimme lopputulokseen pohtimatta, mita hyotya tai haittaa
tallaisen opetuksen antamisesta ihmisille on.

Siirtykddmme sitten korkeampaan koulutukseen. Olen opetellut maantie-
toa, astronomiaa, algebraa, geometriaa jne. Ja entés sitten? Milla tavalla mina
itse tai ihmiset ymparilldni ovat hyétyneet opiskelustani? Miksi olen opiskellut
naitd asioita? Professori Huxley on maaritellyt koulutuksen nain: "Mielestani
ihminen on saanut liberaalin koulutuksen, kun hianet on nuoresta asti koulu-
tettu niin, ettd hanen ruumiinsa on hinen tahtonsa palvelija. Tallainen ihmi-
nen tekee helposti ja mielelladan kaikkea ty6td, johon kykenee. Hianen dlynsa
on kirkas, kylma, looginen moottori, jonka kaikki osat ovat yhtid voimakkaita
ja hyvassa kunnossa. (...) Hinen mieleensa on varastoitu tietoa perustavanlaa-
tuisista totuuksista. (...) Hinen intohimonsa seuraa tarmokkaan tahdon kin-
tereilld, hellin omatunnon palveljja. (...) Hin on oppinut vihaamaan kaikkea
arvotonta ja arvostamaan muita kuin itseddn. Sellainen ihminen on mielestani
saanut liberaalin koulutuksen, silld han on harmoniassa luonnon kanssa. Han
kohtelee luontoa parhaansa mukaan ja luonto kohtelee hinta parhaansa mu-
kaan.””

Jos tama on oikeata koulutusta, minun tiytyy painokkaasti todeta, etta en
ole koskaan pystynyt kayttimaan ylla luettelemiani tieteenaloja aistieni hal-
litsemiseen. Sen vuoksi, olipa kyseessa perusopetus tai korkeampi koulutus,
niitd ei tarvita perusasiaan. Koulutus ei tee meista ihmisia. Koulutus ei auta
meita tayttamaan velvollisuuksiamme.

Lukija: Jos niin on, minun taytyy esittaa toinen kysymys. Miten pystyt esitta-
maan minulle kaikki ndma asiat? Jos et olisi saanut korkeampaa koulutusta,
miten olisit voinut selittaa minulle kaikki ne asiat, jotka olet selittanyt?

Toimittaja: Hyvin puhuttu. Mutta minun vastaukseni on yksinkertainen: En
hetkedkdin usko, ettd elamani olisi hukkaan heitetty, jos en olisi saanut pe-
rusopetusta tai korkeampaa koulutusta. Enka ole sitd mieltd, etta valttamatta
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kelpaan, koska puhun. Mutta haluan kelvata ja yrittdessani tayttda timan ha-
lun, kaytin hyvikseni saamaani koulutusta. Ja joOs voin kayttda sitd hyvaksi,
silloinkaan se ei ole miljoonia varten, vaan vain teidan kaltaisianne varten,
ja siitd olen tyytyvainen. Seka te ettd mind olemme kohdanneet vaaranlaisen
koulutuksen kirouksen. Vaitin, etta olen vapautunut sen huonosta vaikutuk-
sesta ja yritan nyt hyédyntaa kokemustani teille ja niin tehdessani esitin ta-
man koulutuksen madannaisyyden.

Sitd paitsi, en ole moittinut oppimista kaikkinensa. Olen vain osoittanut,
etta siitd ei pida tehda fetissid. Se ei ole meidian Kamadhukimme. Oikeassa
tilanteessa siita voi olla hyo6tya ja se on paikallaan silloin kun olemme saaneet
aistimme hallintaan ja kun etiikkamme on vankalla pohjalla. Jos silloin ha-
luamme sitd koulutusta, niin voimme sitd my6s kayttaa hyodyksi. Se on hyva
koriste meille. Tastd seuraa, etta tastd koulutuksesta ei valttamatta tarvitse teh-
da pakollista. Vanha koulujarjestelmdmme on riittava. Siina henkiléon kehit-
taminen on ensi sijalla ja se on perusopetusta. Sille perustalle rakentaminen
on pysyvaa.

Lukija: Ymmarranko siis oikein, ettd sind et nide englannin opetusta valtta-
mittdmaksi itsehallinnon saavuttamiseksi.”

Toimittaja: Vastaukseni on kylld ja ei. Opettaa miljoonille englanninkieli
tarkoittaa heidan orjuuttamistaan. Perusta, jonka Macauley loi, on orjuutta-
nut meidat. En suinkaan vaita, etta se olisi ollut hanen tarkoituksensa, mutta
se on kuitenkin lopputulos. Onko tima pahansuopaa sanoa, jos meidin on
keskusteltava Home Rule siirtomaahallinnosta meille vieraalla kielella.

Kannattaa huomata, ettd jarjestelma, jonka eurooppalaiset ovat hylin-
neet, on suuressa suosiossa taalla. He opettivat ihmisia jatkuvasti tekemaan
muutoksia, tietimattdmina tarraudumme heidan hylkdamiinsa jarjestelmiin.
He pyrkivit hajottamaan ja hallitsemaan, siihen ettd kukin erillinen yksikko
kohentaisi vain omaa asemaansa. Wales on pikkualue Englannissa. Walesin
kielta yritetdan siella elvyttdd kovin ponnistuksin. Englannin paaministeri
Lloyd George on ottanut tuon kansanliikkeen johtoaseman saadakseen wa-
lesilaiset lapset puhumaan walesin kieltd. Mika sitten on meidin asemamme?
Kirjoittelemme toisillemme heikolla englanninkielelld. Edes maisterimme,
oppineimmat meistd kuuluvat samaan kastiin. Kaikkein ylevimmatkin ajatuk-
semme on kirjoitettu englanniksi, Kongressimme poytikirjat ovat englannik-
si, parhaat sanomalehtemme ovat englanninkielisid. Jos tima asiaintila jatkuu
pitkddn, jalkeldisemme tulevat tuomitsemaan ja kiroamaan meidat.

Kannattaa tosiaan nahda, etta hyvaksymalla englantilaisen koulutuksen, me
orjuutamme kansan. Tekopyhyys ja tyrannia yms. ovat lisaantyneet. Englantia
hallitsevat intialaiset eivat ole eparoineet pettia ja levittdd pelkoa kansan jouk-
koihin. Jos me yleensa olemme tehneet jotakin kansan puolesta, olemme vas-
ta maksaneet murto-osan velastamme sille.
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Eiko6 ole karvasta tietdd, ettd kun menen lakitupaan, joudun kayttimaan
sielld englanninkieltd. Kun valmistun asianajajaksi, en saa puhua didinkielta-
ni, vaan jonkun toisen on kddnnettiva minulle asiat didinkieleltini. Eik6 tAma
ole tiysin absurdia? Eiké tdima ole orjuuden merkki? Pitidké minun moittia
tastd englantilaisia vai itseani? Juuri me, englanninkielentaitoiset intialaiset
olemme orjuuttaneet Intian. Kansakunnan kirous ei ole englantilaisten vaan
meidan harteillamme.

Olen kertonut teille, etta vastaukseni viimeiseen kysymykseen on kylla ja ei.
Olen selittanyt teille miksi vastaukseni on kylld. Selitan teille nyt miksi vastauk-
seni on myos ei.

Olemme niin brittisivilisaation tartuttamia, ettemme tule tdysin toimeen
ilman englanninkielen opetusta. Ne, jotka ovat jo saaneet opetusta, voivat
hyodyntaa kielta aina tarvitessaan sita. Toimiessamme englantilaisten kanssa,
toimiessamme oman kansamme kanssa, silloin kun voimme kommunikoida
heiddn kanssaan vain talld kielelld, ja saadaksemme selville kuinka tympaanty-
neiksi he (englantilaiset) ovat jo tulleet omaan sivilisaatioonsa, voimme hyo-
dyntaa ja opiskella englantia aina tilanteen edellyttamalld tavalla. Englantia
opiskelleiden tulee antaa moraalikasvatusta jalkipolville didinkielelladn ja
opettaa heille toinen Intian kieli; myohemmin, kun he ovat jo isompia, he
voivat opetella englantia mutta niin, etta tavoite on viimekadessd tulla toi-
meen ilman sitd. Rahan tekemisen tavoitetta niin tulisi silti valttdd. Jopa nain
vahaisen englanninopiskelun tapauksessa meidin tulee miettid mitd meidan
pitaisi sen avulla oppia ja mita ei. Tulee olemaan valttimatontd tietdd mitad
tieteita meiddn on syyta opiskella. Vihaisenkin pohdiskelun pitdisi osoittaa,
etta valittomasti kun emme enaa vilitd englanninkielen tutkinnoista, hallitsi-
jat héristavat korviaan.

Lukija: Mitd opetusta meidén sitten pitdisi antaa?

Toimittaja: Tatd olemme jo hieman pohdiskelleet edelld mutta ajatelkaam-
me asiaa hieman tarkemmin. Meidan on minun mielestini kohennettava
kaikkia kielidamme. Téssa ja nyt ei ole tarpeellista miettid mitd asioita meidan
tulisi oppia niiden avulla. Meidan tulee kddntaa useille Intian kielille kirjat jot-
ka ovat arvokkaita. Meidan tulee hylitd perusteeton vaatimus monen tieteen
oppimisesta. Uskonnollinen eli eettinen kasvatus tulee olemaan ensisijaista.
Jokainen sivistynyt intialainen tulee tuntemaan oman provinsiaalisen kielensa
lisiksi myo6s muita kielid; hindu sanskritia, muslimi arabiaa, parsi persiaa ja
kaikki hindid. Joidenkin hindujen tulee osata arabiaa ja persiaa, joidenkin
muslimien ja parsien sanskritia. Useiden pohjois- ja lansi-intialaisten tulee op-
pia tamilia.”’ Joidenkin hindujen tulisi osata arabian ja persian Kkieli; joiden-
kin muslimien ja persialaisten sanskritin kieli. Useiden pohjoisessa ja linnessa
asuvien pitdisi opetella tamilin kieli. Intian yleiskielen tulisi olla hindi, siten
etta sitd olisi mahdollista kirjoittaa myos persialaisilla tai nagarilaisilla kirjai-
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milla. Molempien Kkirjoitusmerkkien osaaminen on tarpeellista, jotta hindut
jamuslimit voisivat olla Iiheisemmissd suhteissa keskendén. Ja jos voimme teh-
da timan, voimme luopua englannin kielen kaytosta lyhyessd ajassa. Kaikki
tama on valttdimatonta meille, orjille. Orjuutemme myo6ti kansakuntamme on
orjuutettu, ja vapauden avulla se tulee vapautumaan.

Lukija: Kysymys uskonnollisesta opetuksesta on hyvin vaikea.

Toimittaja: Kuitenkaan emme voi selviytyd ilman sitd. Intia ei tule koskaan
olemaan jumalaton. Silkka ateismi ei voisi kukoistaa tassi maassa. Tehtivi on
todellakin vaikea. Padani alkaa kaantya ajatellessani uskonnollista opetusta.
Uskonnolliset opettajamme ovat ulkokultaisia ja itsekkaitd; heita tiytyy lahes-
tyd. Mullat, dasturit ja bramiinit pitavit avainta kasissaan, mutta jos heilld ei
ole hyvaa ymmarrystd, energia jonka olemme saaneet englantilaisesta koulu-
tuksesta taytyy kohdistaa uskonnolliseen opetukseen. Tama ei ole kovin vai-
keaa. Vain meren ranta-alueet ovat saastuneet ja pelkdstian rannalla asuvat
tarvitsevat puhdistumista. Me jotka kuulumme tihdn kategoriaan voimme
jopa puhdistaa itse itsemme, koska huomautukseni ei kohdistu miljooniin.
Palauttaaksemme Intian turmeltumattomaan tilaan, meidin taytyy palata sii-
hen. Omassa sivilisaatiossamme tulee luonnollisesti olemaan kehitystd, taan-
tumista, uudistuksia ja vastustusta; mutta yksi voimainponnistus vaaditaan, ja
se on lansimaisen sivilisaation poisajaminen. Kaikki muu seuraa perassa.

XIX LUKU
KONEET

Lukija: Kun puhutte lansimaisen sivilisaation poisajamisesta, oletan teidan
sanovan myos ettemme tahdo koneita.

Toimittaja: Nostamalla esiin timan kysymyksen olet avannut saamani haa-
van.” Kun luin Herra Duttin Intian taloushistoriaa, itkin, ja kun ajattelen sita
uudelleen, sydameni tulee sairaaksi. Juuri koneet ovat kéyhdyttineet Intian.
On vaikea mitata sita vahingon maaraa, jonka Manchester on meille aiheut-
tanut. Juuri Manchesterin vuoksi intialainen kasityd on lihes kokonaan ka-
donnut.

Kuitenkin erehdyn. Miten syy voisi olla Manchesterin? Me pidimme man-
chesterilaisia kankaita, ja siksi Manchester kutoi ne. Olin iloinen, kun luin
Bengalin urheudesta. Siina hallintokunnassa ei ollut lainkaan kangastehtaita.
Sen vuoksi he pystyivit herattimaan eloon alkuperaisen kasin kutomisen am-
matin. On totta, ettd Bengal rohkaisee Bombayn laiteteollisuutta. Olisi ollut
paljon parempi, jos Bengal olisi julistanut boikotin kaikkia konevalmisteisia
tavaroita kohtaan.

Koneet ovat alkaneet musertaa Eurooppaa. Turmio kolkuttaa nyt Englannin
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porteilla. Koneet ovat modernin sivistyksen keskeinen symboli; ne edustavat
suurta syntia.

Bombayn tehtaiden tyontekijoistd on tullut orjia. Tehtaassa tyoskentele-
vien naisten tilanne on jarkyttiava. Silloin kun ei ollut tehtaita, nima naiset
eivit nahneet nalkdi. Jos konehulluus lisidntyy maassamme, siitd tulee on-
neton maa. Sitd voidaan pitaa kerettildisyytend, mutta minun on sanottava,
ettda meidan olisi parempi lahettad rahaa Manchesteriin ja kdyttda hataraa
manchesterilaista kangasta kuin moninkertaistaa Intian tehtaat. Kayttimalla
manchesterilaista kangasta tuhlaamme vain rahamme, mutta rakentamalla
Manchesterin Intiaan sddstimme rahamme veremme hinnalla, koska silloin
moraalinen olemuksemme heikentyy. Viitteeni tueksi viittaan tehdasapulai-
siin. Ja ne, jotka kartuttavat varojaan tehtailla, eivit ole parempia kuin muut-
kaan rikkaat miehet. Olisi sulaa hulluutta olettaa, etta intialainen Rockefeller
olisi parempi kuin amerikkalainen Rockefeller. Kéyhtynyt Intia voi vapautua,
mutta minkdin moraalittomuudella rikastuneen Intian on vaikea saada vapa-
uttaan takaisin. Pelkddnpa, ettd meidan on myodnnettavd, etta rahakkaat mie-
het tukevat brittihallintoa. Heidin intressinsi ovat sidoksissa sen vakauteen.”

Raha tekee yksilostd avuttoman. Seksuaalinen paheellisuus on yhta vahin-
gollista. Molemmat ovat myrkkya. Kiarmeenpurema ei ole niin myrkyllinen
kuin ne, koska se tuhoaa vain ruumiin, mutta ne tuhoavat ruumiin, mielen
ja sielun. Kutomoteollisuuden kasvu ei niin muodoin ole nakyma, josta tulisi
olla mielissaan.

Lukija: Pitaisik6é kutomot sitten sulkea?

Toimittaja: Vaikea kysymys. Mistaan sellaisesta ei ole helppoa pédésta eroon,
mika on jo ehditty perustaa. Siksi sanommekin, ettd aloittamatta jattaminen
on korkeinta viisautta. Emme voi tuomita kutomoiden omistajia, mutta voim-
me saalid heitd. Olisi liikaa odotettu, ettd he luopuisivat kutomoistaan, mutta
voimme anoa, etteiviat he enaa lisdisi niiden maaraa. Mikali he olisivat hyvia,
he vahitellen supistaisivat liiketoimintaansa. He voisivat sijoittaa tuhansiin
kotitalouksiin muinaiset ja pyhdt kangaspuut ja sitten lunastaa itselleen nain
kudotut vaatteet. Siitd riippumatta, tekevitké kutomoiden omistajat ndin tai
ei, ihmiset voivat lakata ostamasta tehdasvalmisteisia tavaroita.

Lukija: Olette tihan asti puhunut tehdasvalmisteisista vaatteista, mutta on
lukemattomia muitakin tehdasvalmisteisia tuotteita. Meidan on joko tuotava
niita tai sitten perustettava tehtaita omaan maahamme.

Toimittaja: Niin, jopa jumalamme on tehty Saksassa. Miksi siis puhua
tulitikuista, nuppineuloista tai lasiesineistd? Voin vastata vain seuraavasti.
Mita Intiassa tehtiin ennen naiden tuotteiden olemassaoloa? Juuri sitd sa-
maa pitaisi tehdd nytkin. Niin kauan kuin nuppineuloja ei voi tehdd ilman
koneita, me tulemme toimeen ilman niita. Lasiesineiden rihkamaloiston
kanssa emme halua olla missadan tekemisissd ja valmistamme kynttilinsy-
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damid, aivan niin kuin muinoin, itse tuotetusta puuvillasta ja kiaytimme
kasintehtyja savivateja valaisimina. Niin tekemalld sddstimme niin sil-
miamme kuin rahaakin, tuemme svadesi-liiketta ja saavutamme lopulta
itsehallinnon.

Ei pida ajatella, ettd kaikki tekisivit ndin yhta aikaa tai ettd kukaan voisi
luopua kaikista tehdasvalmisteisista tuotteista kertaheitolla. Mutta, jos ajatus
on pitava, tulemme aina havahtumaan asioista, joista voi vield luopua ja lakata
vahitellen kayttamasta niita. Sitd mitd jotkut tekevat, toiset matkivat ja liike
kasvaa kuin kookospihkini vanhassa matemaattisessa ongelmassa.”’ Miti joh-
tajat tekevat, sitd myos viesté mielellddn seuraa. Asia ei ole monimutkainen
eikd vaikea. Ei sinun eikd minun tarvitse kauaa odottaa saadaksemme muut
mukaan. Ne ovat havidjid, jotka eivit tule tekemain kanssamme ja ne jotka
eivit tule tekemaan, vaikka arvostavat totuutta ovat pelkureita.

Lukija: Enta raitiovaunut ja sahko?

Toimittaja: Tama kysymys on nyt liian my6hadan. Se ei tarkoita mitaan. Jos
me aiomme parjita ilman rautatieti, me tulemme parjidmaan myo6s ilman
raitiovaunua. Koneet ovat kuin kddrmeenpesa, jossa voi olla yhdestd sataan
kdarmettd. Missa on koneita, sielld on suuria kaupunkeja; ja missa on suuria
kaupunkeja, siella on raitiovaunuja ja rautatie; ja vain sielli voimme nahda
sahkovalon. Englantilaisessa kyldssd ei ole mitddn tdllaista. Rehelliset ladkarit
kertovat, etta missa keinotekoiset matkustustavat ovat lisidntyneet, niin sielld
ihmisten terveys on heikentynyt. Muistan kuinka eurooppalaisessa kaupun-
gissa rahan puute aiheutti raitiovaunuyhtién, lakimiesten ja ladkarien tulojen
laskun ja ihmiset olivat vihemman terveitd. En pysty nimedamaan yhtakdin hy-
vaa piirretta koneisiin liittyen. Kirjoja voidaan kirjoittaa niiden aiheuttamista
ongelmista.

Lukija: Onko se hyva vai huono asia, ettd kaikki minka juuri sanot painetaan
koneella?

Toimittaja: Tama on yksi niistd esimerkeistd, joka osoittaa, ettd joskus tarvi-
taan myrkkya myrkyn voittamiseksi. Tama ei siksi ole hyva peruste koneiden
puolesta. Havitessaan koneet sanovat meille: "Ole tietoinen ja vilta minua. Et
voi hyotya minusta ja ne edut, jotka painetusta sanasta ovat saatavilla voivat
hyodyttaa vain sellaista, joka on konevimman tartuttama.”

Alj siksi unohda tirkeinti. On valttimatonti ymmartaa, ettd koneet ovat
pahasta. Siten me kykenemme asteittain pidsemaan niistd irti. Luonto ei ole
tarjonnut mitaan tietd, jota pitkin voisimme saavuttaa toivotun pdaamaaran
hetkessd.” Jos, sen sijaan ettd otamme koneiston vastaan lahjana, suhtautui-
simme siihen paholaisena, se lopultakin haviaisi.
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XX LUKU
JOHTOPAATOKSET

Lukija: Paattelen nakemyksistinne, etta haluaisitte muodostaa kolmannen
puolueen. Ette ole sen paremmin adrimmaisyysmies kuin maltillistenkaan
kannattaja.

Toimittaja: Tama on virhe. En ajattele kolmatta puoluetta lainkaan. Me
emme ajattele yndenmukaisesti. Emme voi sanoa, etta kaikilla maltillisilla olisi
samat mielipiteet. Ja miten ihmisilla, jotka haluavat ainoastaan palvella, voisi
olla puolue? Haluan palvella sekd maltillisten puoluetta ettd darimmaisyyslii-
kettda. Missa kohdin olen heidan kanssaan eri mieltd, esittelen kunnioittaen
kantani ja jatkan palveluani.

Lukija: Mita sitten haluaisitte sanoa molemmille puolueille?

Toimittaja: Aﬁrimméisyysliikkeen kannattajille sanoisin: "Tiedan, ettd halu-
atte itsehallinnon Intiaan, mutta se ei ole teidan pyydettavissinne. Jokaisen
pitaa ottaa itsehallinto itselleen. Mikd on muiden hankkimaa, ei ole itsehal-
lintoa, vaan muitten hallintoa. Sen tihden teidan ei olisi hyvaksyttivia sanoa,
etta te olette saavuttaneet itsehallinnon, jos te olette ainoastaan karkottaneet
englantilaiset. Olen jo kuvaillut itsehallinnon todellisen sisdllon. Sellaista ette
koskaan voi saavuttaa vikivallalla. Raaka voima ei ole luontevaa Intian maa-
perdlla. Teiddn taytyy sen vuoksi luottaa kokonaan sielun voimaan. Teidan ei
pida ajatella vakivallan olevan tarpeellista missdin vaiheessa matkalla paamaa-
radamme.”

Maltillisille sanoisin: "Pelkat anomukset ovat halventavia; myontiisimme
alemmuutemme. Jos vditimme brittihallinnon olevan korvaamaton, on lihes
sama kuin kieltdiisimme jumaluuden. Me emme voi vdittid korvaamattomaksi
mitddn tai ketdan paitsi Jumalaa. Sita paitsi maalaisjarkikin sanoo, ettd vait-
tamalla englantilaisten ldsndoloa valttdmattomyydeksi timéan hetken Intiassa,
teemme heidit omahyvaisiksi.

"Jos englantilaiset lahtisivit Intiasta kimpsuineen ja kampsuineen, ei voida
olettaa Intian jaavian leskeksi.” On mahdollista, etti ne, jotka ovat pakotettu-
ja kunnioittamaan rauhantilaa brittien painostuksen alla, alkaisivat taistella
heidan ldhdettydin. Tunteen purkausten tukahduttamisesta ei ole hyotya ke-
nellekaan; niille pitdd olla henkireikdnsa. Sen takia, mikdli rauhantilan saa-
vuttaminen vaatii meidan keskindistd taisteluamme, on parempi tehda niin.
Talloin ei ole tarvetta kolmannelle osapuolelle, jota perustellaan heikomman
suojelulla. Juuri tima ns. suojelu hermostuttaa meita. Ellemme ymmarra tata,
meilla ei voi olla itsehallintoa. Erastd englantilaista jumaluusoppinutta mu-
kaillen: anarkia osana itsehallintoa on parempi kuin jarjestys osana ulkomais-
ta hallintoa. Vain se tarkoitus, jonka tama oppinut pappismies liittda itsehal-
lintoon poikkeaa minun tarkoittamastani intialaisesta itsehallinnosta. Meidan
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pitaa oppia, ja opettaa myo6s muille, etta emme halua sen paremmin englanti-
laisen kuin intialaisenkaan hallinnon hirmuvaltaa.”

Jos tatd ajatusta toteutetaan, voivat dariryhmat sekd maltilliset yhdistida voi-
mansa. Talloin ei ole mitddn syytd pelata tai epdilla toista.

Lukija: Mitd te ndin ollen sitten haluaisitte sanoa englantilaisille?

Toimittaja: Haluaisin sanoa heille mita kunnioittavimmin: "Tunnustan, etta
te olette minun vallanpitdjiani. Ei ole valttamatonta keskustella siita, hallitset-
teko te Intiaa miekan vai minun suostumukseni voimalla. En vastusta teidan
jadmistanne maahani. Mutta tuolloin teidan pitaa jadda tinne kansan palveli-
joina eika vallanpitdjind. Meidan ei tule tehda niin kuin te haluatte vaan tei-
dan tulee toimia niin kuin me haluamme. Te saatte pitia ne rikkaudet, jotka
te olette jo vieneet tasta maasta, mutta ette voi tehda endd samoin vastedes.
Teidan tehtavinne on, mikali sitd haluatte, pitaa ylla jarjestysta Intiassa, mutta
teiddn pitdd luopua ajatuksesta saada kaupallista hyotya meiddn kustannuk-
sellamme. Me haluamme pitdd sivistyksen, jota te pidatte sivistyksen nurjana
puolena. Me pidimme omaa sivistystimme paljon teidan omaanne parempa-
na. Jos kasitatte timan totuuden, on se my6s teidan hyviksenne. Ja jos te ette
kasita sitd, teiddn pitdd vain, oman sananlaskuanne mukaisesti: "eldd maassa
maan tavalla”. Te ette saa tehdd mitddan sellaista, joka rikkoo meidan uskon-
tokasityksiilmme vastaan.”’ Teidin velvollisuutenne vallanpitijin on, etti hin-
dujen tihden teidan tulisi pidattiytyd lehméanlihasta ja muslimien tihden tei-
dan tulisi valttaa pekonia ja sianlihaa. Olemme vaienneet ndista aiheista tahan
pdivaan saakka, koska meitd on pidetty pelon vallassa, mutta teiddn ei pida
kuvitella, ettei toimintanne olisi loukannut tunteitamme. Emme ilmaise néita
tunteitamme silkkaa itsekkyyttimme tai pelosta, silld nyt on meidan velvolli-
suutemme puhua rohkeasti adneen. Me pidamme teidin koululaitoksianne ja
tuomioistuimianne hyédyttémina. Me haluamme, ettd meidin omat muinai-
set koululaitoksemme ja tuomioistuimemme palautetaan. Yleinen puhekieli
Intiassa ei ole englanti vaan hindi. Taman johdosta teidan tulisi oppia sita.
Voimme sdilyttdd keskusteluyhteyden kanssanne ainoastaan, mikali se tapah-
tuu meidan omalla kansallisella kielellimme.

“Emme voi hyvaksya ajatustanne, etta kaytatte rahavaroja rautateihin ja ar-
meijaan. Emme nde kummankaan naistd ajankohtaisuutta. Te saatatte pelatd
Vengjaa, mutta me emme. Kun Vendja saapuu, me pidimme hdnestd hyvaa
huolta. Jos te piditte yhtd kanssamme, me voimme vastaanottaa hanet yh-
dessa. Emme tarvitse minkdanlaisia eurooppalaisia kankaita. Tulemme hyvin
toimeen niillakin, jotka tuotetaan ja tydstetian kotimaassamme. Te ette voi
valvoa toisella silmdllimme Manchesteria ja toisella Intiaa. Voimme toimia yh-
dessa ainoastaan, mikali intressimme ovat yhtenevit.

“Emme ole lausuneet tata teille ylimielisyyttamme. Teilli on hallussanne
suuri sotilaallinen voima. Teiddn merivoimanne ovat vertaansa vailla. Jos me
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taistelisimme teiddn kanssanne teidin omimmalla alueellanne, meilld ei olisi
mahdollisuutta tehda nain, mutta mikali yllamainitut myonnytykset eivat ole
teistd hyvaksyttavia, me lopetamme alamaisen roolin néyttelemisen. Te voitte,
mikali vain haluatte, silpoa meidat paloiksi. Te voitte saikyttaa meita tykinpii-
pulla. Mikali toimitte vastoin tahtoamme, me emme kuitenkaan auta teita. Ja
ilman meiddn apuamme te ette voi astua askeltakaan eteenpdin.

“On todennakoistd, ettd vallan paihdyttdmina te tulette vain nauramaan télle.
Me emme voi riistda teiltd illuusiotanne yhdella kerralla. Mutta mikéli meissa
on lainkaan miehekkyyttd, te tulette pian nakemain, etta teidan juopumuk-
senne on itsetuhoista ja ettd teidin naurunne meiddn kustannuksellamme on
alyllisesti lyhytndkoista. Me uskomme sydamessimme, etta te lukeudutte uskon-
nolliseen kansakuntaan. Me asumme maassa, joka on uskontojen alkuperéi.84
Meidan ei tarvitse ottaa huomioon sitd, miten kohtasimme, mutta voimme
kéyttaa suhdettamme hyo6tydksemme siita molemmin puolin.

”Te Intiaan tulleet englantilaiset ette ole hyvid naytteita englannin kansasta,
ei myoskaan meitd, puolienglantilaistettuja intialaisia voi pitda hyvina nayttei-
na todellisesta Intian kansasta. Jos englannin kansa saisi tietdd kaiken, mita
olette tehneet, se vastustaisi monia toimianne. Enemmisto intialaisista on ollut
vain vahan tekemisissd kanssanne. Jos hylkditte niin kutsutun sivilisaationne
ja etsiydytte omien pyhien tekstienne pariin huomaatte, etta vaatimuksemme
ovat oikeutettuja. Vain silld ehdolla, ettd vaatimuksemme ovat tiysin taytettyja,
teidan sallitaan jadda Intiaan; ja jos jaatte noilla ehdoilla, me opimme teilta
paljon ja te opitte meiltd paljon. Niin tehdessaimme hyédytimme toisiamme
ja maailmaa. Mutta timd tapahtuu vain kun suhteemme juuri on uponnut
uskonnolliseen maaperaan.”

Lukija: Mitd sanot kansalle?

Toimittaja: Kuka on kansa?

Lukija: Meidan tarkoituksiimme se on kansa, jota sind ja mind olemme aja-
telleet, se on ne meistd, joihin eurooppalainen sivilisaatio on vaikuttanut ja
jotka innokkaasti haluavat itsehallinnon.

Toimittaja: Heille sanoisin: "Vain ne Intialaiset, jotka ovat todellisen rakkau-
den innoittamia kykenevit puhumaan englantilaisille ylld mainitulla tavalla
olematta peloissaan ja vain heididn voidaan sanoa olevan tilld tavoin innoittu-
neita, jotka omassatunnossaan uskovat etta intialainen sivilisaatio on paras ja
eurooppalainen on yhdeksin pdivan ihme. Tallaiset katoavat sivilisaatiot ovat
usein tulleet ja menneet ja tulevat jatkossakin tekemdin niin. Vain heidan
voidaan katsoa olevan nidin innoittuneita, jotka koettuaan sielun voiman si-
sallidn eivat suojaudu raa’an voiman edessa eiviatkd missadn tilanteessa halua
kéyttda raakaa voimaa. Vain heiddn voidaan katsoa olevan nain innoittuneita,
jotka ovat todella tyytymattémia nykyisiin kurjiin olosuhteisiin, jo juotuaan
myrkkyastian.
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”Jos on vain yksikin tillainen intialainen, han puhuu englantilaisille edella
esitetylla tavalla ja englantilaisten on kuunneltava hinti.””

"Nama eivat ole vaatimuksia, vaan ne ovat ilmaisu henkisesta tilastamme.
Emme saa mitaan pyytamalld; meidan on otettava haluamamme ja siihen tar-
vitsemme voimaa ja sen voiman saavuttaa vain han, joka toimii taten:

1. Han loytaa englannin kielelle kiyttod vain harvoissa tilaisuuksissa;

2. Ollessaan asianajaja, han luopuu ammatistaan ja ryhtyy kayttamaan kan-
gaspuita;

3. Ollessaan asianajaja, han omistaa tietonsa sekd oman kansansa etta eng-
lantilaisten opettamiseen;

4. Ollessaan asianajaja, hdn ei puutu eri osapuolten vilisiin erimielisyyk-
siin, vaan jattdd oikeusistuimet houkutellen omalla esimerkillidn muita teke-
main samoin;

5. Ollessaan asianajaja, han kieltiytyy olemasta tuomari luopuessaan am-
matistaan;

6. Ollessaan ladkari, han jattaa 1idketieteen ymmartaen, etta hanen tulisi
parantaa sieluja kehojen sijasta;

7. Ollessaan ldakari han ymmartia, ettd uskonnosta riippumatta on parem-
pi, ettd ruumis pysyy sairaana, kuin ettd se hoidetaan kayttien vilineena niita
helvetillisia eldinkokeita, joita Euroopan ladketieteellisissd oppilaitoksissa
harjoitetaan;

8. Vaikka olisikin ladkéri, han ryhtyy kiayttiméaan kangaspuita ja jos hanen
luoksensa tulee potilas, han kertoo heille heiddn sairautensa syyn ja neuvoo
heitd poistamaan syyn ennemmin kuin lellii heitd antamalla heille hyodyt-
tomia ladkkeitd. Hin ymmartaa, ettd jos potilas sattumalta kuolee ollessaan
ottamatta lddkkeitd, ei maailma tahdn kaadu ja etta han on oikeastaan ollut
potilaalle armelias;

9. Vaikka olisikin varakas, hdn puhuttelee varakkuudestaan huolimatta
sieluaan eika pelkaa ketdan;

10. Ollessaan varakas, hanen tulee antaa rahansa kangaspuihin ja rohkaista
muita kiyttimain késin tehtyjd hyodykkeitd pukeutumalla itse sellaisiin;™

11. Jokaisen intialaisen tavoin hdnen tulee tietdd, ettd nyt on katumuksen,
sovituksen ja surun aika;

12. Jokaisen intialaisen tavoin hdnen tulee tietaa, ettd on hyodytonta syyttaa
englantilaisia. Meidan syytimme oli heidan tulonsa, samoin meidan syytam-
me on, ettd he pysyvit maassa. He ldhtevat tai muuttuvat toisenlaisiksi vain
kun me muutumme.

13.Toisten tavoin hdanen tulee ymmartaa, ettd suruaikana ei voi olla huvituk-
sia. Kukistettuna on paljon parempi olla vankilassa tai maanpaossa.

14. Toisten tavoin hanen tulee tietdd, ettd on jarjetdntd kuvitella ihmisten
kanssa toimimisen edellyttavin vangituksi tulemisen pakoilua;
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15. Toisten tavoin hdnen tulee tietdd, ettd on paljon parempi toimia kuin
puhua. Velvollisuutemme on sanoa tasmallisesti, mitd ajattelemme, ja ottaa
vastaan seuraukset. Se on ainoa tapa saada toiset vakuuttuneiksi puheistam-
me.

16. Toisten tavoin hdnen tulee ymmartaa, ettd tulemme vapaiksi vain karsi-
myksen kautta;

17. Toisten tavoin hinen tulee ymmartad, ettd elinikdinen karkotus
Andamaaneille ei ole riittivd rangaistus eurooppalaisen sivistyksen ponkitta-
misesta;

18. Toisten tavoin hdnen tulee tietdd, etta yksikddn kansakunta ei ole nous-
sut kapinaan kohtaamatta karsimyksia. Aseellisessakin sodassa todellinen
koetus on kyky karsia, ei toisten tappaminen. Vikivallattomassa vastarinnassa
tama pitaa paikkansa viela suuremmassa maarin.

19. Toisten tavoin hdnen tulee tietdd, ettd on kehno tekosyy sanoa tekevinsa
jotakin, jos muutkin tekevit niin. Meiddn on tehtiva se minka tiedimme oi-
keaksi. Toiset seuraavat mukana, kun nikevit miten toimia. Jos mieleni tekee
maistaa jotakin herkullista, en odota etti muut maistaisivat sita ensin. Hyvan
tavoittelu merkitsee kansallista ponnistusta ja kirsimystid. Pakon alla karsimi-
nen ei ole karsimysta.”

Lukija: Tama on iso kasky. Milloin kaikki ryhtyvat toteuttamaan sitd?

Toimittaja: Te erehdytte. Silld, mitd me teemme, ei ole mitidn tekemista
sen kanssa, mitd muut tekevat. Jokainen tayttikoon velvollisuutensa. Jos mina
teen velvollisuuteni, toisin sanoen palvelen itsedani, pystyn palvelemaan myos
muita.”” Ennen lahtoéani otan vield vapauden toistaa:

1. Todellinen itsehallinto on vallan ottamista omiin kasiin.

2. Tie siithen on vakivallaton vastarinta. Se on sielun voimaa, rakkauden voi-
maa.

3. Taman voiman kaytt6 vaatii swadeshia, eli omaehtoisuutta ja itsendisyytta
sanan jokaisessa merkityksessa.

4. Meidan tulee tehda se, mikd on meidan velvollisuutemme, eikd toimia
kostohalusta tai siksi, ettd olemme brittien alamaisia. Siksi meidan ei tule
kéayttaa brittien teollisuustuotteita eikd englannin kielta eika omaksua hei-
dan elinkeinojaan sittenkadan, vaikka he poistaisivat suolaveron, palauttaisi-
vat varallisuutemme, antaisivat intialaisille korkeimmat virat ja vetdisivat pois
joukkonsa. On syyta huomauttaa, ettd torjumme nama asiat siksi, ettd ne ovat
luonteeltaan haitallisia. En vieroksu britteja, mutta kylldkin heidéan sivilisaa-
tiotaan.

Mielestani olemme puhuneet "swaraj:sta” ymmartamattad sen todellista mer-
kitysta. Olen yrittanyt selittaa, miten sen itse ymmarran, ja omatuntoni maaraa
omistamaan elimdni tisti eteenpdin sen saavuttamiselle.™
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I Joitakin viranomaisia
Edeltivan tutkielman seuraamiseksi suositellaan seuraavia kirjoja:

The Kingdom of God Is within You — Tolstoy

What is Art? — Tolstoy

The Slavery of Our Times — Tolstoy [suomeksi: Aikamme orjuus]
The First Step — Tolstoy

How Shall We Escape? — Tolstoy

Letter to a Hindoo — Tolstoy

The White Slaves of England — Sherard

Civilization, Its Cause and Cure — Carpenter

The Fallacy of Speed — Taylor

A New Crusade — Blount

On the Duty of Civil Disobedience — Thoreau

[suomeksi: Kansalaistottelemattomuudesta]

Life without Principle — Thoreau

Unto This Last — Ruskin

A Joy for Ever — Ruskin

Duties of Man — Mazzini

Defence and Death of Socrates — From Plato [Sokrateen puolustuspuhetta ja kuole-
maa kuvataan Platonin suomennetuissa dialogeissa Apologia eli Sokrateen puolustus-
puhe, Kriton, Euthyfron ja Faidon]

Paradoxes of Civilization — Max Nordau

Poverty and Un-British Rule in India — Naoroji

Economic History of India — Duit

Village Communities — Maine 8
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IT Arvostettujen miesten todistuksia
Seuraavat sitaatit herra Alfred Webbin arvokkaasta kokoomateoksesta osoittaval, ettd
Intian muinaisella sivilisaatiolla on ainoastaan véihdn opittavaa nykykulttuurista:

J. Seymour Keay

Pankkiiri ja parlamentin jisen (1883)

"Mita Intiaan tulee, ei voida kyllin korostaa sitd, ettei meilla tassa maassa mil-
loinkaan ole ollut sivistyksen tuojan etuoikeutettua asemaa. Saapuessamme
Intiaan kohtasimme siella vanhan sivilisaation, joka vuosituhansien kuluessa
oli sopeutunut henkisiltd ominaisuuksiltaan korkeatasoisten rotujen luontee-
seen ja tarpeisiin. Kohtaamamme sivilisaatio ei ollut pinnallinen, vaan uni-
versaali ja kaiken lapaiseva. Poliittisten jarjestelmien rakentamisen ohella se
mahdollisti myds mitd monimutkaisimpien perhe- ja sosiaalisten instituuti-
oiden synnyn. Naiden instituutioiden siunauksellinen luonne nékyy niiden
vaikutuksesta intialaisen rodun luonteeseen. Koko maailmassa ei kenties ole-
kaan toista kansaa, jonka luonteessa oman kulttuurin myonteiset vaikutukset
vastaavassa madrin heijastuisivat. Nama ihmiset ovat taitavia liikeasioissa seka
jarjenkaytossaan teravia. Muutoin he ovat sadstaviisia, uskonnollisia, kohtuu-
dessa pysyvid, armahtavaisia ja vanhemmilleen kuuliaisia. Menneisiin aikoihin
he suhtautuvat kunnioituksella. Vielapa on heille ominaista syddmellisyys, lain
kunnioittaminen, karsimyksessa osoitettava kestivyys sekd myotatunto avutto-
mia kohtaan.”

Victor Cousin (1792-1867)

Systemaattisen filosofisen eklektismin perustaja

"Perehtyessamme toisaalta huolellisesti idin runouteen ja sen filosofi-
siin virtauksiin, ennen muuta niihin intialaisperdisiin, jotka nykyisellidn jo
Euroopassakin levidvit, Ild6ydimme runsain mitoin totuuksia. Totuuksia, jotka
syvallisyydessaan ovat vahvassa kontrastissa erdiden eurooppalaisen dlyn vaa-
timattomien saavutusten kanssa. Naina hetkind tunnemme tarvetta langeta
polvillemme itdisen ajattelun edessd. Saatamme my6s nahda tassa ihmisrodun
kehdossa itse korkeimman filosofian kotimaan.””

Friedrich Max Muller

"Jos kysyisin itseltani mista kirjallisuudesta me tdilli Euroopassa, me joita on
hellitty miltei yksinomaan Kreikan, Rooman ja yhden Seemildisen rodun, juu-
talaisuuden ajatuksilla, voisimme 16ytid sellaisen parhaan mahdollisen suun-
nan muutoksen, jotta saisimme sisdisen elimamme taydellisemmaksi, koko-
naisvaltaisemmaksi, universaalimmaksi, itse asiassa aidosti inhimillisemméksi,
elamaksi, ei ainoastaan taksi elamaksi vaan muuttumaan paremmaksi ikuisek-
si elamaksi — jalleen minun pitaisi osoittaa Intiaan.”
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Frederick Von Schlegel

”Fi voida kieltdd, etteikd6 muinaisilla Intialaisilla olisi ollut hallussaan tietoa
todellisesta Jumalasta; kaikki heiddn kirjoituksensa ovat tiynna tunteita ja il-
maisuja, jaloja, selkeitd ja voimallisen isoja, niin syvasti ajateltuna ja kunni-
oittavasti ilmaistuna kuin milladn ihmiskielelld on mahdollista milla ihmiset
ovat puhuneet Jumalalleen... Niiden kansojen keskuudessa, jotka ovat pita-
neet hallussaan intialaista filosofiaa ja metafysiikkaa ja ovat luontaisen innos-
tuneesti pyrkineet niiden tavoitteisiin, joita Saksakin nykyadn tavoittelee ja
jotka muinoin olivat Kreikan ylpeyden aiheena, Hindustan on ensimmaisella
sijalla kautta aikojen.”

Abbe J. A. Dubois

Ldhetyssaarnaaja Mysore’ssa: Olteita kirjeestd, paivdtty Seringapatan’issa

15. Joulukuuta 1820."

“Naimisissa olevat naiset toteuttavat maaraysvaltaansa kodeissaan paaasiassa
yllapitamalla hyvaa jarjestystd ja rauhaa niiden henkiléiden kesken, joista hei-
dan perheensd muodostuu; ja heistd varsin moni tiayttid timan tarkean tehta-
van niin harkitsevaiseen ja hienotunteiseen tapaan, ettd moiselle tuskin 16ytyy
vertaa Euroopasta. Olen tuntenut perheita, joissa on 30-40 henkil6a tai ylikin
ja jotka koostuvat aikuisista pojista ja tyttiristd puolisoineen ja lapsineen, jot-
ka eldvat kaikki vanhan perheenemannin — didin taikka anopin — valvonnan
alaisuudessa. Viimeksi mainitut, jarjestelytaitonsa turvin ja minididensa luon-
teenlaadun huomioiden ja aina tilanteen mukaan joko paattavaisyytta tai pit-
kamielisyyttd noudattaen, onnistuivat sailyttiméaan sovun ja rauhan vuodesta
toiseen niinkin monen naisihmisen kesken, joilla kaikilla oli mitd hankalin
luonne. Voidaan kysya, olisiko mahdollista pidstd samaan lopputulokseen sa-
moissa olosuhteissa meidan maissamme, missa harvoin 16ytyy yhteisymmarrys-
td edes kahden saman katon alla eldvian naisihmisen kesken.”

“Itse asiassa ei liene ainoatakaan sivistyneessa maassa harjoitettavaa rehel-
lista tointa, jossa hindunaiset eivit tekisi omaa osuuttaan. Taloudenpidon ja
perheestd huolehtimisen ohella, jotka (kuten jo mainittiinkin) ovat heidan
hoidossaan, maamiesten vaimot ja tyttaret ovat mukana maanviljelykseen liit-
tyvissd tOissd aviomiehiaan ja isiddn avustaen. Samoin ammattimiehet saavat
apua vaimoiltaan ja tyttariltddn omissa tyotehtavissaan ja kauppiaiden vaimot
ja tyttaret ovat mukana auttamassa ndiden kauppaliikkeissi. Monet naiset
toimivat myos itsendisesti kaupanpitdjina ja tuntematta aakkosia tai desimaa-
lijirjestelmdd onnistuvat muilla keinoin sailyttimédn tilinsa erinomaisessa
jarjestyksessd, ja heita pidetddn liiketoimissaan jopa ovelampina kuin miehia

992

itseaan.
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J. Young

Sthteeri, Savon Mechanics Institutes

(Viime vuosien ajalta)

Nuo rodut (intialaiset tarkasteltuna moraalisesta 1dhtOkohdasta) ovat ehka
maailman huomattavin kansa. Heista huokuu moraalisen puhtauden ilmapii-
ri, joka ei voi olla herattimatta ihailua. Tama koskee erityisesti koyhia luokkia,
jotka huolimatta vaatimattomassa asemassaan karsimistddn puutteista, vaikut-
tavat onnellisilta ja tyytyvaisiltid. Nama todelliset luonnonlapset eldvat paivasta
pdivaan ajattelematta huomista, kiitollisina siitd yksinkertaisesta osasta, jon-
ka Kaitselmus on heille osoittanut. On erikoinen kokemus olla todistamas-
sa kumpaakin sukupuolta edustavien kulien paluuta yon kynnykselld, taka-
na on rankka aherrus joka usein kestda auringonnoususta auringonlaskuun.
Huolimatta keskeytymattomén raadannan aiheuttamasta uupumuksesta, he
ovat enimmaékseen iloisia ja eloisia, keskustelevat hilpedsti toistensa kanssa ja
aika ajoin puhkeavat laulamaan katkelmaa jostakin huolettomasta laulusta.
Miké heita sitten on odottamassa kun he palaavat noihin hékkeleihin joita
he kutsuvat kodikseen? Kulho riisid ruuaksi, sinkyna lattia. Kotipiirin onnel-
lisuus tuntuu olevan paikallisten luona suorastaan saiant6. Tama on sitikin
erikoisempaa, kun muistetaan avioliittoon liittyvat tavat, liitto on vanhempien
jarjestima. Lukuisat Intian kotitaloudet tarjoavat esimerkkeja aviollisesta ela-
masta sen kaikkein tdydellisimmassd muodossa. Tama saattaa johtua pyhien
kirjoitusten opetuksista ja niihin liittyvistd ankarista maarayksistd jotka kos-
kevat aviollisia velvollisuuksia. Ei ole liioittelua sanoa, ettd aviomiehet ovat
yleensa lujasti kiintyneitd vaimoihinsa, ja useissa tapauksissa jalkimmaisilla on
mitd ylevin Kisitys velvollisuuksistaan aviomiehidin kohtaan.”

Eversti Thomas Munro

(kolmenkymmenenkahden vuoden palvelus Intiassa)

"Mikili hyva maanviljelysjarjestelmd, vertaansa vailla olevat kasityoverstaat,
kyky tuottaa mitd tahansa, mika voi palvella mukavuutta tai ylellisyyttd; jokai-
seen kylddan perustetut koulut, joissa annetaan lukemisen, kirjoittamisen ja
aritmetiikan opetusta; yleiset vieraanvaraisuuden ja hyvantekevdisyyden tavat
(kaytinnot) ihmisten kesken; ja ennen kaikkea luottamuksellinen, kunni-
oittava ja hellavarainen naisten kohtelu, kuuluvat sivistyneen kansakunnan
tunnusmerkkeihin, niin Hindut eivat jaa jilkeen Euroopan kansakunnista; ja
jos sivilisaatiosta on tuleva kauppatavara ndiden kahden maan vililld, olen
vakuuttunut, ettd tima maa (Englanti) jad tuonnin arvossa voitolle.”

Sir William Wedderburn, Bart
“Intialainen kyld on vuosisatojen ajan sailynyt varustuksena poliittista sekasor-
toa vastaan; se on yksinkertaisten taloudellisten ja sosiaalisten hyveiden tyys-

Liitteet | Hind Swaraj 77

sija. Ei siis olekaan mikdin ihme, etti filosofit ja historioitsijat ovat aina kasi-
telleet rakkaudella tata ikiaikaista instituutiota, joka on luonnollinen sosiaa-
linen yksikko ja edustaa parasta maalaiselaman muotoa: itsendinen, tyotelids,
rauhaarakastava, konservatiivinen sanan parhaassa merkityksessa. ...Luulen,
etta tulette jakamaan kasitykseni siitd, ettd tassa nayssa intialaisen kyldn sosiaa-
lisesta ja taloudellisesta elamasta on paljon seka viehattaviad ettd vetovoimaisia
piirteitd. Se on harmiton ja iloinen inhimillisen olemassaolon muoto. Eika
siltd puutu hyvid kdytinnéllisia tuloksia.”
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